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Az utasforgalomra vonatkozo vam és egyéb szabalyok

A Nemzeti Ado- és Vamhivatal jelen kiadvanyaban hasznos informa-
ciokkal kivan szolgalni azoknak, akik turistaként utaznak az Eurdpai
Unidn beliil, vagy nem unids allambal (harmadik orszag) az Eurdpai
Unié valamely orszagéba.

Eurdpai Union beliil utazokra vonatkozo szabalyok

Az Eurdpai Unié szabd-
lyai biztositjak az aruk
szabad mozgésat a tag-
allamok kozott. Ez azt
jelenti, hogy Magyaror-
szagrol egy masik tagal-
lamba torténd arukivitel-
hez, illetve onnan Ma-
gyarorszagra  torténd
arubehozatalhoz  nem
kapcsolddik vameljaras.
* Az utazas soran magan-
célra (személyes hasznalatra, ajandékba) vasarolt, nem kereskedelmi
jellegdi aruk kivitele, behozatala nincs korlatozva. Vannak azonban
hizonyos aruk (példaul kedvteléshdl tartott allatok, vadaszfegyverek,
alkohol, dohanytermék, kabitoszer-tartalmi gyogyszerek sth.), ame-
lyek Eurdpai Union beliili szallitdsa korlatozasokhoz, illetve specialis
engedélyekhez kotott.
Ezen termékekrdl, szabalyokrdl kiilon fejezethen adunk tajékoztatast.

Az Eurdpai Union kiviilrél (harmadik orszaghol)
Magyarorszagra érkezokre vonatkozo szabalyok

Harmadik orszagbél erkez6 utasok személyi poggyaszaban lévd alab-
bi aruk hozhatck be vam- és adémentesen:

Alkoholtermékek és aikehoit tartalmazo italok (kizarélag a 17.

életéviiket betdltdtt utasok esetén) legfeljebb

- 4 liter sz6ldbor

- 16 liter sor

- 1liter 22 térfogatszazaléknal nagyobb alkoholtartalmi alkoholter-
mék vagy legalabb 80 térfogatszazalék alkoholtartalmi nem dena-
turalt alkoholtermék, vagy

- 2 liter 22 térfogatszazaléknal nem nagyobb alkoholtartalma alko-

holtermék, koztes alkoholtermék, pezsgd vagy egyéb bor
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Dohanytermékek (kizardlag a 17. életéviiket betdltdtt utasok ese-
tén) legfeljebb

Légi utasok Légi utasoktdl eltérd utasok

- 200 db cigaretta, vagy - 40 db cigaretta, vagy

- 100 db szivarka (darabonként | - 20 db szivarka (darabonként
3 grammnal nem nagyobb 3 grammnal nem nagyobb
tomegi), vagy tomeg), vagy

- 50 db szivar, vagy - 10 db szivar, vagy
- 250 gramm fogyasztasi dohany | - 50 gramm fogyasztasi dohany

A dohany és alkoholtermékekre (kivéve a szdldbor és sor) vonatkozdan
a torvény a mennyiséghataron tdl tovabbi feltételt hataroz meg olyan
formaban, hogy ezen termékeknél a fentiekben meghatarozott mennyi-
ségi korlatok kiilon-kiilon jelentik az adémentességi értékhatar 100
szazalékat. A dohany, illetve az alkoholtermék esetén a meghatarozott
mennyiséghatarok szazalékos részaranyainak egyiittes dsszege azon-
ban nem haladhatja meg a 100 szazalékot.

Ez a gyakorlathan azt jelenti, hogy ha a légi utas-
tol eltérd utas behoz 40 szél cigarettat, Ggy vam-
és adomentesség csak ezen mennyiségre adhato,
a tovabbi dohanytermékekre (szivarka, szivar,
fogyasztasi dohany) vam- és adomentesség mar
nem adhato.

Amennyiben 20 szal cigarettat (mennyiséghatar
50 szazaléka) hoz be, dgy vam- és adomentesen
behozhat még 5 db szivart, vagy 10 db szivarkat,
vagy 25 gramm fogyasztasi dohanyt (mennyiség-
hatar tovabbi 50 szazaléka).

Egyéb aruk
A fenti drukon tdl 300 EUR, illetve légi forgalomban 430 EUR érték-
hatarig hozhato be 4ru vam- és adomentesen.
A 15 év alatti utasok 150 EUR értékhatarig hozhatnak be - az utaza-
si forgalomtal fiiggetleniil - arut vam- és adomentesen.
A vam- és adomentességi értékhatarok aktudlis forintdsszegeit a
Nemzeti Adé- és Vamhivatal tajékoztatashan teszi kozzé, amely a
www.nav.gov.hu/Vam/Vaminformaciok/Nem kereskedelmi forga-
lom elérhetdség alatt megtekinthetd.
A vam- és adomentesség tovabbi feltétele, hogy a behozatal
- alkalmi jellegii legyen (olyan behozatal, amely ésszeri iddn belil
nem egy sorozat részeként valosul meg), és
- kizardlag az utas vagy annak csaladtagjai személyes hasznalatara
vagy ajandék céljara szant arucikkekbdl all, és
- amelyek jellege és mennyisége nem lehet olyan, ami kereskedelmi
cél behozatalra utal.
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Uzemanyag

Behozatali vamoktdl mentesen hozhaté be a
Kozosség vamteriiletére belépd magan- és ke-
reskedelmi gépjarmiivek és motorkerékparok,
valamint kiilonleges konténerek szabvanyos
tartalyaiban Iévd iizemanyag.

Behozatali vdmoktél mentesen hozhatd be to-
vabba a magan gépjarmiivek és motorkerékpar-
ok hordozhatd tartalyaiban szallitott, jarmiiven-
ként legfeljebb 10 liter lizemanyag, amely nem
sérti az lizemanyag hirtoklasarol és szallitasarol
sz616 nemzeti rendelkezéseket.

Nem kereskedelmi jellegd import esetén a men-
tesség a kizarolag a 17. életéviiket betoltott
utasok esetén valdsul meg.

Vammentességhez kapcsolddd korlatozas alapjan a vammentesen be-
hozott izemanyag nem hasznalhaté mas jarmiben, mint amelyben azt
bhehoztak, abhol a mentességhen részesiild személy nem tavolithatja el,
és nem tarolhatja, kivéve az adott jarmiinek a sziikséges javitasi idejét,
tovabba nem ruhazhatja at, sem visszterhesen, sem ingyenesen.
Fentiek be nem tartasa a kérdéses termékre vonatkozd behozatali
vam alkalmazasat vonja maga utan a rendelkezés nem teljesitésének
napjan, az aruk fajtaja alapjan alkalmazandé vamtétel, és azon a na-
pon az illetékes hatésagok altal megallapitott vagy elfogadott vamér-
ték alapjan.

Ha a vammentesség és a kapcsolodo nemzeti adomentesség
harmely feltétele nem teljesiil, igy a behozatalra csak a vam és
addlc (altalanos forgalmi ado, jovedéki ado sth.) megfizetését
kiivetden keriilhet sor! A rendeltetésszerii joggyakorlast, a vam-
és nemzeti adémentesség jogszerii igénybevételét a vamhato-
sag fokozottan ellendrzi!

Egyes termékekre vonatkozo specialis szabalyok

Elelmiszer
Altalanossagban elmondhaté, hogy harmadik orszaghdl (nem EU-tagor-
szaghdl) Magyarorszagra torténd be-, illetve visszautazasunk soran ne
hozzunk magunkkal nyers hist, hentesarut, histartalmd élelmiszert,
tej- és tejtartalmi terméket (konnyen romlandd élelmiszer), mivel ezek
behozatala csak a vonatkozd szigort szabalyok és éllatorvosi ellendrzé-
sek betartasaval engedélyezett. A személyes fogyasziasra szant allati
eredetii termékeket, valamint a kedvteléshdl tartott allatok etetésére
szant allati eredet( termékeket utasok altal beszallitani, maganszemé-
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lyek részére feladott kisméret(i csomagban bekiildeni, valamint tavolséa-
gi megrendelést kovetden a fogyasztok szamara beszallitani - bizonyos
kivételekkel - vamellendrzést kovetden lehet. Az Eurdpai Unid kiilsg
hatarszakaszan mikodd alséfokd vamszervek ellendrzik a személyes
fogyasztasra szant allati eredet(i termékek nem kereskedelmi céld be-
hozatalat. A vdmhatdsag az Eurdpai Uni6 kiilsd hatarszakaszanak belé-
pési pontjain figyelemfelkeltd hirdetményben hivja fel a harmadik or-
szagokbal érkezdk figyelmét az allati eredetl termékek behozatalara
vonatkozo allategészségiigyi feltételekre. A vdmhatdsagi tajékoztatas
az utasforgalom szamara jol lathaté modon a hatarkirendeltség belépd
oldalan, a belépés szerinti hi-
vatalos unids, valamint a
szomszéd orszag nyelvén ke-
riil kifiiggesztésre.
Kiutazaskor - utazas idejére
osszekészitett  élelmiszer-
csomaghan - szintén nem
ajanlatos magunkkal vinni
ezen termékeket, mivel azok
harmadik orszagba torténd
bevitele altalaban tilos, illetve szigori feltételekhez kotott (az egyes
orszagok erre vonatkozo szabalyairdl az illetékes magyarorszagi dip-
lomaciai képviseletek tudnak felvilagositast adni.

Barmikor lehetnek tovabba olyan termékek, melyek - az utéhbi iddk-
ben eldfordult kiilonbozd, allatok altal terjesztett betegségek terjedé-
sének megakadalyozasa érdekében - ideiglenesen igynevezett bevi-
teli/kiviteli tilto listara keriilnek.

Erdemes tehat az utazés eltt az aktualis szabélyokrdl érdeklgdni.

Gyogyszerek
Az Eurdpai Union beliil vald utazasunk soran a folyamatos gyogyszeres
kezelésben részesiilék - az utazas idGtartalmaval 6sszhangban - a ke-
zelGorvos éltal eldirt mennyiségli gydgyszert vihetik magukkal.
Ehhez célszer(i orvosi igazolast (,lgazolas gyogyszerkészitmények
hirtoklasara kezelés alatt all6 utazok szamara”) beszerezni, mely
igazolas nyomtatvanya, valamint a sziikséges tovabbi informacidk a
JJafekoztato kiilfdldi utazas soran a gyogykezeléshez sziikséges gyogy-
szerek kivitelének igazoldsardl” cimmel az Allami Népegészségiigyi és
Tisztiorvosi Szolgélat honlapjan a Gydgyszerellatds feliigyelete/
Gydgyszerek és utazas elérhetdség alatt talalhato.
Harmadik orszagba vald utazasunk soran is jellemzden ez a szahaly
érvényesil (az egyes harmadik orszagok erre vonatkozo szabalyairdl
az illetékes magyarorszagi diplomaciai képviseletek tudnak felvilago-
sitast adni).
A kabitoszerek és pszichotrop anyagok, illetve az Gj pszichoaktiv
anyagokat tartalmazd gyogyszerek vagy készitmények (jellemzden:
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| nyugtatdk, élénkitdk, hallucinogének) Eurdpai
Unidba, illetve harmadik orszagha vald kivitele
kiilon engedélyezési kotelezettség ald tartozik
(ezzel kapcsolatban az Egészségiigyi Engedé-
lyezési és Kozigazgatasi Hivatal Kabitdszer-
ligyi Fdosztaly ad bdvebb felvilagositast).
Amennyiben nem unids allampolgar harmadik
orszaghol érkezik Magyarorszagra, tgy a be-
tegsége kezelésére az orvos altal igazolt
gyogyszereket behozhatja olyan mennyiség-
ben, amely az itt tartdzkodasa idejére indo-
kolt.

Haziallatok
Hazi kedvenciinket (kutya, macska, vadaszgorény) az Eurdpai Union
beliili utazasunk soran éllatitlevéllel (pet passport) vihetjiik magunk-
kal. Az allatitlevelet a lakohely szerint illetékes allatorvos adja ki,
amennyiben az llat rendelkezik a sziikséges véddoltasokkal, és azono-
sitdsa mikrochippel megoldott. Hazi kedvenccel valé utazas el6tt min-
denképpen javasolt felkeresni a lakdhely szerint illetékes éllatorvost.
Hazi kedvenciinkkel harmadik orszagha vald utazasunk soran az adott
orszag erre vonatkozo szabalyairdl az illetékes magyarorszagi diplo-
maciai képviseletek tudnak felvilagositast adni.
Amennyiben nem unids allampolgar harmadik orszaghdl érkezik Ma-
gyarorszagra, gy hazi kedvencének egyedi azonositassal (tetovalas
vagy mikrochip), a sziikséges véddoltasokkal, egyszeri beutazasra
sz0l6 allatorvosi bizonyitvannyal, illetve egyes esetekben allatiitle-
véllel kell rendelkeznie.

Vadaszati, sportcélu fegyverek

A vadaszati és sportcélti fegyverek unids allampolgar, vagy az Eurdpai
Unio terdletén letelepedett személy altal az Eurdpai Union beliili szalli-
tasa eurdpai |dfegyvertartasi engedély alapjan szallithatdk, amely nem
ruhdzhato at, es amelyet az engedéllyel rendelkezé személy a fegyver
és |6szer szallitAsa soran koteles maganal tartani. Ha az tigyfél nem
rendelkezik eurdpai lofeayvertartasi engedéllyel, Ggy nemzeti tartasi
engedélye, valamint az altala bemutatott meghivdlevél alapjan az ille-
tékes alsofoki vamszerv l6fegyver-kisérd igazolvanyt allit ki. Harmadik
orszagba vald beviteliikkel kapcsolatos szabalyokrdl az illetékes ma-
gyarorszagi diplomaciai képviseletek tudnak felvilagositast adni.

Az Eurdpai Uni6 valamely tagallamaban lakdhellyel nem rendelkezé
személy harmadik orszagbdl torténd hatardtlépése alkalmaval a
vamhatdsag képviseldje altal kiadott - igazgatasi szolgaltatasi dijko-
teles - fegyver- és l6szerkisérd igazolas alapjan jogosult l6fegyverét
a hozza tartozo l6szerrel egyiitt vadaszatra, sportlové versenyre be-
hozni, kivinni, illetve az orszag teriiletén atszallitani, ha Magyaror-
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szag teriiletén tervezett tartozkodasa a 90 napot nem haladja meg.
A lofegyverkisérd igazolvanyokat az iigyfélnek a Magyarorszag terii-
letérdl vald kilépéskor le kell adnia a kiléptetést végz6 vamszervnek,
vagy az orszag elhagyasat kovetden meg kell kiildenie az igazolvanyt
kiallité alséfokd vamszerv részére.

Nem eurdpai unids allampolgarnak beutazasa esetén igazolnia kell
I6fegyvertartasi jogosultsagat és az utazas céljat, vagyis a sportver-
senyen, illetve a vadaszaton vald részvételt.

A vadaszaton vald részvételt hitelt érdemlden a vadasztatast szerve-
z6 meghivdlevelével, valamint vadaszati engedéllyel sziikséges iga-
zolni. Az Eurdpai Unidban éllandé lakdhellyel vagy allampolgarsaggal
rendelkezd személyek vadasz- és sportcélii fegyvereinek behozatala,
kivitele esetén a vadaszati vagy versenyzési engedélyhez eurdpai
I6fegyvertartasi engedély
benyujtdsa is elegendd.
A sportlovészeten vald
részvételt a meghivo
sportegyesiilet meghive-
levele, illetve a sportld-
fegyver és ldszer kivitelé-
re vonatkozo jogosultsa-
got az orszagos sportagi
szakszovetség engedélye
igazolja. Az igazolas csak
a lofegyvertartasi, illetve az eurdpai I6fegyvertartasi engedéllyel
egyiitt hatalyos. Sportlovészet céljabol I6fegyver tartdsa annak a
sportoldnak engedélyezhetd, aki sportegyesiiletnél leigazolt, az or-
szagos sportagi szakszovetség altal kiadott, érvényes versenyenge-
déllyel rendelkez6 mindsitett sportlovo, és rendszeres sporttevékeny-
sége alapjan a sajat tulajdonui I6fegyver tartasat az orszagos sportagi
szakszovetség javasolja. Vasarlas esetén a renddrség altal kibocsa-
tott tartasi engedély hirtokaban vasarolt fegyver hozhaté be az EU
teriiletére. Az onvédelmi célra valé behozatalt a varhatd beutazas,
illetve atutazas helye szerint illetékes megyei (budapesti) renddr-fé-
kapitanysag engedélyezheti.

Kulturalis javak
A kulturalis javak harmadik orszagba, illetve az Eurdpai Unidba vald
kiviteléhez a Forster Gyula Nemzeti Orokséggazdalkodasi és Szolgalta-
tasi Kozpont altal kiallitott engedély szilkséges. A témaval kapcsolathan
részletes tajékoztatd talalhato a Forster Gyula Nemzeti Orokséggazdal
kodasi és Szolgéltatasi Kézpont honlapjan: http://www.koh.hu.

Jovedeéki termékek
A mas tagallamban szabad forgalomba bocséatott, maganszemély al-
tal mas tagallamban megvasarolt és altala belfdldre behozott, a ma-
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) ganszemély sajat felhasznélaséra
szolgalo jovedéki termék belféldon
adémentes.
Annak megitéléséhez, hogy a belfold-
re behozott, illetve belfoldrol kivitt
jovedéki termék kereskedelmi céli
vagy maganszemély sajat felhaszna-
laséra szolgal, az alabbiakat egyiitte-
sen kell figyelembe venni:

- a jovedéki termék tulajdonosa az
adott jovedéki termékkel gazdasa-
gi tevékenységet folytatd gazdal-
kodd szervezet-g;

- a hirtokban tartas indoka;

- a szallitds madja, a birtokban tar-
tas, illetve tarolas helye;

- a jovedéki termék bizonylatai (er-
edetének igazolasa);

- ajovedéki termék jellege, mennyisége, az utdbbi esetében tekintet-
tel a jovedéki adotorvényben meghatarozott kereskedelmi menny-
iségekre (a folyékony tiizeld-, fitéanyagok, valamint az iizemanyag
kivételével).

A jovedéki adétorvény alkalmazasaban kereskedelmi mennyiség(-
nek:

- acigaretta 800 darabot,

a szivar 200 darabot, a szivarka 400 darabot,

a fogyasztasi dohany 1000 grammot,

a sor 110 litert,

a koztes alkoholtermék 20 litert,

az alkonoltermék 10 litert,

a bor és pezsod egyiittesen 90 litert (ebbdl pezsgd legfeljebb 60
liter) meghaladé mennyisége mindsiil.

A folyékony tiizeld-, fiitGanyagok, valamint a 10 liter mennyiséget
meghaladé {izemanyag, amelyet nem a jarm iizemanyagtartalyaban
szdllitanak, nem mindstlhetnek gazdasagi tevékenységet nem folyta-
6 természetes személy magancéli beszerzésének.

Harmadik orszaghdl (nem EU-tagorszaghdl) Magyarorszagra az utas
(fiiggetleniil az allampolgéarsagatdl) ,.az Eurdpai Unidn kiviilrdl (har-
madik orszaghol) Magyarorszagra érkezdkre vonatkozo szabalyok”
cim(i fejezetnél meghatarozott mennyiségif jovedéki terméket hozhat-
ja be vam- és adémentesen.

A jovedéki termékek harmadik orszagha valé bevitelével kapesolat-
ban tovabbi felvilagositast az illetékes magyarorszagi diplomaciai
képviseletek adhatnak.

( 06-40-FINANC

Készpénz-bejelentési kbtelezettség az Eurdpai Unio
kills6 hatérain

Minden olyan, az Eurdpai Unidba belépd

vagy az Eurdpai Unidt elhagyo utas, ! \ P .
akinél - 10 000 eurd vagy azt meghala- feed TR ‘gﬁ
do osszegid készpénz (akar kiilonbozd . T
pénznemekben), - vagy ennek megfele- - .

16 oOsszértékd, készpénz-helyettesitd

eszkoz (értékpapir, kotvény, részvény, utazasi csekk sth.) van, a vamha-
tosagnak koteles errdl irashan nyilatkozatot tenni.

A nyilatkozat az alabbi oldalakrdl tolthetd le:
http://ec.europa.eu/eucashcontrols
http://www.nav.gov.hu/nav/vam/egyeb/keszpenz_130107.html
A nyilatkozatot annal a vamhatdsagnal (vagy egyéb illetékes hato-
sagnal) kell megtenni, illetve benyjtani, ahol az utas belépett az
Eurdpai Unidba, vagy ahol elhagyta azt.

Az Eurdpai Unié néhany tagallamaban emellett Iéteznek kiilon ellen-
drzési és nyilatkozattételi elGirasok a kozosségen beliili készpénzfor-
galomra. Errdl érdemes tajékozodni az utazas soran érintett orszagok
magyarorszagi diplomaciai képviseletein.

Az Eurdpai Unio teriletérol kiilfoldi utas altal kivitt
termék afamentes értékesitése

Altalanos forgalmi ad alél mentes a kiilfildi utas altal vasarolt ter-
mék, ha azt Gtipoggyaszanak részeként a Kozosség teriiletérdl kiszal-
litja. Az adémentes értékesités feltételei:

- az utas, illetve megbizottja a terméket hasznalatbavétel nélkiil
harmadik orszagha kiszallitja, és ezt a tényt a vamhatdsag az ér-
tékesitést végzo altal az utas részére kidllitott add-visszaigényld
lapon igazolja,

- aterméket a vasarlas napjatol szamitott 90 napon beliil kiszallitjak
az Eurdpai Unio teriiletérdl,

- atermékeértékesités - addval szamitott - dsszellenértéke meghal-
adja a 175 eurot.

Kiilfoldi utas az a természetes személy, aki az Eurdpai Unié egyetlen

tagallamanak sem allampolgara, és nem jogosult az Uni6 egyetlen tagal-

lamaban sem allandd tartdozkodasra, tovabba aki az Unid valamely tagal-
lamanak allampolgara ugyan, de lakdhelye az Unig teriiletén kiviil van.

Lakéhelynek mindsiil az a tartos, ott lakasra szolgéld hely, amellyel a

természetes személy személyes és gazdasagi kapcsolatai a legszoro-

sabbak. Az utasnak érvényes (ti okmannyal vagy személye azonosi-
tasara szolgald egyéb, Magyarorszag éltal elismert érvényes kozok-
irattal kell rendelkeznie.
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y Azutasnak kilépéskor személyazonossa-
ga igazolasa mellett be kell mutatnia a
megvasarolt terméket, valamint az adé-
visszaigényld lapot (két példanyban),
tovabba a szamla eredeti példanyat. Az
add-visszaigényld lapon és a szamlan
szerepld adatoknak meg kell egyezniiik
az Gti okmanyban szerepld személyes
adatokkal. Az addvisszaigényld lap csak
egy darab szamlanak a termékértékesi-
tésre vonatkozo adatait tartalmazhatja
igy, hogy azoknak egyezniiik kell a
szamla adataival.

A vamhatdsag az adé-visszaigényld la-
pot csak az utas kérelmére, a termék
harmadik orszagba vald kiszallitasakor
igazolhatja.

Az adé-visszaigényld lap hasznalata kotelezd, melyet a termék meg-
vasarlasakor a szamla kibocsatdja allit ki harom példanyban, és ebbdl
két eredetit ad 4t a vevdnek. A vamhatdsag a kilépés igazolasat ko-
vetden az add-visszaigényld lap egy példanyat bevonja, a masikat
visszaadja a kiilfoldi utasnak.

Amennyiben az utas Magyarorszagot nem harmadik orszag felé
hagyja el (példaul Bécsbe utazik, majd onnan repiildgéppel tér vissza
az Eurdpai Union kiviili lakohelyére), annak igazolasat, hogy az arut
az Unio teriiletérdl kiszallitottak, az Eurdpai Unidbal vald kilépéskor
kell kérni (a példa esetében a bécsi repiildtéren).

Az ado visszatérittetését a termék értékesitdjénél személyesen a
kiilfdldi utas, illetéleg a nevében és képviseletében eljaré meghatal-
mazottja inditvanyozhatja. Abban az esethen, ha a kiilfoldi utas sze-
mélyesen jar el, koteles (ti okmanyat bemutatni, ha nem személyesen
jar el, a nevében és képviseletében eljaronak csatolnia kell a nevére
sz616 irdsos meghatalmazast.

Az add visszatérittetése érdekében a kiilfdldi utas, illetdleg meghatal-
mazottja a termék értékesitdjének atadja az adé-visszaigényld lap
vamhatdsag altal zaradékolt és lebélyegzett elsé példanyat, tovabba
bemutatja a termékértckesités teljesitését tandsito szamla eredeti
példanyat.

A visszatéritett add forintban illeti meg a kiilfoldi utast, amelyet
készpénzhen kell a termék értekesitdjeének kifizetnie.

Tovabbi informaciok a Nemzeti Add- és Vamhivatal internetes olda-
lan, a http://nav.gov.hu cimen talalhatok, vagy kérdéseire a belfdld-
rél helyi tarifaval hivhaté 06-40-FINANC (06-40-346-262), illetve a
+36 1 301-6950, vagy a +36 1 301-6951 szAmokon kaphat vala-
szokat.
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Customs and Other Rules Applying to Passenger
Traffic

This booklet of the National Tax and Customs Administration of
Hungary provides useful information for tourists travelling within the «
European Union or travelling from a non-community country (third ;

country) to any member state of the European Union. 1

Rules applying to passengers travelling within the
European Union

The regulations of the Euro-
pean Union ensure the free
movement of goods be-
tween member states. This
means that no customs pro-
cedures are required for ex-
porting goods from Hungary
to another member state
and/or for importing goods
from a member state to
Hungary.

The export and import of
goods purchased for non-commercial purposes (for personal use or as
gifts) while travelling is not restricted. However, the transport of
certain goods (such as: pets, hunting weapons, alcohol and tobacco
products, medicines containing drugs, etc.) within the European Un-
ion is subject to restrictions and/or to special permissions.

Such goods and rules shall be discussed in a separate section.

Rules applying to travellers arriving in Hungary from
countries outside the European Union (from third
countries)

Passengers arriving from third countries may import the following

goods in their personal luggage to Hungary without incurring cus-

toms duty and taxes:

Alcohol products and alcoholic beverages (applicable to passen-

gers over the age of 17 only) - maximum

- 4 litres of grape wine

- 16 litres of beer

- 1 litre of alcohol products of more than 22 per cent of alcohol by
volume or of non-denatured alcohol products containing not less
than 80 per cent of alcohol by volume, or
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- 2 litres of alcohol products, intermediate alcohol products, spar-
kling wine or other wine containing not more than 22 per cent of
alcohol by volume

Tobacco products (applicable to passengers over the age of 17 only)
- maximum

Air passengers Passengers other than air
passengers
- 200 cigarettes, or - 40 cigarettes, or
- 100 cigarillos (not exceeding - 20 cigarillos (not exceeding
3 grams per piece in weight), or 3 grams per piece in weight), or
- b0 cigars, or - 10cigars, or
- 250 grams of tobacco for - 50 grams of tobacco for
consumption consumption

In addition to the quantity limits, the
law stipulates a further condition for
tobacco and alcohol products (other
than grape wine and beer), i.e. the
quantity limits specified for such prod-
ucts above represent 100% of the tax
exemption limit for each and every
product separately. However, the total
of the percentage parts of the specified
quantity limits for tobacco and alcohol
products shall not exceed 100%.

In practical terms, this means that if a
passenger travelling by any means
other than by air imports 40 cigarettes,
the customs duty and tax exemption shall be applicable to this quan-
tity only, and no further customs duty and tax exemption shall be
provided for further tobacco products (cigarillos, cigars, tobacco for
consumption).

If the passenger imports 20 cigarettes (i.e. 50% of the quantity limit),
he/she shall be entitled to import a further 5 cigars or 10 cigarillos
or 25 grams of tobacco for consumption (for the remaining 50% of
the quantity limit) without incurring customs duty and taxes.

Other items

In addition to the above goods, passengers are exempt from customs
duty and taxes for goods imported up to the value of EUR 300, while
up to the value of EUR 430 if travelling by air.

Persons up to the age of 15 are exempt from customs duty and taxes
for goods imported up to the value of EUR 150, irrespective of the
means of transport.

The current duty and tax free limits expressed in HUF are published
by the National Tax and Customs Administration of Hungary on
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www.nav.gov.hu/Customs/Customs information/Transport for
non-commercial purposes.

Further conditions necessary for the customs duty and tax ex-

emption:

- the import must be occasional (the import must not be part of a
series of imports within a reasonable period of time), and

- the import may include only goods acquired for the own use of the
passenger and his/her family members, or intended as gifts, and

- the nature and quantity of goods imported may notimply an import
for commercial purposes.

Motor fuel
The volume of motor fuel in the standard fuel tank of private and
commercial vehicles and motorcycles, as well as special containers
entering the customs territory of the Community shall be imported
without incurring import customs duties.
Afurther volume of motor fuel not exceeding 10 litres per vehicle may
be imported without incurring import customs duties in the portable
fuel tank of private vehicles and motorcycles, which does not violate
the national laws and regulations regarding the possession and
transport of fuel.
In the case of non-commercial import, the duty-free status shall only
apply to passengers over the age of 17.

Following from the limitations relating to the exemption from customs
duties, the motor fuel imported free from customs duties shall not be
used in vehicles other than the vehicle in which the fuel has been im-
ported, the person enjoying the exemption shall not remove the fuel
from such vehicle and shall not store it, save for the period of repair of
the same vehicle, if necessary, and further, he/she shall not convey
such fuel to anybody else either for a valuable consideration or free of
charge.

Non-compliance with the above provision shall result in the applica-
tion of import customs duties on the day of the non-compliance with
the provision, based on the customs duty rate applicable to the types
of goods, and on the customs value established or accepted by the
competent authorities on that particular day.

Should an import customs duty be imposed, a national tax pay-
ment obligation shall also be incurred.

If any criteria for customs duty exemption or the related na-
tional tax exemption are missing, the import shall only take
place after payment of customs duty and taxes (VAT, excise tax,
etc.). The due application of the law and the lawful use of duty
and national tax exemption shall be subject to intensive inspec-
tions by the customs authorities.
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Special rules applying to certain goods

Food
Generally speaking, you
should not bring along
raw meat, processed
meat, any food contain-
ing meat, milk or dairy
products (perishable food
products) on entry in or
return to Hungary from a
third country (non-EU
member state), as their
import is subject to the
relevant strict rules and
veterinary inspections. With certain exceptions products of animal
origin may only be imported by passengers, sent to the country in
small parcels addressed to individuals, or shipped to consumers by
long distance orders after due customs clearance. For the import of
products of animal origin for personal consumption, i.e. non-commer-
cial purposes, customs clearance is performed by the lower customs
bodies operating along the external borders of the European Union.
At the entry points along the external borders of the EU, the customs
authority has put up public notices to draw the attention of third-
country citizens to the animal health conditions applicable to the im-
port of products of animal origin. These customs authority notices are
put up at places that are easy to see for travellers on the entry side
of border stations, in the official language of the EU spoken in the
country of entry as well as in the language of the neighbouring coun-
try.
When leaving Hungary, you should not add the above products to
your packed food either, as their import to third countries, in general,
is either prohibited or subject to strict conditions (for information on
the relevant rules of the individual countries, please consult the
competent diplomatic services in Hungary).
In addition, other goods may also be included in the temporary ex-
port/import ban lists to prevent the spread of various diseases of
animal origin which have emerged lately.
Always ask for information about the current rules before your trip.

Medications
While travelling within the European Union, people in need of con-
tinuous pharmacological treatment may carry medications in a
quantity prescribed by their physicians for the length of their jour-
ney.
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It is advisable to obtain a medical certificate (“Certificate for posses-
sion of pharmaceutical products for travellers under treatment”
[.lgazolas gyogyszerkészitmények birtokldsara kezelés alatt allo utazok
szamara"]) to support such status. The relevant form and all neces-
sary information is available under the title “/nformation on the cer
tificates for the export of medications required for medical treatment ¢
during foreign travel” [,Téjékoztat kiilfoldi utazds soran a gyo-
gykezeléshez sziikséges gyogyszerek kivitelének igazolasardl"] on the
website of the National Public Health and Medical Officer Service
under “Supervision of Medication Supply/Medications and Travel”
[Gydgyszerelltas feligyelete/Gydgyszerek és utazas].

The same rule normally applies to trips to third countries (for informa-
tion on the relevant rules of the individual countries, please contact
the competent diplomatic missions in Hungary).

The export of drugs and psychotropic substances as well as medica-
tions and pharmaceutical products
containing new psychoactive sub-
stances (typically sedatives, stimu-
lants or hallucinogens) to the Euro-
pean Union and/or third countries
is subject to a separate licensing
procedure (for further information,
please contact the Drug Control De-
partment of the Office of Health
Authorisation and Public Adminis-
tration).

Non-EU citizens entering Hungary
from third countries may import
medications for the treatment of
their diseases as certified by their physicians in a quantity that is
justified during their stay.

Pets

While travelling within the European Union, you
should use a pet passport to take along your pets
(dogs, cats, ferrets). A pet passport is issued by
the local veterinarian provided that the animal
has received compulsory vaccination and is iden-
tifiable by a microchip implant. Before travelling
with your pet, please contact your local veteri-
narian.

For information on the rules of travel to third
countries with your pet, please contact the com-
petent diplomatic service in Hungary.

Non-EU citizens entering Hungary from third
countries with their pets are required to have
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unique identification (a tattoo or microchip) in their pets, the neces-
sary vaccination as well as a single-entry veterinary certificate and/
or a pet passport in certain cases.

Hunting and sports weapons
Hunting and sports weapons may be transported within the European
Union both by EU citizens and by persons resident in the area of the
EU by holding a European Firearms Pass, which may not be trans-
ferred and must always be carried by the person transporting the
weapons or ammunition. If a client lacks a European Firearms Pass,
the competent lower customs body shall issue an accompanying
firearms certificate for him, based on his national firearms pass and
invitation letter. For information on the rules for transporting such
weapons to third countries, please contact the competent diplomatic
services in Hungary.
On entering Hungary from a third country, individuals without resi-
dence in any EU member state may import, export or transit firearms
and ammunition for hunting or participating at sports shooting com-
petitions with the accompanying certificate for firearms and ammuni-
tion (subject to an administrative service fee) issued by a representa-
tive of the customs authority, provided that their expected period of
stay in the territory of Hungary does not exceed 90 days. When leav-
ing the territory of Hungary, the client shall return the accompanying
firearms certificate to the customs body administering the client’s
exit or, after leaving the country, he must return it to the lower cus-
toms body which issued it.
When entering Hungary, non-EU travellers must certify their right to
carry arms and the purpose of their visit, i.e. participation at a sports
event or hunting.
Participation at a hunting event must be certified beyond doubt by
presenting the invitation letter of the organising entity and a hunting
permit. If a citizen or permanent resident of the European Union brings
in and takes out of the country a sports or hunting weapon, it is suf-
ficient to submit a European Firearms Pass for a hunting or competi-
tion permit. Participation at a sports shooting event is certified by the
invitation letter of the host sports club, while the right to export
sports weapons and ammunition is certified by the licence of the
competent national sport association. Such certificate is only valid
together with an arms licence or the European Arms Pass. An arms
possession licence for sports shiooting may be issued to a sports
shooter who is a registered member of a sports club, is a qualified
sports shooter holding a valid competition licence issued by the rel-
evant national sports association and whose private arms possession
is recommended by this national sports association based on his
regular sports activities. In the case of purchase, it is weapons pur-
chased with an arms possession licence issued by the police that may
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be brought to the territory of the European Union. Bringing self-de-
fence weapons to the country is subject to licensing by the county
(or Budapest) police department competent for the expected place of
entry and/or transit.

Cultural goods L2
The export of cultural goods to third countries and/or to EU member
states requires a permit issued by Forster Gyula National Heritage @ S
Management and Service Centre. For detailed information please
visit the website of Forster Gyula National Heritage Management and
Service Centre at http://www.koh.hu.

Excise goods

Excise goods released for free circula-
tion in another EU member state, pur-
chased by individuals in another EU
member state and brought to Hungary
for personal use, shall be exempt from
taxation in Hungary.

In order to establish whether certain

excise goods brought to or taken out of

Hungary are meant for commercial

purposes or private use, the following

factors shall all be considered:

- whether the owner of the excise
goods concerned is an economic
entity involved in an economic activ-
ity concerning the excise goods;

- the grounds for possessing the ex-
cise goods;

- the means of transport and the place of possession and/or stor-
age;

- the documents of the excise goods (certificates of origin);

- the nature and quantity of the excise goods, with special regard to
the commercial quantities set by the Excise Act (with the exception
of liquid fuel and motor fuel).

For the purposes of the Excise Act, a commercial quantity shall be any

quantity exceeding the following limits:

800 cigarettes,

- 200 cigars and 400 cigarillos,

1000 grams of smoking tobacco,

110 litres of beer,

20 litres of intermediate alcoholic products,

10 litres of alcoholic products,

- 90 litres of wine and sparkling wine together (of which sparkling
wine shall not exceed 60 litres).
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Liquid, heating and motor fuel above 10 litres carried outside the fuel
tank of a vehicle shall not qualify as purchase for private use for in-
dividuals not involved in an economic activity.

Passengers (irrespective of their citizenship) entering Hungary from
a third country (non-EU member state) may bring to the country ex-
cise goods free of customs duties or taxes within the volume limits
set in the section “Rules applying to travellers arriving in Hungary
from countries outside the European Union (from third countries)”.
For further information on importing excise goods to third countries,
please contact the competent diplomatic missions in Hungary.

Obligation to report cash at the external borders of the
European Union

Any passenger entering or leaving the European Union that holds EUR
10,000 or more in cash (even if in different currencies), or any cash
equivalent instruments (such as securities, bonds, shares, traveller's
cheques, etc.) of the same total value, shall file a written declaration
about this fact to the customs authority.

You can download the declaration from the following websites:
http://ec.europa.eu/eucashcontrols
http://www.nav.gov.hu/nav/customs/other/cash 130107.html
Such declaration shall be made at or presented to the customs author-
ity (or other competent authority) where the passenger enters or
leaves the European Union.

- = Y In addition, certain mem-
A b L ber states of the European
=

& 5 Union apply further control
; ‘. and declaration rules on
b cash transactions within
1 the Community. It is rea-

sonable to obtain informa-
tion about such rules of the
countries visited during
the journey at their compe-
tent diplomatic services in Hungary.

VAT-exempt sale of goods taken by foreign passengers
out of the territory of the European Union

Goods purchased by foreign passengers shail be free from value added
tax if taken out of the territory of the Community as part of their lug-
gage. The following are the conditions of the tax-exempt sale:
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- the passenger or his/her assignee shall take the goods to a third
country without taking such goods into use, and the customs au-
thority shall confirm this condition using the tax refund form issued
by the seller to the passenger,

- the goods shall be taken out of the territory of the European Union
within 90 days from the date of purchase,

- the total value of the goods sold - including taxes - shall exceed
EUR 175.

The term foreign passenger shall refer to any private individual that
is not a citizen of any member state of the European Union and has
no title for permanent stay in any member state of the EU, or, being
a citizen of a member state of the EU, have got their residence outside
the territory of the EU.

Residence shall mean any abode serving as a permanent dwelling
place and being in the closest personal and economic relation with
that particular private individual. A passenger shall hold a valid
travel document or any other valid public document suitable for
identification and recognized by Hungary.

When leaving, passengers are required to identify themselves and to
present the purchased goods, as well as the tax refund form (two
copies), and also the original copy of the invoice. All data stated in
the tax refund form and in the invoice shall correspond with the
personal data stated in the travel document of the passenger. Each
tax refund form shall include the sales data of one single invoice only,
and such data shall correspond with the data stated in the invoice.
The customs authority shall certify the tax refund form only upon the
request of the passenger, when the goods are taken to a third coun-
try.

The use of such tax refund forms is mandatory; the issuer of the in-
voice shall complete the form in three copies when the goods are
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purchased and shall provide two original copies to the buyer. Having
confirmed the exit of the passenger, the customs authority retains
one copy of the tax refund form and returns the other copy to the
foreign passenger.

If the passenger leaves Hungary but not for a third country (for exam-
ple leaves for Vienna to return to their residence outside the European
Union by air), the passenger should request confirmation of the ex-
port of the relevant goods from the territory of the EU when actually
leaving the European Union (i.e., for the purposes of the above exam-
ple, at the Vienna Airport).

A tax refund request may be raised at the seller of the product by the
foreign passenger personally, or via his/her authorized representa-
tive acting on his/her behalf. If the foreign passenger is acting per-
sonally, he/she is obliged to present his/her travel documents, if the
foreign passenger is acting via its authorized representative, the au-
thorized person acting on his/her behalf shall submit a written au-
thorization made out to his/her name.

In order to request a tax refund, the foreign passenger or his/her
authorized representative shall submit to the seller of the product the
first copy of the tax refund form validated and stamped by the cus-
toms authority, and shail also present the original copy of the invoice
confirming the completion of the particular sales transaction.

The foreign passenger shall be entitled to receive the tax refund in
HUF, which shall be paid by the seller of the product in cash.

For further information, please visit the website of the National
Tax and Customs Administration of Hungary at http://nav.gov.hu
or call any of the numbers 06-40-FINANC (06-40-346-262);
+36 1 301 6950 or + 36 1 301 6951 at local telephone rates
within Hungary.
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Zoll- und sonstige Bestimmungen beziiglich des
Reiseverkehrs

In dieser Informationsbroschiire des Nationalen Steuer- und Zollamtes
finden Reisende, die als Tourist innerhalb der Européischen Union oder
aus einem Nicht-EU-Staat (Drittland) in einen der Mitgliedstaaten der
Europaischen Union reisen, wichtige und niitzliche Informationen.

Regeln fiir Reisende innerhalb der Européischen Union

Durch die Regeln der Europaischen Union ist der freie Warenverkehr
zwischen den einzelnen Mitgliedstaaten gesichert. Dies bedeutet,
dass mit der Ausfuhr von Waren aus Ungarn in einen anderen Mit-
gliedstaat, bzw. mit der Einfuhr von
Waren aus einem Mitgliedstaat
nach Ungarn kein Zollverfahren
verbunden ist.

Die Ausfuhr und Einfuhr der wah-
rend der Reise fiir die private Ver- E=2i
wendung (Eigenbedarf, Geschenk) |
gekauften, nicht zum Handel be-
stimmten Waren unterliegen meis-
tens keinen Beschrankungen. Es
gibt jedoch bestimmte Waren (z. B.
als Hobby gehaltene Haustiere,
Jagdwaffen, Alkohol, Tabakwaren,
Medikamente mit Drogeninhalts-
stoffen usw.), deren Befdrderung innerhalb der Européischen Union
Beschrankungen unterliegt, bzw. an Sondergenehmigungen gebun-
den ist.

Beziiglich dieser Waren und Regeln werden Sie in einem gesonderten
Kapitel informiert.

Regeln fiir Reisende aus einem Land auBerhalb der
Europaischen Union (aus einem Drittland) nach Ungarn

Bei der Einreise aus einem Drittland konnen folgende Waren im

Reisegepack zoll- und steuerfrei eingefiihrt werden:

Hochstmenge von Alkehol und alkoholischen Getrénken (aus-

schlieBlich bei Reisenden ab einem Alter von 17 Jahren)

- 4 Liter Wein aus Weintrauben

- 16 Liter Bier

- 1 Liter Alkohol und alkoholische Getranke mit einem Alkoholgehalt
von mehr als 22 Volumenprozent oder unvergéllte Alkoholprodukte
mit einem Alkoholgehalt von 80 Volumenprozent oder mehr oder
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- 2 Liter Alkohol und alkoholische Getranke, Alkoholzwischenpro-
dukte, Schaumwein oder sonstige Weine mit einem Alkoholgehalt
von 22 Volumenprozent oder weniger.

Hochstmenge von Tabakwaren (ausschlieRlich bei Reisenden ab ei-
nem Alter von 17 Jahren)

Flugreisende Sonstige (von Flugreisenden
abweichende) Reisende

- 200 Zigaretten oder - 40 Zigaretten oder

- 100 Zigarillos (mit einem - 20 Zigarillos (mit einem
Gewicht von 3 Gramm oder Gewicht von 3 Gramm oder
weniger pro Stiick) oder weniger pro Stiick) oder

- 50 Zigarren oder - 10 Zigarren oder

- 250 Gramm Rauchtabak - 50 Gramm Rauchtabak

Beziiglich Tabak- und Alkoholprodukte (mit der Ausnahme von Wein
aus Weintrauben und Bier) enthalt das Gesetz iiber die Freimengen
hinaus weitere Bestimmungen, indem die oben bestimmten Mengen-
beschrankungen im Falle dieser Produkte jeweils einzeln 100 Prozent
der Freimenge bedeuten. Bei Tabakwaren, bzw. alkoholischen Getran-
ken darf die Zusammenrechnung der prozentualen Anteile von den
einzeln bestimmten Freigrenzen 100 Prozent nicht {iberschreiten.

In der Praxis bedeutet die obige Regelung, dass die Abgabenfreiheit,
falls ein Nicht-Flugreisender aus Zigaretten 40 Stiick einfiihrt, nur fiir
diese Menge gewahrt werden kann, weitere Tabakwaren (Zigarillos,
Zigarren, Rauchtabak) konnen nicht mehr abgabenfrei eingefiihrt
werden.

Falls 20 (Stiick) Zigaretten eingefiihrt werden (dies betragt 50 % der
Freimenge), kiinnen noch 5 (Stiick) Zigarren oder 10 (Stiick) Zigaril-
los oder 25 Gramm Rauchtabak abgabenfrei eingefiihrt werden
(weitere 50 % der Freimenge).

Andere Waren
Uber die 0.a. Waren hinaus konnen Waren bis zu einem Warenwert
von insgesamt 300 EUR, von Flugreisenden bis zu einem Warenwert
von insgesamt 430 EUR zoll- und steuerfrei eingefiihrt werden.
Reisende unter 15 Jahren diirfen - unabhangig vom Reiseverkehr
Waren bis zu einem Warenwert von insgesamt 150 EUR zoll- und
steuerfrei einfiihren.

Die aktuellen Schwellenwerte in HUF fiir die Steuer- und Zollbefreiun-
gen werden vom Nationalen Steuer- und Zollamt in Form einer Mittei-
lung verdffentlicht und kénnen unter www.nav.gov.hu/Vam/Vam-
informaciok/Nem kereskedelmi forgalom abgerufen werden.
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Weitere Voraussetzungen fiir die Abgabenfreiheit sind, dass die

Einfuhr

- Gelegenheitscharakter hat (Einfuhr, die innerhalb einer rationalen
Zeitperiode nicht als Teil einer Serie erfolgt) und

- ausschlieRlich aus Waren besteht, die fiir den personlichen Ge-
oder Verbrauch der Reisenden oder fiir ihre Angehdrigen oder als
Geschenk bestimmt sind, und

- die aufgrund ihrer Merkmale und Menge nicht auf eine Einfuhr zu
gewerblichen Zwecken hindeuten.

Kraftstoff
Einfuhrabgabenfrei kann Kraftstoff, der sich bei der Einreise ins
Zollgebiet der Gemeinschaft in dem vom Hersteller standardma-
Rig eingebauten Hauptbehilter eines privaten und gewerblichen
Kraftfahrzeuges und Kraftrads, sowie besonderen Containers
befindet, eingefiihrt werden (gilt ausschlieBlich fiir Personen ab
einem Alter von 17 Jahren).
Einfuhrabgabenfrei kann ferner hdchs-
tens 10 Liter Kraftstoff pro Fahrzeug im
Reservebehalter der privaten Kraftfahr-
zeuge und Kraftrader eingefiihrt werden,
der nicht gegen die nationalen Bestim-
mungen {iber Besitz und Beférderung
von Kraftstoffen verstoRt.

Bei Einfuhren ohne kommerziellen Cha-
rakter gilt diese Abgabefreiheit aus-
schlieRlich fiir Reisende ab einem Alter von 17 Jahren.

Treibstoffe, die gemaR den Einschrankungen beziiglich der Abgabenfrei-
heit von den Einfuhrabgaben befreit sind, diirfen weder in einem ande-
ren Kraftfahrzeug als dem, in dem sie eingefiihrt wurden, verwendet
werden, noch aus diesem Fahrzeug entfernt oder gelagert werden,
ausgenommen wahrend der Zeit, in der an dem Fahrzeug erforderliche
Reparaturen durchgefiihrt werden; auch diirfen sie von dem von der
Befreiung Begiinstigten weder verduRert noch iiberlassen werden.
Die Nichteinhaltung des obigen Absatzes hat die Anwendung der Ein-
fuhrzdlle auf die betreffenden Waren mit dem zum Zeitpunkt der
Nichteinhaltung geltenden Satz zur Folge, und zwar nach der Beschaf-
fenheit und dem Zollwert, die von den zustandigen Behdrden zu diesem
Zeitpunkt festgestellt oder anerkannt werden.

Wenn eine der Voraussetzungen fiir die Zollfreigrenzen, sowie
fiir die damit verbundene, nationale Abgabenfreiheit nicht er-
fiillt wird, kann die Einfuhr der Waren erst nach der Entrichtung
der Zélle und Abgaben (allgemeine Umsatzsteuer, Verbrauch-
steuer usw.) erfolgen!
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Die ordnungsgemiBe Rechtsverfolgung, sowie rechtmaBige
Inanspruchnahme der Zollfreigrenzen und der nationalen Abhga-
benfreiheit werden durch die Zollbehdrde intensiv kontrolliert!

Sonderregelung in Bezug auf die Ausfuhr von
bestimmten Waren in die Européische Union, bzw. in
ein Drittland sowie die Einfuhr von diesen aus der
Europaischen Union, bzw. aus einem Drittland

Lebensmittel
Generell gilt, dass bei der Hin-, bzw. Riickreise aus einem Drittland
(aus einem Nicht-EU-Mitgliedstaat) nach Ungarn kein rohes Fleisch,
keine Fleischprodukte, kein Lebensmittel mit Fleischgehalt, keine
Milch und Milchprodukte (leicht verderbliche Lebensmittel) mitge-
fithrt werden sollten, da deren Einfuhr nur unter Einhaltung der dies-
beziiglichen strengen Vorschriften und veterinarrechtlichen Kontrol-
len zuldssig ist. Lebensmittel tierischen Ursprungs zum personlichen
Verbrauch, sowie Erzeugnisse tierischen Ursprungs, die als Heimtier-
futter dienen, diirfen - von einigen Ausnahmen abgesehen - erst nach
einer Zollkontrolle, durch Reisende im Gepack mitgefiihrt, in Kleinsen-
dungen an Privatpersonen verschickt, im Fernabsatz bestellt und an
Endverbraucher geliefert werden. An der AuRengrenze der Européi-
schen Union wird die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs
zum personlichen Verbrauch zu anderen Handelszwecken durch die
unteren Zollbehdrden gepriift. An den Einfuhrpunkten der AuRengren-
ze der Europdischen Union macht die Zollbehdrde die Personen, die
aus einem Drittland kommen, durch auffallige Aushange auf die gel-
tenden veterindrrechtlichen Voraussetzungen fiir die Einfuhr von Er-
zeugnissen tierischen Ursprungs aufmerksam. Die Bekanntmachung
der Zollhehorde ist an einer fiir die Reisenden gut sichtbaren Stelle,
an der Einfahrseite der Grenz-
station, in der Landessprache
des zu betretenden EU-Mit-
gliedsstaats, sowie in der Lan-
dessprache des Nachbarlands
ausgehangt.

Es ist auch nicht empfehiens-
wert, diese Produkte bei der
Ausreise - in dem fiir die Reise
zusammengestellten Lebens-
mittelpaket - mitzunehmen, da deren Einfuhr in ein Drittland meistens
verboten, bzw. an strenge Bedingungen gebunden ist. (Die Informati-
onen iiber die diesbeziiglichen Vorschriften der einzelnen Lander er-
teilen die zustandigen diplomatischen Vertretungen in Ungarn.)
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Ferner kénnen manche Produkte - im Interesse der Verhinderung der
in letzter Zeit haufig vorkommenden, von Tieren iibertragenen ver-
schiedenen Krankheiten - jederzeit auf die so genannte provisorische
Einfuhr-/Ausfuhrverhotsliste gesetzt werden.

Es lohnt sich aus diesem Grund, vor der Reise die aktuellen Informa-
tionen iber die Vorschriften einzuholen.

Arzneimittel
Wahrend der Reise innerhalb der Europdischen Union diirfen Perso-
nen mit dauerhafter medikamentdser Behandlung - im Einklang mit
der Dauer der Reise - die vom bhehandelnden Arzt vorgeschriebene
Menge an Medikamenten mitnehmen.
Dazu sollte eine Bescheinigung vom Arzt (Bescheinigung iiber Medi-
kamentenbesitz fiir unter Behandlung stehende Reisende /, [gazolds
gyogyszerkészitmények birtoklasara kezelés alatt allo utazok szama-
ra"]) eingeholt werden, zu welcher der Vordruck sowie die erforder-
lichen weiteren Informationen
unter dem Titel ,Informationen
zur Bescheinigung der Ausfuhr
von notwendigen Medikamenten
zu Therapiezwecken bei einer
Auslandsreise” /, Tajékoztato kiil-
foldi utazés sordn a gyogykezelés-
hez sziikséges gyogyszerek kivite-
[ének jgazolésarol”] auf der Web-
seite des Staatlichen Amtsarztlichen Dienstes fiir Volksgesundheit im
Menii Aufsicht der Arzneimittelversorgung/Arzneimittel und Reisen
[Gyogyszerelldtas feligyelete/Gydgyszerek és utazas] zu finden sind.
Das gilt auch fiir Reisen in ein Drittland. (Die Informationen iber die
diesheziiglichen Vorschriften der einzelnen Drittlander erteilen die
zustandigen diplomatischen Vertretungen in Ungarn.)
Die Ausfuhr von Drogen und psychotropen Substanzen, bzw. von Medi-
kamenten und Zubereitungen, die neue psychoaktive Substanzen ent-
halten (gewdhnlich: Beruhigungsmittel, Aufputschmittel, Halluzinoge-
ne) in die Européische Union, bzw. in ein Drittland bedarf einer Sonder-
genehmigung (in diesem Zusammenhang kdnnen bei der Abteilung fiir
Drogensachen des Amtes fiir Genehmigung und Verwaltung im Gesund-
heitswesen nahere Informationen eingeholt werden).
Falls Staatsangehdrige eines Nicht-EU-Staates aus einem Drittland
nach Ungarn einreisen, konnen die vom Arzt bescheinigten Medika-
mente zur Behandlung der Krankheit in einer Menge eingefiihrt wer-
den, die fiir die Zeit des Aufenthaltes in Ungarn begriindet ist.

Haustiere
Haustiere (Hund, Katze, Frettchen) konnen bei der Reise innerhalb der
Europdischen Union mit einem EU-Heimtierausweis (pet passport)
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Ausfuhr von Waffen zu Jagd- oder Sportzwecken durch Personen, die
iiber einen festen Wohnsitz in der Europdischen Union verfiigen oder
EU-Biirger sind, geniigt es, den europaischen Feuerwaffenpass vorzu-
legen, um eine Jagderlaubnis oder eine Befugnis zur Teilnahme an
Wettkdmpfen erhalten zu kénnen. Die Teilnahme an einem Sport-
schieRen ist durch das Einladungsschreiben des einladenden Sport-
vereins, bzw. die Berechtigung zur Ausfuhr von Sportwaffen und
Munition durch eine Genehmigung des entsprechenden Landesfach-
verbandes bescheinigt. Diese Bescheinigung ist nur mit dem Feuer-
waffenpass, bzw. dem europaischen Feuerwaffenpass giiltig. Aus-
schlieBlich Sportler, die offiziell bei einem Sportverein registriert
sind, und als qualifizierte Sportschiitzen iiber eine durch einen natio-
nalen Sportverein erlassene, giiltige Genehmigung zur Teilnahme an
Wettkampfen verfiigen, und wenn der Landesfachverband der Sport-
art dem Besitz einer eigenen Schusswaffe aufgrund ihrer regelmaRi-
gen sportlichen Tatigkeit zugestimmt hat, sind berechtigt, eine

mitgenommen werden. Der Heimtierausweis wird von dem fiir den
Wohnsitz zustandigen Tierarzt ausgestellt, falls das Tier iber die
notwendigen Schutzimpfungen verfiigt, und die Identifizierung durch
Mikrochip gewahrleistet ist.

Vor einer geplanten Reise mit Haustieren ist es auf jeden Fall ratsam,
den fiir den Wohnsitz zustandigen Tierarzt aufzusuchen.

Im Falle von Reisen mit Haustieren in ein Drittland konnen die Infor-
mationen iiber die diesbeziiglichen Vorschriften des jeweiligen Lan-
des durch die zusténdigen diplomatischen Vertretungen in Ungarn
erteilt werden.

Falls Staatsangehdrige eines Nicht-EU-Staates aus einem Drittland
nach Ungarn einreisen, miissen ihre Haustiere iiber individuelle Identi-
fizierung (Tatowierung oder Mikrochip), iiber die notwendigen Impfun-
gen, {iber eine amtliche Veterinarbescheinigung fiir einmalige Einreise,
bzw. in einzelnen Féllen iiber einen Heimtierausweis verfiigen.

Jagd -, Sportwaffen
Waffen zu Jagd- und Sportzwecken diirfen von EU-Biirgern oder in
der EU ansassigen Personen innerhalb der Europaischen Union nur
mit dem europaischen Feuerwaffenpass mitgenommen werden, der
nicht iibertragbar ist und den der Berechtigte wéahrend der Befdrde-
rung von Waffen und Munition mit sich zu fiihren hat. Verfiigt ein
Kunde iiber keinen europaischen Feuerwaffenpass, erteilt die zustan-
dige untere Zollstelle ihm ein Begleitdokument fiir Feuerwaffen auf-
grund seines nationalen Feuerwaffenpasses, sowie eines von ihm
vorgelegten Einladungsschreibens. Beziiglich der Vorschriften iiber
die Einfuhr dieser Waffen in ein Drittland konnen die zustandigen
diplomatischen Vertretungen in Ungarn Auskunft erteilen.
Personen, die iiber keinen festen Wohnsitz in einem der Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Union verfiigen, sind bei Grenziibertritt aus ei-
nem Drittland aufgrund des vom Vertreter der Zollbehdrde ausgestell-
ten - verwaltungsgebiihrenpflichtigen - Begleitdokumentes fiir
Waffen und Munition berechtigt, die eigene Schusswaffe, zusammen
mit der dazugehdrenden Munition fiir Jagdzwecke zu einer SchieR-
sportveranstaltung einzufiihren, auszufiihren, bzw. durch das Land
durchzufiihren, wenn die Dauer des geplanten Aufenthalts auf dem
Gebiet Ungarns 90 Tage nicht iiberschreitet.
Bei der Ausreise aus Ungarn sind Begleitdokumente fiir Feuerwaffen
vom Kunden an der Ausgangzollstelle abzugeben oder nach der Ab-
reise aus dem Staat der erteilenden unteren Zollstelle zuzuleiten.
Bei der Einfahrt haben Nicht-EU-Biirger die Befugnis zum Besitz von
Schusswaffen und das Reiseziel sowie die Teilnahme an einem Sport-
wettkampf beziehungsweise einer Jagd nachzuweisen.
Die Teilnahme an einer Jagd ist auf glaubwiirdige \Weise durch Vorla-
ge des Einladungsschreibens der Organisatoren der Jagdveranstal-
tung, sowie der Jagdgenehmigung zu bescheinigen. Bei der Ein- und

Schusswaffe zum SportschieRen zu besitzen.

Im Falle eines Kaufs kann die im Besitz der von der Polizei ausgestell-
ten Genehmigung fiir den Besitz von Waffen gekaufte Waffe in das
Gebiet der EU eingefiihrt werden. Die Einfuhr zu Selbstverteidigungs-
zwecken wird durch die fiir den Ort der voraussichtlichen Einreise,
bzw. Durchreise zustandigen Polizeidirektion des Komitats (oder von
Budapest), genehmigt.

Kulturgiiter

Um Kulturgiiter in ein Drittland oder in die Européische Union ausfiih-
ren zu konnen, bedarf es der Genehmigung des Forster Gyula Landes-
zentrums fiir Kulturerbe-Management und Dienstleistungen. In die-
sem Zusammenhang finden Sie auf der Webseite des Forster Gyula
Landeszentrums fiir Kulturerbe-Management und Dienstleistungen
unter http://www.koh.hu detaillierte Informationen.

Verbrauchsteuerpflichtige Waren

Die in einem anderen Mitgliedstaat in den steuerrechtlich freien
Verkehr iibergefiihrte, vom Einzelnen in einem anderen Mitgliedstaat
gekaufte und von ihm eingefiihrte verbrauchsteuerpflichtige Ware
fiir den Eigenverbrauch gilt in Ungarn als steuerfrei.

Damit beurteilt werden kann, ob die ins Inland eingefiihrte, bzw. aus
dem Inland ausgefiihrte, verbrauchsteuerpflichtige Ware fiir Handels-
oder private Zwecke genutzt wird, sind folgende Kriterien gemeinsam
zu beriicksichtigen:

ob der Besitzer der verbrauchsteuerpflichtigen Ware eine Handels-
gesellschaft ist, die mit der gegebenen verbrauchsteuerpflichtigen
Ware eine Handelstatigkeit ausiibt;

Grund des Inbesitzhaltens;

Art der Beforderung, Ort des Inbesitzhaltens, bzw. der Lagerung;
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- Belege der verbrauchsteuerpflichtigen Ware (Ursprungsnach-
weis);

- Art, Menge der verbrauchsteuerpflichtigen Ware, in diesem letzte-
ren Fall hinsichtlich der im Gesetz iiber Verbrauchsteuer bestimm-
ten, handelsiiblichen Mengen (mit der Ausnahme der fliissigen
Brennstoffe, Heizdle sowie der Kraftstoffe).

Als handelsiibliche Menge von verbrauchsteuer-
pflichtigen Waren gilt die iiber die nachstehend
aufgefiihrten Mengen hinausgehende Menge
gemaR dem Gesetz iiber die Verbrauchsteuer:

- 800 Zigaretten,

200 Zigarren, 400 Zigarillos

1000 Gramm Rauchtabak

110 Liter Bier

20 Liter Alkoholzwischenprodukte

10 Liter alkoholische Erzeugnisse

90 Liter Wein und Schaumwein insgesamt
(davon maximal 60 Liter Schaumwein).

Die fliissigen Brennstoffe, Heizdle, sowie Kraft-
stoffe in einer Menge von iiber 10 Litern, die
nicht in dem Kraftstofftank des Fahrzeugs transportiert werden,
gelten nicht als Erwerb einer natiirlichen Person ohne Gewerbetatig-
keit zu privaten Zwecken.

Reisende aus einem Drittland (aus einem Nicht-EU-Mitgliedstaat)
nach Ungarn (unabhangig von ihrer Staatsangehdrigkeit) konnen die
Mengen an verbrauchsteuerpflichtigen Waren zoll- und steuerfrei
einfiihren, die im Kapitel ,Regeln fiir Reisende aus einem Land auer-
halb der Europdischen Union (aus einem Drittland) nach Ungarn” be-
stimmt wurden.

Zur Einfuhir verbrauchsteuerpflichtiger Waren in ein Drittland erteilen
die zustandigen diplomatischen Vertretungen in Ungarn weitere
Auskunft.

Bargeldanmeldepflicht an den AuBengrenzen der
Europaischen Union

Jeder Reisende, der in die Europdische Union einreist oder das Gebiet
der Europaischen Union verldsst und Bargeld im Wert von EUR 10
000 oder mehr (auch in verschiedenen Wahrungen) oder Barmittel
im 0.a. Gesamtwert (Wertpapiere, Ghligationen, Aktien, Reisechecks
usw.) mitfiihrt, ist verpflichtet, diese bei der Zollbehérde schriftlich
anzumelden.

Der Anmeldevordruck kann unter folgenden Internetseiten herunter-
geladen werden:

( 06-40-FINANC

http://ec.europa.eu/eucashcontrols
http://www.nav.gov.hu/nav/vam/egyeb/keszpenz_130107.html

Die Anmeldung muss bei der Zollbehdrde (oder bei einer anderen zu-
standigen Behorde) erfolgen, bzw. eingereicht werden, bei der der
Reisende in das Gebiet der Europaischen Union einreist oder das Ge-
biet der Europdischen Union verlasst.

In manchen Mitgliedstaaten der Europaischen Union gibt es auRer-
dem gesonderte Kontroll- und Anmeldevorschriften beziiglich des
Bargeldverkehrs innerhalb der Gemeinschaft. Informieren Sie sich
hitte bei den diplomatischen Vertretungen des jeweiligen Ziellandes
in Ungarn.

Umsatzsteuerfreie VerauBerung von Waren, die vom
auslandischen Reisenden aus der Europaischen Union
ausgefiihrt werden

Befreit von der allgemeinen Umsatzsteuer ist die von dem auslandi-

schen Reisenden gekaufte Ware, wenn diese als Teil des Reisege-

pécks aus dem Gebiet der Gemeinschaft ausgefiihrt wird. Bedingun-
gen der steuerfreien VerduRerung sind:

- der Reisende, bzw. sein Beauftragter fiihrt die Ware, ohne diese in
Gebrauch zu nehmen, in ein Drittland aus, und diese Tatsache wird
von der Zollbehdrde auf dem vom Verkaufer fiir den Reisenden
ausgestellten Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular bestatigt,

- die Ware wird innerhalb von 90 Tagen nach dem Kauf aus dem
Gebiet der Europaischen Union ausgefiihrt,

- der Gesamtwert der VerduRerung der Ware inkl. Umsatzsteuer
betragt mehr als EUR 175.

Als auslandischer Reisender gilt die natiirliche Person, die keine
Staatsangehdrige von einem der Mitgliedstaaten der Européischen
Union ist und nicht berechtigt ist, in einem der Mitgliedstaaten der EU
ihren gewdhnlichen Aufenthaltsort zu haben, ferner die zwar Staats-
angehorige eines der Mitgliedstaaten der EU ist, deren Wohnsitz sich
jedoch auRerhalb der EU befindet.

Als Wohnsitz gilt der Ort fiir dauerhaftes Wohnen, mit dem die per-
sonlichen und wirtschaftlichen Beziehungen der natiirlichen Person
am engsten sind. Der Reisende muss iiber ein giiltiges Reisedokument
oder iiber einen sonstigen, von Ungarn anerkannten giiltigen Ausweis
zur Identifizierung seiner Person verfiigen.

Der Reisende hat bei der Ausreise bei Nachweis seiner Identitét die
gekaufte Ware, sowie das Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular (in
zweifacher Ausfertigung), ferner die Originalrechnung vorzulegen.
Die Angaben auf dem Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular und auf
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der Rechnung miissen mit den personlichen
Angaben im Reisedokument iibereinstim-
men. Das Umsatzsteuer-Riickvergiitungs-
formular darf die Angaben beziiglich des
Warenverkaufs von nur einer Rechnung
enthalten, diese miissen mit den Angaben
der Rechnung iibereinstimmen.

Das Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular
kann durch die Zollbehdrde nur auf Antrag
des Reisenden im Falle der Ausfuhr der Ware
in ein Drittland bestatigt werden.

Die Verwendung eines Umsatzsteuer-Riick-
vergiitungsformulars ist verbindlich, das
beim Kauf der Ware vom Rechnungsausstel-
ler in dreifacher Ausfertigung erstellt wird,
von denen zwei Originalausfertigungen dem Kunden ausgehandigt
werden. Von der Zollbehdrde wird nach der Bestatigung der Ausfuhr
eine Ausfertigung des Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformulars beibe-
halten, die andere dem auslandischen Reisenden zuriickgegehen.

Falls der Reisende das Gebiet Ungarns nicht in Richtung eines Dritt-
landes verlasst, (z.B. nach Wien fahrt und dann an seinen Nicht-EU-
Wohnsitz zuriickfliegt), muss der Nachweis der Ausfuhr der Ware aus
der EU bei der Ausreise aus der Europaischen Union beantragt werden
(im Beispiel: am Flughafen Wien).

Die Umsatzsteuer-Riickvergiitung muss personlich vom auslandi-
schen Reisenden, bzw. von dem in seinem Namen und in seiner Ver-
tretung verfahrenden Bevollméachtigten bei dem Verkaufer der Ware
beantragt werden. Falls der auslandische Reisende in der Sache
personlich handelt, ist er verpflichtet, sein Reisedokument vorzuwei-
sen, wenn er in der Sache nicht personlich handelt, muss die in sei-
nem Namen und in seiner Vertretung verfahrende Person die fiir
diese Person ausgestellte schriftliche Vollmacht beifiigen.

Damit die entrichtete Umsatzsteuer erstattet werden kann, wird das
erste Blatt des Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformulars, das durch
die Zollbehdrde mit einem Bestatigungsvermerk versehen und abge-
stempelt wurde, vom auslandischen Reisenden bzw. von seinem Be-
vollmachtigten, dem Verkaufer der Ware iibergeben, ferner wird die
Originalrechnung als Nachweis des Warenverkaufs vorgelegt.

Die erstattungsfahige Steuer steht dem auslédndischen Reisenden in
HUF zu, die vom Verkaufer der Ware in bar ausgezahlt werden muss.

Weitere Informationen sind auf der \Wehseite des Nationalen Steuer-
und Zollamtes unter http://nav.gov.hu zu finden oder Ihre Fragen
werden unter folgenden Nummern 06-40-FINANC (06-40-346-262)
+36 1 301-6950 oder +36 1 301-6951 - im Inland zum Ortstarif -
beantwortet.
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MuTHI Ta iHWi npaBuna, WO CTOCYHThLCA
nacaxupis

HavjioHansHa Mopatkosa Ta MuTHa Criyx6a B LbOMY BUAAHHi HamararaeTbes
[aTI NOBHY iHhOPMALLit rpOMaasHaM, ki NOSOPOXYIOTb B MexXax EBponeich-
koro Coto3y, Y crifiytoTb i3 kpaiH (TpeTi Kpaiku), siki He € YneHamm EBponench-
koro Coto3y, Ao kpaiku-uneHa €C.

MpaBuna ana nacaxupis, AKi
NoAOPOXYIOTL Y Mexax EBponencbKoro
Coto3y

Mpasuna €sponeiicbkoro Cotosy 3abeanevytoTs BinbHe NEPEMILLEHHS TOBaPY
B 110r0 Mexax. Lie 3HauwTb, LU0 Npu NepemileHHi ToBapy 3 YTopLUyHM, Yi B
YTOpLLKHY, HEe 3aCTOCOBYHTLCS HisiKi MUATHI MpOLIECH.

BBe3eHHs,, BUBE3EHHS TOBApY, KyMEHOro ANs BNACHX Liine (4ns ocobuctinx
notpe6 abo y nogapyHok), a He 3 MeToK noganbLuoi peaniauji, He 06-
MEXyeTbCs. Ta iCHYI0Tb NeBHi TOBapu (Hanpuknad: TBApUHU-ymobneHLy,
MUCTIMBCbKa 36p0S, anKoronb, TOTIOHOBI BIPOGK, (hapMaLleBTMIHi BUpoBK 3
HapKOTUYHIM BMICTOM i T.N.), MEPEMILLEHHS SIKMX B MeXax EBpOneichbKoro
Coto3y 0OmexytoTbest, abo MOTPIGHO OTPUMATK Ha X CrieLlianbHi 03BONM.

[HdhopmaLito npo i BIYAV TOBAPIB Ta NpaBvna Nogamo B OKPEMOMY pO3Lini.

MpaBuna, Wo cTocyrThCA TUX OCiO, AKi
npuixanu go YropwwmHm He 3
€sponencbkoro Coway (TpeTboi Kpaiu)

Macaxupy, NpuixaKatovi i3 TPETbOI Kpaiku,

B 0coBMCTOMY Baraxesi MOXyTb GE3MUTHO

Ta 6e3 cnnaTu nofaTkiB BBO3UTN HACTYMHi

TOBapU:

ANKOronbHi Hanoi Y1 Hanoi i3 BMICTOM anko-

rOMK0 MOXYTb BBO3UTY NACAXNUPU (BUKITHOYHO

nacaxvpy, SKAM BANOBHUMOCA 17 pokiB) He

GinbLue ==

— 4 n. BUHOTPa[HOrO BUHA

- 16 n. nuea

- 1 n. Hanoto, BMICT PiBHS anKOromio AKOro
Oinblue 22% 06'eMHUX opuHNLb abo X He
[JEHETYPOBAHOTO  ankoronbHOro  Bupoby
BMICT PiBHS @NKOTOMio SIKOro J0CArag Xo4a
61 80% 06'eMHMX oMHNLb, ab0 X

— 2 1. anKkoronbHuX, cnaboankoronbHux Ha-
1oiB, LaMNaHChKMX BUH a0 iHLLKX BUMIB
BI1Ha i3 BMICTOM arnkoronto He Ginbue 22%
o6'eMHMX opMHULL
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THOTHOHOBI BUPOOM Macaxupy (BUKMKYHO Nnacaxupw, kM BunosHunocs 17
POKiB) MOXYTb BBO3UTH He Oinblue

[oBITPSHUM TpaHCNOPTOM Macaxupu, siki npUiKmKatoTb He
MOBITPSHIAM TPAHCMOPTOM

200 wr. uprapok abo 40 wr. uurapok a6o

100 wr. maneHbkux curap (Baroko He | 20 LUT. ManeHsKiX curap (Baroto He

Binblue 3 rpamiwwr. ), abo BinbiLe 3 rpam/iw.), abo

50 wwr. curap abo 10 wr. curap abo

250 rp. THOTIOHY 50 rp. THOTIOHY

[1o BifHOLLEHHIO [0 THOTHOHOBYX Ta
ankoronbHNX BupodiB (OKpiM MuBa
Ta BMHOrPaZHOrO BMHA) 3aKOH BiM-
3Hayae Mopanblui YMOBM LLOAO
nepeBLLeHHs iX KINbKOCTI, y Takil
(hOpMi, LLO BuLLE BKa3aHi KiMbKiCHI
0OMEXEHHA OKpeMO  ABMAIOTHCA
ocHoBoto Ansa 100% ©Ge3MUTHOCTI.
Y BUNaaKy 3 TIOTIOHOBUMM Ta anko-
rOfbHMMM BIUPOBAMM CYKyMHa Cyma
BIICOTKOBOI  YaCTKM  BU3HAYEHNX
KinbkicHux 0bmexeHb He Mae nepesuLLyBaTit 100 BiaCOTKiB.

MpakTM4HO Lie 03HaYaE, LLO MW BBE3EHI MACAKMPOM He MOBITPSHOrO TpaH-
cnopty 40 wr. uprapok, To 6e3MMTHICTE HaAAETHCH BUKIIOYHO HA L0 Kib-
KICTb, @ Ha iHLLi BiAW THOTIOHOBMX BMPOGIB (HAaNpUKNad, ManeHbkux curap,
curap Ym THTHOHY) BE3MUTHICTb BXe He CTOCYEThCS.

Akwo nacaxvpom BBO3MTUMETBCS 20 L. Lrapok (To6T0, 50% Bif KinbkicHo-
ro obmexeHHs), TO 6e3MUTHICTb CTOCYBATUMETBCA Ha BBE3EHHS Lle 5 L.
curap abo 10 L. ManeHbkux curap, abo x 25 rp. TioTroHy (T06TO, nofanbLLi
50% Big KinbkicHOro 06MEXeHHS).

[Hwi ToBapu
Kpim BuLLie BkazaHix TOBapiB MOXHa BBO3WTY ToBap 63 cnnaT noparkie Ta
MITa, BapTicTb AkuX He Ginbla 300 €Bpo, MOBITPsHAM TpaHcmopToM — 430
€BpO.
Macaxvpy, KM Le He BUNOBHUNOCS 15 poKiB, MOXYTb BBO3UTI ToBap 663
CnnaTv NoaarTkis Ta MuTa BapTiCTHo He binbLue 150 €BpO He3anexHo Bif BALY
TpaHcnopTy.
AxTyanbHi niMiT1 6e3MUTHOCTI Ta NoAaTKOBYX Minbr B hopiHTax HavjoHansHe
MogatkoBe Ta MutHe BinomcTso nybrikye Ha BebcTopiHLi www.nav.gov.hu/
Vam/Vaminformaciok/Nem kereskedelmi forgalom
Inepeknad:MuTHa iHopmaLlist Mo HexomepLiiHiA obir/.
Mopanbuwot yMOBOK 03MUTHOCTI Ta HECNNATV NOAATKIB €:
— HeperynspHicTb BBO3y (BBI3 3MICHIOETLCS B MeXax PO3yMHUX TEPMIHIB i
He Ik 4aCTUHa OfHOTO LiiNoro), Ta
— CKNapaeTbCs BUKMIOYHO 3 TOBAPY, FKMI MEPeBO3NTLCS Ans 0COBMCTUX
noTpeb nacaxupa 4u YneHis ioro cim'i abo x 3 METOK JapyBaHHs, Ta
— TOBap, KU Hi N0 XapaKTepy, Hi N0 KiMbKOCTi He HOCKTb KOMEPLiNHUIA Xa-
pakTep.
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Manueo

Be3vuTHO MOXHa BBO3WTW ManuBo, sike
3HaXOAMTLCA Y CTaHAAPTHOMY ManvBHOMY
DaKy TpaHCMOpTHMX 3aC0biB, MOTOLMKNETIB
4n 0cobMMBIX KOHTEIHEpIB MpUBATHIX
0Cib 4M KOMePpLitHUX CTPYKTYp, Siki nepe-
TUHAIOTb MUTHY TEpUTOpitD EBPONEICHKOT
CninbHoTH.

Takox 6eamuTHO Moxe 6yTin BBE3EHO Na-
NMBO Y KinbkocTi He binblue 10 n. y nepe-
HOCHOMY aky NpWBaTHOTO TPAHCMOPTHORO
3acoby, L0 He nopyLuye HaLjioHamnbHi no-
TNIOEHHS MPO BONOAIHHS Nan1BOM Ta /0ro NEepPeBE3EHHS.
B pasi HekomMepLiiHOro iIMNOpTY 3BifbHEHHS Bif MUTA PO3MOBCIOAKYETHCS
BUKIIOYHO Ha Macaxupis, SkUM BXe BIUNOBHUNOCS 17 POKIB.

Ha ocHoBi 0bMexeHb Lofo 6e3MuTHOCTI, Be3MUTHO BBE3EHE ManuBo He
Moxe BYT BUKOPUCTAHO B iHLLOMY TpaHCMOPTHOMY 3acobi, HiX B SIKOMY BOHO
Byno BBE3eHO, 3 HbOr0 BOHO He Moxe ByTu BUyyeHe 0coboto, fika ckopucTa-
nacs npaBom Oe3MMTHOCTI, He MOxe 3bepiraTucs, 3a BIHSTKOM mnepiogy
MPOBEIEHHSI PEMOHTY TpaHCMOPTHOr0 3acoby, Haziani He Moxe 6yt nepesia-
HO iHLLi 0CODI Hi 3a KOLLTH, Hi 6E3KOLLTOBHO.

HenoTpuMaHHs BULE BKA3aHOTO MPM3BOAWTb A0 3aCTOCYBAHHS MpaBun
onfaTv MUTa Ha BignoBigHWA TOBAp B IeHb HEAOTPUMAHHS MUTHUX MONO-
KeHb, Ha OCHOBI MUTHUX TapuciB BU3HAYEHNX ANS NEBHOTO TUMY ToBapy, a
TaKOX Ha OCHOBI BIM3HAYEHOI YN MPUAHATOI Y BIAMOBIAHWA A€Hb MUTHOK
cnyx60to MUTHOI BapTOCTi TOBapY.

Y pasi HeBMKOHaHHS Oyab-AKOi 3 yMOB GE3MUTHOCTi Ta NOB’'A3aHMX YMOB
HaLiOHaNbHUX MOAATKOBMX MiNbr, BBE3EHHS TOBApPY MOXIIUBO TiNlbKM
nicns cnnatu MUTHUX 360piB Ta NOAATKIB (NoaaTok Ha AobaBneHy Bap-
TiCTb, aKUM3HWiA 36ip i T.n.)!

MpaBOMOYHICTL KOPUCTYBaHHA BE3MUTHICTIO MUTHA criyx0a 0co6nnBo
yBaxHo nepesipsie!

CneuianbHi npaBuna wWoao BUBO3y
OKpeMux ToBapiB i3 €Bponencbkoro Corosy
a00 X TpeTbOoi KpaiH1 Y1 BBO3Y 3 HUX

MponoBonbyi ToBapH

Baarani, npn noBepHeHHi 3 TpeTboi kpaiky (He 3 kpaiku-uneHa €C) o Yrop-
LLWHIA BaxaHo He BBO3WTM CHPE M'ACO, M'ACHI BUPOOM, Xap4oBi NpoayKTH i3
BMICTOM M'sica, MOITOKO Ta MonouHi BUpoby (npooBonbyi BUPoBY, siki nerko
NCYHThCA), Tak SIK iX BBI3 MOXTMBIIA TiNbKW NPV SOTPUMAHHI CyBOPUX NpaBun
BBO3Y Ta BETEPMHAPHOTO KOHTPOMIO.

MpoZyKT! TBAPUHHOTO MOXOMKEHHS AN 0COBUCTOrO CMIOXUBAHHS Ta AN
KOpMY JOMaLLIHiX TBapWH MOXYTb BYTIN BBE3EHY Nacaxupamy, BignpaBnsTucs
ANS NpUBaTHUX OCID Y HEBEMMKOMY NaKeTi, BBOUTUCS ANS KMIEHTIB N0 3a-
MOBIEHHIO - 33 JESKUMYU BIHSTKAMW - NULLE MICMSi NPOXOAKEHHS MUTHOrO
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KOHTPOITH0. MUTHI Opranm HWKXHBOTO PIBHS, PYHKLOHY0UI Ha 30BHILLHIX KOpZO-
Hax €C KOHTPOMOKTb HEKOMEPLiiHWIA IMNOPT NPOAYKTIB TBAPUHHOIO MOXO-
[DKEHHSI, MPU3HaYeHX Anst 0cobucToro BUkopucTaHHs. MuTHe BiJOMCTBO Ha
MyHKTaX NepeciYeHHs 30BHILUHLOrO kopaoHy €Bponeiicbkoro Cotody 3BepTae
yBary rpomMafsH TpeTix kpaiH Ha BeTepeHapHi NpaBiuna BBE3EHHs NPOAYKTIB
TBAPUHHOTO NOXOKEHHS. MUTHa iHhopmaLis Ha odiLliiHilt MoBi €C, a Takox
Ha MOBi CyCiOHbOI iEpXaBy BUBILLYETLCS HA BAZHOMY ANS NacaxvpChbKoro
PYXY MICLii Ha BXiZHi/A CTOPOHI TEPUTOPIi MPUKOPAOHHOTO BifOMCTBA.

Mpv BU3gj, y NPOAOBOMLYOMY NaKeTi Ansi NOAOPOX, TakoX He BaxaHo MaTy
BYLLIE 3a3HaYEHi MPOMYKTY, Tak sk iX BBI3 B TPETI kpaiHy Takox 3aBOpOHeHuH,
70670 X BBI3 NPWB'A3aHWI 4O CYPOBMX MpaBuA (MPO MpaBuna BBO3Y TaKuX
MPOAYKTIB MOXYTb HaAATH iHHOPMALH0 AMNNIOMATUYHI BIOMCTBA KpaiH, siki
PO3MiLLieHi B YropLLHi).

Hapani, okpemi Biv NpoayKTiB MOXYTb y BY/b-AkuiA Yac YBilTv [0 Tak 38a-
HOrO TUMYacoBOro 3aBOPOHHOTO CTIMCKY iX BBO3Y/BIMBO3Y, 3 METOI0 3anobiran-
HS1 PO3NOBCHOKEHHIO NEBHMX XBOPOD, LLIO NEpeaaoThCs TBApUHAMM.

Tomy, nepen NOI3AKOH BapTO NOLKABUTICH MPO Aitodi Npasuma.

Tikn

Qcobam, siki 3HaxoasATbCS Nif MeaUKaMEHTO3-
HOMY TiKyBaHHi, Mify Yac noiagkv B Mexax €B-
poneiicbkoro Cotody, A03BONSETHCS MPOBO3W-
TV MKW y NPU3HAYEHiin nikapem KinbkocTi Ta y
BIANOBIAHOCTI 3 TepMmiHOM nepebyBaHHs 3a
KopaoHoM. [ns UbOro AOUINBHO 3aBYacHO
OTpUMATI MeUHY A0BIAKY («IHdopmaLis npo
[J0BifKy Ha BWBI3 NikiB MOAOPOXYKYMMI OCO-
©amu, ki NPOXOAATb Kypc MikyBaHHs»), GnaHk CTaHaapTHOro hopMarty sikoro
Ta noganblua iHpopmaLjist poamilLieHi Ha BebeTopiHL [lepxasHoi CatiTapHoi
Cnyx6um Ta OxopoHn 3mopos's y pybpuui KoHTponb 3a noctayaHHsM nikis/
Nixy T2 NOAOPOX.

[lpu rioiagxax y TpeTi Kpaiti, 30ebinbluoro, AiloTb Bl BKasaHi npaBuna
(iHchopmaLiito po Ajtodi NpaBina Lo[O BBO3y OKPEMMX BUAIB NKIB MOXHA
OTPUMATW Y BITIOBIOHYX YTOPCBKUX AUNMOMATUYHIX NPEACTABHULTBAX).
[pu BBO3i HAPKOTUYHYX Ta NCUXOTPOMHUX PEYOBYH, NikiB | Npenaparis, ski
MICTSTb HOBI M1CUX0aKTVBHI PEYOBUHI (3a3BI4aiA: 3acmokiiinuei 3acobw, CTu-
MyNSTOPW, ranioLyHoreHu) B €Bponeiichkuit Coto3, abo  npy BIUBE3EHH iX y
TpeTi kpaiku, HeoOXiAHO OTpUMATU CrewianbHui 4O3BIN (Npo Ue GinbLlu fe-
TanbHy iH(opMaLjio MoxHa oTpumaTy y FonosHomy Biagini no cnpasam
HapkoTukiB [lenaptameHty OxopoHu 3nopos's Ta JliteHayBanHs). Akwo [0
Yropuuwhv i3 TpeTboi kpaikv npubysae ocoba, He rpomapsHiuH €C, To ana
NikyBaHHS HasiBHOI Y HBOro XBOPOO Z103BONSETECS BBOUTY MPONMUCAHY Mika-
PEM TaKy KinbKiCTb MikiB, fika HEODXigHA Ha nepion nepebyBaHHs 1100 3a
KOPAOHOM, .

[lomawHi TBapnHKu
MoxeTe nogopoxysaTy y Mexax €sponeiicbkoro Coiosy i3 4oMaLLHiMA yrob-
neHuamm (cobaka, KiLuka, TXip) Mpy HARBHOCTI NACNopTy 4OMALLHbOi TBAPUHY
(pet passport). [MacnopT TBapMHYM BIULAETHCA 32 MICLIEM NPOKMBAHHS BETEPU-
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HapHUM nikapem, SIKLO TBapuHa OTpUMana HeobXiaHy BakuuHaLjio i mae
Mikpouin Ans ineHTudikauii. Mepea noi3gkor 3 AOMALHIM ynobneHUem
PEKOMEHOYEMO BiABIZATU BETEPUHAPHOTO Mikapsi 3a MICLIEM MPOKMBAHHSI.
OtpumaTy iHhopMaLito LWOAO Aitounx NpaBun Mpyu NOI3ALI 3 AOMalLHIMM
ynobneHLsaM 4o TPeTiX KpaiH, MOXHA Y BIAMOBIAHMX AUMMOMATUYHUX NMPes-
CTaBHULITBAX YrOpLUHM.

Y pasi, sikWo ocoba He € rpoMaasHiHom €C i ige 3 TpeTboi kpaikm fo Yrop-
LWMHKM, TO JOMALLHIA ynobneHeLb Mae MaTu iHauBigyanbHy ineHTvdikaLio
(TaTytoBaHHS 4K MIKpOYiM), HeObXIHI LUenneHHs,, BeTepUHapHY [OBIAKY Ans
0[1HOPa30BOro B'i3fly, Ta, B ASKUX BUNaaKaX, NacnopT AOMALLHbO! TBApUHK.

MucnuBcbka Ta cnopTiBHa 36post

I'pomagsHuH €C ym ocoba, sika Mae Npaeo Ha MoCTiiiHe MPOXVBAHHS Ha Te-
puTopii €Bponeiicbkoro Coro3y, MOXe NEPEBO3NTY MUACTIMBCHKY Ui CTIOPTUBHY
36poto B Mexax €sponeiicbkoro Cot3y Mpu HAsBHOCT €BPOMENCHKOTO 03~
BOMNY Ha BOMOMiHHS BOrHeNansHo 36poeto, Lie 03BN He MOXHA nepefa-
BaTV iHLWil 0COBI, i BMACHMK J03BONY Ha HOCIHHS 36poi Ta Boenpunacia nosu-
HeH MaTy [o3Bin npv cobi nig Yac TpaHcnopTyBaHHs 36poi Ta boenpunacis.
KL KNiEHT He Mae EBPOMEIACHKOro 103BONY Ha HOCIHHS BOrHENansHoi 36poi,
TO KOMMETEHTHIA OpraH MATHOTO KOHTPOITK) HU3YOTO PiBHS HA OCHOBI HaLlio-
HarnbHOro J03B0NY i MPEAOCTaBEHOrO KMIEHTOM 3anpOLLEHHs BUAAE Cynpo-
BOZKYHOMY [1OBifKy BOrHenanbHoi 36poi. binblu fetanbHy iHgopmaLiio npo
Aitodi NpaBuna LWOAO BBE3eHHS 30poi B TPETIO KpaiHy MOXHA OTpUMaTi B
KOMMETEHTHUX AVNTIOMATUYHUX NPEACTABHULTBAX YTOPLLMHM.

Ocoba, sika He Mag NoCTilHOrO MiCList MPpOXMBaHHS B kpaiHax €C, npubysae 3
TPeTLOi KpaiHy i nepeTuHae KopaoH, Mae npaso BBO3NTH, BUBO3NTH, Nepe-
BO3WTY TPAH3UTOM CBOK) BOTHENanbHY 30pOK Pas3oM i3 naTpoHamu s no-
THOBaHHS Ta CTIOPTUBHY 36POI0 ANS CMOPTUBHUX 3MaraHb TiflbkM HA OCHOBI
CyNPOBOXYHOHOI BOTHEMNabHY 4K CMIOPTMBHY 36pOt0 NNaTHOI BiOMYOT A0BIA-
ki1, BUAAHOI MPeCTaBHIKOM MUTHO-(DIHAHCOBOTO BIOMCTBA Ha MicLi nepe-
TUHY KOPAOHY, Y TOMY pasi, SIKO ii nepedyBaHHS Ha TepuTopii YropchKoi
Pecnybnikv He nepesuuye 90 aHiB. CynpoBOMKyo4y BOTHeNanbHy Yu crop-
TvBHY 36poto AOBIAKY HEOOXIAHO 3aTV MY BUI3Ai 3 YTOPLUMHY MITHOI Cryx6u
Ha MicLi nepeTuHy kopaoHy abo micns Bui3my 3 KpaiHM NOBWHHI HagicnaTy
HIU34OMY MUTHOMY OpraHy, BUAABLIEMY LIeit AOKYMEHT.

Y pasi B'iany He rpomansHiHa €C HeobxinHO NiATBEPAMTI NPaBO BONMOAIHHS
BOTHENanbHot0 30POEt0, METY Moi3aky, a Came y4acTb B CIOPTBHIN nopii abo
MOMOBaHHI.

YyacTb y nontoBaHHi HeobXiaHo NiATBEPANTI BiAMOBIAHIM 3aMPOLLEHHSM Bif
OpraHiaTopa MonoBaHHs, a TakoX 403BONOM Ha NOMOBaHHS.

[Ans rpomagsq €C Ta Ans nocTilHux MelukanLis €C npu Bee3eHi abo BuBe-
3eHi MUCTIMBCHKOI Ta CTIOPTUBHOI 30pOi AOCTaTHLO MOAATH EBPOMENCHKMIA
J03BiN Ha HOCIHHS BOrHENanbHoi 36poi Anst OTPMMaHHS O3B0y Ha MOMOBaH-
HS1 4/ 3MaraHHs.

Y4acTb y CnOpTUBHIi CTPINbOI MifTBEPIKYE NMCT-3aNPOLLEHHS Bif CNOPTUBHOI
acoLiaLii, a NpaBo Ha BUBE3EHHS CMOPTUBHOI BOrHENasnbHoi 30poi i NaTpoHis
NiATBEPpHKYE [03BIN  HaLjioHanbHOT cnopTueHoi denepali. Takui 4o3sin
LINCHAM BAKIKOYHO Pa3oM i3 EBPOMENCHKMM [J03BOSIOM HA HOCIBHHS BOrHe-
nanbHoi 36poi. HociHs BOrHenanbHoi 36poi A03BOMEHE TiMbkv TaKOMy
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CMIOPTCMEHY, KU € aTECTOBAHUM YIEHOM CMOPTUBHOI acoviaLlii i kBanidiko-
BaHUM CNIOPTCMEHOM CMOPTUBHOT CTPINbOY | Mae [iCHMI [O3BIN Ha y4acTb B
3MaraHHsX, BUAAHWA HaLioHanbHO (hefepalier CrnopTy, i HaLioHansHa
CnopTvBHa (heaepaLlin PekOMeHaYe HOCIHHS BMAcHOI BOrHenanbHoi 36poi 3
METOH PEryNAPHYUX 3aHSTb COPTOM.

Ha epuropito €C [03BONSETLCA BBO3UTY KyniieHy BOrHenanbHy 36poto npu
HasiBHOCTi 103B0NY Ha ii NpuadaHHs, BinaHy nonidieto. [l038in Ha BBE3EHHS
BOrHenanbHoi 30poi 3 MeTOK Camo3axvcTy, Bugae BinnosiaHe ObnacHe
(Bynanewutcbke) MoniLericbke YNpaBniHHA M0 MICLIO MEPETUHY KOPAOHA Yl
TpaHauTy.

MpeaMeTH KyNbLTYPHOI CNAALUHN
[Nt BIUBE3EHHS NPELMETIB, SiKi MatoTb KyMbTYPHY LHHICTb, B TPET KpaiHu m
B kpaiku €C, HeobxigHo oTpuMaTin 403BIN, BUAAHMIA YnpaeniHHam no Oxopo-
Hi KynbTypHOI cnagwwwHy imei Jionu Gopetpep. [letanbHa iHhopmais pos-
MmillleHa Ha BebCTOpiHLi YnpaBniHHaM no OXOpOHi KynbTypHOI CRagLLyHu:
http://www.koh.hu.

AKUM3HI TOBapK
AKUM3HI TOBapW, BUMYLLEH Y
BiNbHWIA 0Bir B iHLLIi AepxaBi-
uneda €C, npunbaHi chiany-
HOI0 0CO6010 B iHLLIll AepxaBi-
uneHa €C i BBe3eHi B Mexi
kpaiH 6e3nocepeaHbo disny-
HOl 0co00I ANs BMACHOMO
KOPUCTYBaHHS  3BifbHEHi  Bif
nopaTkiB Ha TepuTOpIi kpaiHu.
[na  BuU3Ha4EHHs TOro, L0
BBE3EHUi/BUBE3EHNI Ha Tepu-
TOpito KDaiHW aKLW3HWIA TOBAP CRIYXWTb ANS 0COBUCTIX NOTPED Y Mae Komep-
LiiiHe Npu3HaveHHs, HeobxigHo OpaTy [0 yBarv BCe HKYe BUKNAAEHE:

— 41 BNaCHMK aKLM3HOro TOBapY € rocnoAapchKol OpraHisaLiero, Lo npo-
BOQWTH FOCTOAApChKY AiSNbHICTb 3 JaHUM aKLM3HIM TOBapOM;

— MPUH4MHE 3HAXOMKEHHS Y KOPUCTYBAHHI;

— METOZ NEPeBE3EHHS,, YMOBU BOOAIHHS Ta MICLE CKMafyBaHHS;

— [IOKyMEHTAL{i1 aKUy3HOro ToBapy (MiATBEPAKEHHS NOXOMKEHHS);

— BUA i KINMbKICTb AKUM3HOMO TOBapY 3 YpaxyBaHHSM BU3HAYEHOI aKLM3HIM
MofaTKOBIM 3aKOHOAABCTROM KOMEPLIMHOT KIMbKICTi (32 BUHATKOM pifKoro
nanvBa, NiYHOro Nanvea Ta narbHoro).

3a nogaTkoBIM 3aKOHOAABCTEOM KOMEPLHOM KinbKICTbH0 BBaXAETbCS Kirb-
KICTb, LLO MEpeBHLLYE:

800 . uurapok,

200 wwr. curap, 400 LT, ManeHskux curap,

1000 rp. THOTHOHY,

110 n. nuBa,

20 1. NPOMIXHUX AnKOrofbHMX HaMoiB,

10 1. anKoromnbHMX Hanois,

BYHa Ta LWamnaHcbkoro Besoro 90 1. (3 HUX Wwamnaxcskoro He GinbLue 60 ..
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Piaxe nanuBo, niyHe nanwmBeo, a Takox KinbKiCTb ManbHoro, Lo nepesuiiye 10
NITPiB, SIKA MEPEBO3NTLCS He Y ManMBHOMY Gaky TPaHCMOPTHOTO 3acody, He
MOXe BBaxaTiCs NpuabaHHsaM anst ocobucTvx noTpeb dhisuyHoi ocobu, sika
He 3aiIMaEeTLCA rocro[apChKo AIANbHICTIO.

B YropuwHy, 3 TpeTboi kpaiku (sika He € unerom EC) nacaxmpy (He3anexHo
Bifl rpoMajIsHCTBA) MOXYTb BBO3UTM BE3MUTHO Ta 6e3 cnnaTin nogaTkis Taky
KINbKICTb aKL3HVX TOBapIB, Sika BU3Ha4eHa po3ginom «[pasuna B'isgy naca-
KMPIB 40 YropLuyHm 3 kpaiH He uneHiB €C (TpeTix kpaiH)».

Mpo BBE3EHHS aKLM3HIX TOBAPIB B TPETI KpaiHu MOXETE OTPUMATH [ETanbHY
iHhopMmaLlito Bif, KOMMETEHTHIX YTOPCHKMX AUMNOMATYHINX MPELCTaBHULITB.

060B'A3k0BI AeknapaLii roTiBku Ha
30BHiLUHIX KOpAOHaX €BPONEHCHKOro
Corosy

KoxHuit rpomapisHiH, sikuid 3anuwae Teputopito €C, um B'i3mkae Ha TepuTo-
pito €C, 30608's3aHMI Y NMCLMOBIlA hOpMi AeKnapyBaTy MuTHIIt cnyxOi Ha-
ABHICTb Y cebe rotieku Ha cymy 10 000 eBpo abo 6inblue (HasiTb Y pisHIX
Bugax BantoTy); abo 3acobis, siki nerko ninfaTbC 06MiHy Ha roTiBKy Liei x
BAPTOCTI (LiHHI Nanepu, BeKCeni, aKLyii, AOPOXH Yekn i T.1.).

BnaHk  mucbMOBOi  Aeknapalii  MOXHa ckayatw 3 BEO-CTOpIHKM:
http:/lec.europa.eu/eucashcontrols.
http:/lwww.nav.gov.hu/navivam/egyeb/keszpenz_130107.html
[Jeknapallito HeobxinHo nogatu o Tiei MuTHOI criy6u (260 iHLLoi BignoBigHo
cnyxbu), fe nopopoxyoya ocoba nepeTHyna (B'ixana abo Buixana) KopaoH
€sponelicbkoro Cotoay.

Kpim Lporo, B okpemux kpaikax €sponeiicbkoro Cotody icHyloTb OKpeMi
KOHTPOMbHI Ta 3asiBHi PO3MOPSLKEHHS LLOAO rPOLLOBOrO 0biry B cepenuHi
CninbHoTu. Mpo Lie BapTa NOLKaBUTUCS 3aBYACHO B YrOPCBKOMY AUMIoMa-
TUYHOMY MPELCTABHMLITBI TUX KpaiH, Yepe3 siki 0coba byae nogopoxysarw.

Peani3auis BuBe3eHoro 3 Teputopii
€sponencbkoro Cotosy ToBapy 6e3 MN[1B

3a KynneHuir ToBap He noTpibHo cnnavysatv MIB y ToMy BANAAKY, SKLIO

iHo3emHa 0coba BIBO3Tb 10T 3 TepUTopii EBpONeiicskoi CriBapyHOCTI, Sk

yacTiHy ocobuctoro Garaxy. YMoy peanisalii Tosapy 6e3 cnnatu MIB:

— SIKLLO rpoMaasiHuH abo ynoBHOBaxeHa HM ocoba be3 BUKOpUCTaHHS nepe-
BO3WTb TOBAP Y TPETIO KpaiHy, i Lt (hakT MuTHa cryxba 3aBipsie Ha OCHO-
Bi BWAHOr0 NokynLyto npodasLiem 6niaHky Ha npao noepHeHHs MB;

— ToBap byne BMBe3eHuil 3 TepuTopii Esponeiicskoro Cotody B Mexax 90
[HIB 3 MOMEHTY MOKYMKY;

— SIKWO 3aranbHa BapTicTb KynneHoro Tosapy (pasom i3 MB) nepesuye
175 eBpo.

|HO3eMHMM Nacaxupom € Ta dhisnyHa 0coba, ka He € FPOMAZSHIHOM XOLHOI

i3 kpaiH €sponeiicbkoro Cotosy, He Mae MpaBo Ha NOCTIHE NPOXUBAHHS Y

XoaHilt i3 kpaiH €C, abo x ocoba, ska xo4a i € rpomaasHHom Cotosy, ane

NOCTiiHE MiCLie MPOXVBAHHS SKOI 3HAXOANTLCS 33 Mexamu Cot3y.
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MocTilHuUM MiCLIEM NPOXMBAHHS BBAXAETHCH MICLE, AKE CRIYXUTb ANS TPUBA-
TI0r0 MPOXVBaHHS TaM 0co0u, y sikoi 0COBMCTi Ta rocoAapChKi 38's3kM 3 Liieto
TEpUTOpIEt0 € HANTICHILLMMM. pOMaasHIH Mae MaTu npu cobi AOKYMEHTH, L0
3acsigyytoTb 0coby Ta JaloTb NpaBo HA NOAOPOX abo X iHLi piBHO3HAYHI
odDiLyiiHi AOKyMEHTW, siki BI3Hae Yropebka Pecnybnika.

TpomaasHuHY, kpiM OGiLLiHMX JOKYMEHTIB, LLO 3acBifuytoTb 0C0BY, Heobxia-
HO NoKa3aTy KynneHui ToBap, 6naxk, Lo fae npaso Ha nosepHeHHs MIB (y
[ABOX EK3EMNAAPaXx), a TaKox opuriHan paxyHky.[aHi, Lo Bka3aHi Ha OnaHky,
fIKi fatoTb NpaBo Ha noBepHeHHsi MNAB, i Ha paxyHky, Ta B 0COBUCTUX [OKY-
MeHTaX rpOMaasiHInHa, MatoTb MOBHICTHO cniBnaaaTy. bnaxk, skuit fae npago
Ha moBepHeHHs [1[B, Mae BMilllyBaTh Tinbki [aHi OAHOTO paxyHKy LIOAO
peanisaLii ToBapy, i Ta, LLO BOHM MatoTb CriBMafaT i3 AaHUMIA PaXyHKY.
MwuTHa cryx6a Tinbku Ha NPoXaHHs rpoMaasAHHa Mae Npago 3aBipuTy OnaHxK,
L0 Aae npaBo Ha noBepHeHHs MAB, i Tinbku B pa3i BUBE3EHHS TOBapY A0
TPETLOI KpaiHu.

BukopucTas 6natky, Lo aae npaso Ha noBepHeHHs MIB, e 0608'A3koBNM,
KW BIWRAETECA NPOAABLIEM MY MOKYMLY TOBAPY Y TPOX EK3EMMNAPAX, 3 AKUX
[Ba OpuriHana BuaatoTsCs nokynesi. MutHa criyxba, nicns 3asipeHHs dhakTy
nepeTuHy KOpaoHy, 3abupae oauH eksemnnsp OnaHKky, a iHWwiA nosepTae
iHO3EMHOMY Macaxvpy.

Y ToMy pasi, SKLLO Nacaxmp 3anuLiae YTopLLyHY He y HanpsMi TpeTsoi Aep-
aBu (Hanpuknag, ine [0 BiaHio, a 3BigT NiTakom NOBEPTAETLCA [0 KpaiHy
MOCTIlHOTO NPOXMBAHHS, sika He € unexHoM Eaponeicbkoro Cotosy), 3aBipeH-
HS TOrO, L0 TOBap nepe-
THyB KopzoH Cotosy, no-
TPiGHO MpocuTY Mig vac 3a-
TNULWEHHs TepuTopii €Bpo-
neitcekoro Cotosy (y pasi
BYLLE HaBEAEHOro Mpukna-
£y, y Bini).

MosepHeHns OB y npo-
[aBLA MOXe MPOCUTH 0CO-
01CTO HO3EMHUI Nacaxvp
YN [OBIDEHA HMM Ha Le
ocoba. Y TomMy BUMAZKy,
Konu MpOCUTh TOBEPHEHHS
0C06MCTO IHO3EMHMIA Iacaxup, TO BiH 3060B's13aHM NOKa3aTL CBill 3aKopAO-
HIIA MacnopT, @ AKLLO He 0COBMCTO, TO NPEACTABHIK Mag MPUYYMT A0 CBOIX
AOKYMEHTIB BIWfaHY Ha 10r0 iM'sl NMCLMOBY [OBIPEHICTb.

3 meToto noBepHeHHs! MB, iHO3eMHII nacaxup Yi LOBIPeHa HUM 0coba Mae
nepefaTi NPoAaBLIo TOBAPY 3aBIPeH Ta nporneyaTaHuit MUTHOK Cryx00t
nepLUMA exseMnnap Bnakky, Lo [ac NpaBo Ha noBepHeHs MB, a Takox
OpuriHan paxyHKy npo Npoaax Tosapy.

MAB BunnayyeTbCs iHO3EMHOMY Macaxupy roTiBKOH Y opiHTax NpoaaBLEM
TOBapy.

Mopanbluy iHpopmaLito MoxeTe oTpuMaTh Ha Beb-CTOpiHLI HauioHanbHoT
MoparkoBoi Ta Mutkoi Cryx6u http:/nav.gov.hu, abo rio Teriedbory (Ha Tepu-
TOpii YropiuyH 3a Micieaum Tapudiom) 06-40-FINANC (06-40-346-262), abo
+36 1 301-6950, +36 1 301-6951
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Carinska i druga pravila u putnickom prometu

Nacionalna porezna i carinska uprava ovim svojim izdanjem namjerava
posluZiti korisnim informacijama onim osobama koje kao turisti putuju
unutar Europske unije ili iz drzave koja nije tlanica Unije (treca zemlja)
putuju u neku od zemalja Europske unije.

Pravila koja se primjenjuju na putnike unutar Europske
unije

Pravila Europske unije
omogucuju slobodno kre-
tanje roba medu €lanica-
ma. To znati da se za izvoz
robe iz Madarske u neku
drugu clanicu EU, odno-
sno uvoza robe iz te drza-
ve u Madarsku ne vezuje
postupak carinjenja.
Tijekom putovanja izvoz i
uvoz roba kupljenih u privatne svrhe (za vlastite potrebe, darovi) neko-
mercijalne naravi, nije ogranicen. Postoje, medutim, odredene stvari,
robe (na primjer Zivotinje kuéni ljubimci, lovacko oruzje, alkohol, duhan-
ski proizvodi, lijekovi koji sadrze opojne droge itd.) Ciji prijevoz na po-
drucju Europske unije podlijeze ogranicenjima, odnosno vezan je za na-
bavu specijalnih odobrenja.

0 tim proizvodima i pravilima obavijestit ¢emo putnike u posebnom
poglavlju.

Pravila koja se odnose na putnike koji u Madarsku ulaze
izvan Europske unije (iz trece zemlje)

Putnici koji ulaze iz tre¢ih zemalja oslobodeni su ohveze placanja carine
i poreza za sljedecu unesenu robu u osobnoj prtljazi:

Alkoholni proizvodi i proizvodi koji sadrZe alkohol (iskljucivo u sluaju

putnika koji su navrsili 17. godinu Zivota) maksimalno

- 4 litre stolnog vina

- 16 litri piva

- 1litra alkoholnog proizvoda s postotkom alkohola vecim od 22 posto
ili najmanje 80 postotnog alkoholnog proizvoda koji nije denaturiran,
ili

- 2 litre alkoholnog proizvoda sa postotkom alkohola koji ne premasu-
je 22 posto, medijalni alkoholni proizvod, pjenusac ili drugo vino.
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Duhanski proizvodi (iskljucivo u slu¢aju putnika koji su navrsili 17. godi-
nu Zivota) maksimalno

Putnici zrakoplova Putnici izvan zracnog prometa

- 200 komada cigareta, ili - 40 komada cigareta, ili

- 100 komada cigarilosa (tezine | - 20 komada cigarilosa (tezine koja
koja ne premasuje 3 grama ne premasuje 3 grama po
po komadu), ili komadu), ili

- 50 komada cigara, ili - 10 komada cigara, ili

- 250 grama konzumnog - 500 grama konzumnog duhana
duhana

U vezi s duhanskim proizvodima i

alkoholnih proizvoda (izuzev stol-

nog vina i piva) zakon osim za
ogranicenja kolicine propisuje do-

datne uvjete, naime da u sluaju

navedenih kolicinskih granica

100%-nu graniénu vrijednost za ﬁ
koju se ne placa carina odreduju
odvojeno. U slu¢aju duhanskih odnosno alkeholnih proizvoda postotak
sveukupnog iznosa naznacenih kolicinskih granica ne smije premasiti
100%.

To u praksi znati, ako putnik koji ne putuje zrakoplovom uveze 40 ko-
mada cigareta hit ¢e osloboden placanja carine i poreza iskljucivo na tu
koli€inu, a za ostale duhanske proizvode (cigarilose, cigare, konzumni
duhan) oslobadanje od placanja carine i poreza vise se ne moze osigu-
rati.

Ukoliko putnik unese 20 komada cigareta (50% bescarinske kolicine),
moze unijeti jo§ 5 komada cigara, ili 10 komada cigarilosa ili 25 grama
kenzumnog duhana (dodatnih 50% granicne kolicine).

Ostale robe

Osim navedenih roba ne placaju se carina i porez pri unosu robe Cija
vrijednost ne premasuje 300 EUR, odnosno u zraénom prometu 430
EUR.

Putnici mladi od 15 godina - hez obzira na vrstu putnickog prometa -
oslobadaju se placanja carine i poreza za robu do 150 EUR vrijednosti.
Aktualne granicne vrijednosti oslobadanja od poreza i carina izrazene u
forintama Nacionalna uprava poreza i carina priopéava u svojem oba-
vjeStenju, koji se moZe pronaci na adresi www.nav.gov.hu/Vam/
Vaminformaciok/Nem pod poveznicom trgovackog prometa.

Dodatan uvjet oslobadanja placanja carine i poreza je
- da unos bude prigodnog karaktera (da bude unos u racionalnom
razdoblju a ne kao dio serije putovanja) i

( 06-40-FINANC

- da se sastoji od predmeta namijenjenih iskljucivo osobnim potreba-
ma putnika i njihovih ¢lanova obitelji ili od darova, te
- davrsta i kolicina predmeta ne ukazuje na uvoz u komercijalne svrhe.

Gorivo
Bez naplacivanja uvoznih carina mogu dovoziti gorivo osobe (iskljucivo
putnici koji su navrsili 17. godinu Zivota) koje ulaze u carinski prostor
zajednice a koje gorivo se nalazi u spremnicima privatnih i komercijalnih
motornih vozila te u standardnim spremnicima specijalnih kontejnera.
Oslobodeno placanja uvoznih carina je najvise 10 litara goriva uvezenih
u mobilnim spremnicima privatnih vozila i motocikala po vozilu, a koja
kolicina ne krsi nacionalna pravila o posjedovaniju i prijevozu goriva.
U slucaju uvoza u nekomercijalne svrhe, oslobadanje od placanja carine
i poreza se odnosi jedino na osobe, koje su napunile 17. godinu Zivota.
Temeljem ogranicenja vezanih za oslobadanje placanja carine gorivo
koje je uvezeno bez napladivanja carine ne smije hiti upotrijebljeno u
drugom vozilu od onoga u kojemu je uvezeno, iz toga vozila ga osoba
koja je oslobodena od placanja carine ne smije izuzimati i ne smije
skladistiti izuzev za razdoblje u kojemu se pokaze potreba za popravkom
tog vozila, nadalje ne smije to gorivo prenositi niti uz naplacivanie a niti
besplatno.
Nepostivanje gore navedenih odredaba za sobom povlati primjenu
odredivanja uvozne carine koja vrijedi na dan ne pridrzavanja odredbe,
po carinskoj tarifi koja se primjenjuje za tu vrstu robe, a temeljem carin-
ske vrijednosti utvrdene ili prihvacene toga dana sa strane nadleznih
tijela.

Ukoliko se ne udovoliji bilo kojem od propisa potrebnih radi oslo-
bodenja od pla¢anja carine unos robe je dopusten iskljucivo nakon
Sto se podmire carina i porezi (porez na dodanu vrijednost, trosa-
rinaisl.)

Propisno koristenje oslobadanja obaveze placanja carine nadlez-
na carinska tijela naglaseno provjeravaju!

Specijalna pravila, koja se odnose na pojedine proizvode

Zivezne namirnice
Op¢i je zakljucak da pri ulasku ili povratku u Madarsku iz trece zemlje
(koja nije clanica EU) putnik sa sobom prema mogucnostima ne ponese
sirovo meso, mesnate preradevine, namirnice koje sadrze meso, mlije-
ko, mlijecne proizvode (pokvarljive Zivezne namirnice) budugi da se nji-
hov uvoz odobrava iskljuéivo uz uvazavanje vazecih strogih pravila i uz
pridrZavanje obvezi veterinarske kontrole. Prehrambene proizvode Zivo-
tinjskog podrijetla, namijenjene za osobnu uporabu, kao i hranu Zivotinj-
skog podrijetla namijenjenu za ishranu kucnih ljubimaca je moguce
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unijeti, dostaviti u malom
paketu namijenjeno pri-
vatnim licima, te dostaviti
temeljem narudzbe - osim
izvjesnih izuzetaka - je
moguce nakon carinske
kontrole. Carinski organi
nizega ranga na vanjskim
granicama Europske unije
nadziru uvoz prehrambe-
nih proizvoda Zivotinjskog
podrijetla namijenjenih za osobnu uporabu. Carinski organi na ulaznim
tockama vanjskih granica Europske unije preko informativnih priopce-
nja skrecu pozornost na zdravstvene uvjete uvoza proizvoda Zivotinj-
skog podrijetla. Obavjestenje carinske uprave je istaknuto na upadlji-
vom, za putnike dobro vidljivom mjestu na ulaznoj strani carinske ispo-
stave, na zvani¢nom unijskom jeziku drzave ulaska, kao i na jeziku su-
sjedne drzave.

Pri izlasku iz zemlje - u prtljazi s namirnicama pripremljenim za put -
takoder se ne preporucuje iznosenje navedenih proizvoda buduci je njiho-
vo unosenje u trece drzave opéenito zabranjeno, odnosno moraju udovol-
jiti strogim uvjetima (o propisima pojedinih zemalja vezano uz ovo, infor-
macijama mogu posluZiti nadlezna diplomatska tijela u Madarskoj).
Osim toga, hilo kada se mogu pojaviti proizvodi koji - radi sprjecavanja
sirenja holesti nastalih u proteklim razdobljima, a koje prenose razne
Zivotinje - privremeno mogu dospjeti na takozvani popis zabrane uvo-
za/izvoza.

Stoga je preporucno prije polaska na put raspitati se o aktualnim propi-
sima.

Lijekovi

Tijekom putovanja unutar Europske unije osobe koje redovito uzimaju
lijekove sa sohom mogu unijeti kolicinu lijekova koju im lijecnik propise
- sukladno trajanju putovanja.

U tu svrhu je svrsishodno pribaviti lije¢nicku potvrdu (,Potvrda o farma-
ceutskim preparatima za putnike pod lijecnickom kontrolom” /, lgazolds
gyagyszerkészitmeények birtoklaséara
kezelés alatt allo utazok szamara"]),
za koje su obrazac potvrde s naslo-
vom ,Obavijesti o potvrdi izvoza
liiekova potrebnih tijekom boravka
u inozemstvu” [, Tajekoztato kiilfl-
di utazés soran a gyogykezeléshez
sziikséges gyoqyszerek kivitelének
[gazolasardl”] i ostale informacije
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dostupni na web stranici Drzavne sanitarne sluzbe i zdravstvene inspek-
cije, link Nadzor opskrbe lijekovima/Lijekovi i putovanje /Gydgyszere-
liatas feliigyelete/Gyagyszerek és utazas].

U slucaju putovanja u trec¢u zemlju ovo pravilo takoder vrijedi (o propi-
sima pojedinih trecih drzava informacijama mogu posluZiti nadlezna
diplomatska predstavnistva u Madarskoj).

Iznosenje opojnih droga te psihotropnih materija, odnosno lijekova i
preparata, koji sadrZe nove psihoaktivne materije (uobicajeno: lijekovi
za umirenje, stimulativna sredstva, halucinogena sredstva) u Europsku
uniju odnosno u trecu zemlju, podlijeZe obvezi nabave posebne dozvole
(u vezi s tim za detaljnije informacije potrebno je obratiti se Glavnom
odjelu nadleznom za opojne droge Ureda za sanitarnu i javnu upravu i
izdavanje dozvola).

Ako drzavljanin zemlje koja nije ¢lanica EU u Madarsku ulazi iz trece
zemlje, lijekove s lijecnickom dokumentacijom, potrebne za lijecenje
njegove bolesti smije unijeti u koli€ini koja je opravdana za razdoblje
njegova ovdasnjeg horavka.

Kuéni ljubimci
Kuéni ljubimci (pas, macka, tvor) tijekom putovanja na teritoriju Europ-
ske unije sa sobom se mogu ponijeti putovnicom za Zivotinje (pet pass-
port). Putovnicu za Zivotinje izdaje veterinar nadlezan prema prebivali-
$tu putnika, ako je kucni ljubimac tretiran potrebnim zastitnim cijeplje-
njima, te ako je njegova identifikacija regulirana mikrocipom. Prije pola-
ska na put s kuénim ljubimcem u svakom slucaju se preporucuje konsul-
tacija s nadleznim veterinarom.
U slucaju putovanja s kuénim ljubimcem u trec¢u zemlju, o propisima koji
vrijede u toj zemlji informacijama mogu posluZiti nadlezna diplomatska
predstavni$tva u Madarskoj.
Ukoliko drZavljanin zemlje koja nije clanica EU u Madarsku ulazi iz trece
zemlje, za kuénog ljubimca mora pribaviti i imati jedinstvenu identifika-
ciju (tetoviranje ili mikro€ip), nuzna cijepljenja, veterinarsku potvrdu za
jednokratan ulazak u zemlju, odnosno u pojedinim slu¢ajevima putovni-
cu za Zivotinje.

Lovacko, sportsko oruzje
PrenoSenje lovackog i oruzja namijenjenog sportu unutar Europske
unije je za gradane unije, kao i osobe nastanjene na teritoriji Europske
unije moguce temeljem europske dozvole za posjedovanje oruzja, koja
se ne moze prenijeti na drugu osobu, i koju je osoba koja raspolaze tom
dozvolom treba imati pri sebi tijekom prenosenja oruzja i streliva. Uko-
liko stranka ne raspolaze europskom dozvolom za posjedovanje oruzja,
u tom ce slucaju nadlezni carinski organ temeljem nacionalne dozvole
za posjedovanje oruZja i pozivnog pisma, koje stranka predo¢i, izdati
pratecu potvrdu za vatreno oruzje. O pravilima unoSenja oruzja u trecu
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drZavu obavijesti mogu dati nad-
lezna diplomatska predstavnis-
tva u Madarskoj.

Osoba koja ne raspolaze prebi-
vali§tem u nekoj od ¢lanica Eu-
ropske unije, a dolazi iz trece
zemlje - temeljem potvrde koje
prati oruzje i streljivo izdato od
strane predstavnika carinske i financijske sluzbe kod prelaska osobe
preko granice - i koje podlijeZe obvezi placanja pristojbe za javnu uslugu
- ovlaStena je da svoje vatreno oruzje s pripadajucim strelivom unese/
iznese radi sudjelovanja u lovu, natjecanju u sportskom streljastvu,
odnosno radi tranzitiranja preko teritorije drzave, ako njegov planirani
boravak na podrucju Madarske ne premasi 90 dana. Pratece potvrde za
prenosenje vatrenog oruZja se prilikom izlaska sa teritorije Madarske
trebaju predati carinskom organu, koji je na izlasku iz zemlje, ili je nakon
napustanja drZave potrebno dostaviti carinskom organu niZega ranga,
koji je potvrdu izdao.

Osobi, koja nije unijski drzavljanin, prilikom ulaska u zemlju je nuzno
dokazati legalnost posjedovanja oruzja, kao i cilj putovanja, odnosno
sudjelovanje na sportskom natjecanju, odnosno u lovu.

Sudjelovanje u lovu potrebno je na vjerodostojan nacin dokazati predo-
¢avanjem pozivnog pisma organizatora lova kao i dozvole za lov. U
slu¢aju unoSenja, odnosno iznoSenja lovackog i sportskog oruzja osoba
sa stalnim prebivaliStem na podrucju Europske unije, odnosno unijskih
drzavljana, za izdavanje dozvole za lov, odnosno takmicenije je dovoljno
predociti dozvolu za posjedovanje vatrenog oruzja. Sudjelovanje na
sportskom takmicenju se dokazuje pozivnim pismom sportske udruge
organizatora, odnosno pravo na iznoSenje sportskog oruzja i streljiva se
tokazuje dozvolom strukovnog granskog sportskog saveza drzave. Po-
sjedovanije sportskog vatrenog oruzja se moze odobriti onom sportisti,
koji je kvalificirani sportista, raspolaze takmitarskom licencom izdatom
od strane strukovnog granskog sportskog saveza drZave, i temeljem
redovite sportske aktivnosti strukovni granski sportski savez drzave
preporucuje posjedovanije vlastitog vatrenog oruzja.

U slucaju kupnije, na podrucje EU dopusteno je unosenje oruzja kuplje-
nog u posjedstvu dozvole za nabavu oruzja ispostavljene sa strane po-
licije. Za unosenje oruzja u svrhe samoobrane izdavanje odobrenja je u
nadleznosti Zupanijske (budimpestanske) Policijske uprave koja je
nadlezna prema mjestu ocekivanog ulaska odnosno tranzitiranja.

Kulturna dobra
Za iznosenje kulturnih dobara u trece zemlje odnosno u Europsku uniju
potrebno je imati odobrenje izdato od strane Nacionalnog centra za
gospodarenje nasljedstvom i usluge Forster Gyula. U vezi s tom temom
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podrobne informacije mogu se pronaci na web stranici Nacionalnog
centra za gospodarenje nasljedstvom i usluge Forster Gyula: http://
www.koh.hu.

Akcizni proizvodi
Akcizni proizvod stavljen u promet u drugoj drzavi ¢lanici te ondje ku-
plien od strane fizickog lica i unijet u svoju zemlju, i koji sluzi za vlastite
potrebe, u svojoj zemlji oslobo- o : *
den je placanja poreza. r I , l i l ' | | l l ‘ \
Tijekom prosudivanja €injenice ‘
je li akcizni proizvod unijet u svo-
ju zemlju odnosno proizvod izni- [
jet iz svoje zemlje sluzi u komer-
cijalne svrhe ili za vlastitu upotre-
bu fizickog lica, potrebno je imati
istodobno u vidu sljedece:
- je li vlasnik akciznog proizvoda gospodarska organizacija koja pred-
metnim akciznim proizvodom obavlja gospodarsku djelatnost;
- obrazloZenje za posjedovanije;
- natin prijevoza, mjesto pohranjivanja, odnosno skladistenja;
- certifikati akciznog proizvoda (potvrda njegova podrijetla);
- vrsta, kolicina akciznog proizvoda, u smislu ovog potonjeg obzirom
na komercijalne koli¢ine utvrdene Zakonom o troSarini (izuzev te-
kucih pogonskih, ogrijevnih materijala te goriva).

Komercijalnom koli€¢inom sukladno primjeni Zakona o troSarini za akci-

zne proizvode smatraju se kolicine koje premasuju:

- 800 komada cigareta,

- 200 komada cigara, 400 komada cigarilosa,

- 1000 grama konzumnog duhana,

- 110 litara piva,

- 20 litara alkoholnih poluproizvoda,

- 10 litara proizvoda od alkohola,

- sveukupno 90 litara vina i pjenusca (od toga pjenusac maksimalno
60 litara).

Tekuce gorivo, odnosno ogrevni materijali, kao i pogonsko gorivo u ko-
licini preko 10 litara, koje se ne prevozi u spremniku za gorivo vozila, se
ne moZe smatrati nabavkom fizickog lica za vlastite potrebe, koje ne
obavlja gospodarsku djelatnost.

Putnik iz trece zemlje (ne EU ¢lanice) u Madarsku (bez obzira na njego-
vo drZavljanstvo) uz oslobodenije od placanja carine i poreza smije uni-
jeti kolicinu akciznih proizvoda utvrdenu u poglavlju s naslovom ,Pravi-
la koja se odnose na putnike koji u Madarsku ulaze izvan Europske
unije (iz trece zemlje)”.
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0 pravilima uvoza navedenih akciznih proizvoda u trecu zemlju informa-
cije mogu dati nadlezna diplomatska predstavnistva u Madarskoj.

Obveza prijavijivanja gotovine na vanjskim granicama
Europske unije

Svaki putnik koji pri ulasku na podrucje Europske unije ili izlaska s po-
drucja Europske unije ukoliko posjeduje 10 000 eura ili gotovinu koja
premasuje taj iznos (makar i u razliéitim valutama), ili sredstava koja
zamjenjuju gotovinu ekvivalentne vrijednosti (vrijednosnice, obveznice,
dionice, ekovii sl.), duzan je o tome podnijeti pismenu izjavu nadleznom
carinskom tijelu.

Obrazac izjave moguce je tiskati s web stranice:
http://ec.europa.eu/eucashcontrols
http://www.nav.gov.hu/nav/vam/egyeb/keszpenz_130107.html
Izjava se daje, odnosno podnosi se carinskom nadleznom tijelu (ili dru-
gom nadleznom tijelu) kod kojega je putnik uSao na teritorij Europske
unije ili kod kojega ju je napustio.

U nekima od ¢lanica Europske unije pored navedenoga na snazi su jos i
posebni propisi u svezi s kontrolom i obvezom davanja izjave o prometu
gotovine unutar zajednice. O tim propisima preporutuje se informiranje
pri diplomatskim predstavnistvima putovanjem dotaknutih zemalja u
Madarskoj.

Prodaja proizvoda bez placanja PDV-a izvezenih od
stranog putnika s podrucja Europske unije

Osloboden je placanja poreza na dodanu vrijednost proizvod koji je ku-
pila strana osoba ukoliko putnik s podruéja Zajednice robu iznese u sa-
stavu svoje putne prtljage. Uvjeti prodaje bez placanja poreza:

- putnik odnosno osoba koju putnik ovlasti mogu nekori§teni proi-
zvod iznijeti u trecu drzavu i tu ¢e Cinjenicu nadlezno carinsko tije-
lo ovjeriti na zahtjevu za povrat poreza koji je za putnika ispostavio
prodavatelj robe,

- proizvod je iznesen s podruéja Europske unije u roku 90 dana od
dana kupnje,

- ukupna protuvrijednost prodaje proizvoda ukljucujuci takoder i
iznos poreza premasuje svotu od 175 eura.

Stranim putnikom smatra se fizitka osoba koja nije drZavljanin niti
jedne od Elanica Europske unije, ne raspolaZe prebivaliStem niti u jednoj
od ¢lanica Unije, zatim osoba koja je, istina, drzavljanin jedne od ¢lanica
Unije ali joj se prebivali§te nalazi izvan podrucja Unije.

Prebivali§tem se smatra mjesto koje sluZi za trajan boravak i uz koje
mjesto se fizicka osoba najtjeSnje vezuje posebno u gospodarskom
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smislu. Putnik mora raspolagati valjanom put-
nom ispravom ili nekom drugom valjanom
javnom ispravom prihvacenom od strane Ma-
darske pogodnom za utvrdivanje identiteta
osobe.

Putnik pri izlasku iz zemlje uz predocavanje
osobne iskaznice obvezan je predociti i kuplje-
ne proizvode kao i obrazac sa zahtjevom za
povrat poreza (u dva primjerka) kao i originalni
primjerak racuna. Podaci na obrascu sa zahtje-
vom za povrat poreza i na racunu moraju se
poklapati s osobnim podacima navedenim u
putnoj ispravi. Na obrascu za povrat poreza
mogu biti navedeni iskljucivo podaci jednog
racuna o prodaji proizvoda na nacin da podaci moraju biti identicni po-
dacima na racunu.

Zahtjev za povrat poreza nadleZno carinsko tijelo ima pravo odobriti
iskljucivo na zahtjev putnika pri izvoru proizvoda u treéu zemlju.
KoriStenje obrasca za povrat poreza je obvezno a kod kupnje proizvoda
obrazac ispostavlja davatelj racuna u tri primjerka od kojih dva original-
na primjerka predaje kupcu. Carinsko tijelo nakon odobravanja izlaska
jedan primjerak obrasca sa zahtjevom za povrat poreza zadrzava, a
drugi primjerak vraca stranom putniku.

Ako putnik Madarsku ne napusta u pravcu trece zemlje (na primjer pu-
tuje prema Becu, a zatim se vraca u svoje prebivaliste koje je izvan Eu-
ropske unije zrakoplovom) ovjeravanije €injenice da je roba izvezena s
podrucja Unije potrebno je zatraZiti pri izlasku iz Europske unije (kod
navedenog primjera, u beckoj zracnoj luci).

Povrat poreza moze inicirati kod prodavatelja proizvoda osobno inoze-
mni putnik odnosno osoba koja je ovla§tena postupiti u njegovo ime i
za njegov racun. U slucaju ako inozemni putnik postupa osobno, duzan
je predoiti svoju putnu ispravu, ako ne postupa osobno, osoba koju je
ovlastio za to da u njegovo ime postupi duzna je priloZiti pisano ovlaste-
nje izdato na njegovo ime.

Radi zahtjeva za povrat poreza inozemni putnik odnosno njegov opuno-
mocenik prodavatelju proizvoda trebaju predati prvi primjerak Zahtjeva
za povrat poreza koji je ovjeren i opskrbljen pecatom carinske sluzbe te
predogiti izvorni primjerak racuna kojim se potvrduje prodaja.

Vraceni porez inozemnom putniku pripada u forintama, a koji iznos je
prodavatelj proizvoda duzan isplatiti u gotovini.

Dodatne informacije dostupne su na web stranici Nacionalne porezne i
carinske uprave na adresi http://nav.gov.hu ili na vaSa postavljena
pitanja odgovor mozete dobiti preko telefonskog broja 06-40-FINANC
(06-40-346-262), za koji poziv iz zemlje se placa po lokalnoj tarifi, od-
nosno na +36 1 301-6950 ili +36 1 301-6951.
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LlapuHcku u octanu nponucu o
NYTHUYKOM NPOMETY

HauuoHanHa uapuHcka 1 uHaHeujcka ynpasa KOpUCHUM MHdopMaLmjama
0BOT M30atba XemM a MOMOrHe TypucTuma Koju myTyjy yHytap EBponcke
yHuje, OBHOCHO 13 3eMarba Koje Hicy unanue EY (Tpefe 3emrbe) nyTyjy y
3emrby, YnaHuLy Esponcke yHuje.

Mponucu 3a nyTHUKe
yHyTap EBponcke
yHuje

Mponwcu EBponcke yHuje 06e3behyjy Heo-
meTaHu npomeT pobe Mefly 3emrbama
uynaHuuama. To 3Hauv fa U3B03, 0BHOCHO
yBO3 pobe y Mahapcky y unn u3 mpyre
3eMIbe YnaHuLe He NoAnexe LiapuHeKom
MOCTYTIKY.

Y TOKy nyToBara Huje OrpaHWyeH YBO3,
u3o3 pobe kKoja HuMje HametbeHa Y
KomepLjanHe CBPXe, OFHOCHO CRyXV 3a
nnyHy ynoTpeby (3a nuyHO Kopuiuherse,
nokroH). Moctoju mefyTm oapefexa poba
(Ha npumep KyhHW rbYOUMLM, NOBAYKO
OpyXje, anKkoxor, AyBaHCkV NPOKU3BOAN, Ne-
KOBY Koju CaZipe HapKoT/Ke UTA.) Yuju je NpoMeT orpaHinyeH yHyTap Espon-
CKe YHWje, OJHOCHO Be3aH 3a crieLyduyHe [03Bone. MHdopMaLyje o 0BuM
MpOV3BOANMA, MPOMMCUMA CaxeTe Cy Y MoCebHOM NornaBrby.

[ponncu Ha yna3y y Mahapcky 3a
NyTHUKE M3 3eMarba Koje HUCY YnaHuue
EY (tpehe 3emme)

3a nytHuke 13 Tpehux 3emarba 6e3 obasese nnahara LapuHe 1 nopesa

A03BOrbEH je YBo3 Criefene pobe y Nv4HOM npTrbary:

ANKOXOMHI MPOM3BOAM W aNKOXOHA Muha (MCKTby4MBO 3a MYTHUKE CTapuje

of 17 ropwHa) Hajsue

- 4 nuTpe BuHa of rpoxHa

- 16 nutapa nuBa

- 1 nuTap ankoxomHor nuha ca campxajem ankoxona Befum of 22 nocto
NK ankoxXomnHu Npon3eog, He [eHarypucan ca cagpxajem Hajmare 80
11ocTo M

- 2 nuTpe oCTane BpCTe anKOXOMHWX MpOM3Bofa, Mefynponssoaa,
LiaMnatbLia UnW OCTanor BUHA Ca CafpkajeM ankoxona Makum of 22
nocto
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[JlyBaHckM npou3Booy (MCKIbywMBO 33 MyTHWKe cTapvje of 17 roawHa)
HajBuLLe

[lyTHWLW y BA3AYLLIHOM NPOMETY Ocranu nyTHULM
200 koM. LurapeTa unu 40 koM. urapeTa unm

100 kom. uurapunoc (no komagy | - 20 koM. Uuprapunoca (1o koma-
He Texe of 3 rpama), Ui Oy He Texe o 3 rpama), unu

- 50 koM. Tomnyca unu - 10 koM. Tommyca unu
250 rpama fyBaHa 50 rpama gyBaHa

Be3aHo 3a ayBaHcKe W anKkoXonHe npou3Bofe (13y3eB BuHa of rpoxha
MWBa) 3akOH MPOMKUCYje W [iarbe YCroBe, TaKo LUTO KOZ TWX MPOM3B0aA rope
ofpeheHe  TpaHUyHE  KOMMYMHE

cBaka nocebHO 3Haye YyjemHo u

100% rpaHudyHe BpemHOCTV 3a

ocnobafare of nopesa. Y cnyyajy

[yBaHCKIX, OHOCHO ~anKOXOMHMX

Mpou3BOda yKynaH WU3HOC cpasmep-

HUX KOMMYMHA rpaHNYHMX BpeaHoC- ; -

W, U3PaXEHNX Y MPOLEHTAMA, He
cme aa npefje 100 oacto.

To y npakcy 3Hawv da, y cnyyajy ‘
0CTanuX NyTHUKa, ako Ce y 3emrby yHocu 40 Komaaa LurapeTa, camo Ta Ko-
nnuvHa moxe 6utn ocnoboheHa LapuHe 1 nopesa, 4ok Cy farby flyBaHCKU
Mpou3BOAM  (LMrapunoc, TOMMYC, [yBaH) MOANIOKHA Laputbery W
0nope3avBakby.

Ykonuko ce yHock 20 komaga uurapeta (50% rpaHuyHe BpefHOCTH), MOXe
fia ce yHece 0e3 obaBe3e Liapuberba W OnopesnBatba farbix 5 komapa
Tomnyca wunu 10 uurapunoca unn 25 rpama aysaHa (npeoctanux 50% rpa-
HWYHE BPEHOCTH).

Ocranu npou3Boay
Mopen rope HaBeaeHx NPOU3BOAA [AO3BOTBEH je YBO3 Npon3soaa be3 oba-
Be3e nnahatba LapuHe Y BpesHocty Ao 300 eBpa, oaHocHo 430 espa y Bas-
[yLLIHOM MPOMETY.
MyTHULY Mnafu of 15 roguHa — 6e3 063upa Ha BPCTy NpoMeTa — MMajy npago
[a YyHecy npoussoge Ge3 obasese nnahatba LiapuHe y BpeaHocTn Jo 150
espa.

AxTyenHe rpaHu4He BpeaHocTv ocrobahjatba Of Nopesa v LiapuHa vspaxeHe
y (hopuHTama HauvoHanHa ynpasa nopesa v LiapuHa CaonuTasa y CBOM
obaBelLTetby, Koj ce Mory npoHahu Ha appecu www.nav.gov.hu/Vam/
Vaminformaciok/Nem nog M HKoM TproBaukor mpomeTa.

famsu ycnosw ocnobafatba op nnahatba LapuHe cy cneaehu:

~ 1A Ce paay 0 MpUroHUM NPOU3BOAVIMA (YBO3 KOjU CE Y Pa3yMHOM POKY He
0CTBapyje Kao Jeo cepuje) u

- [Ja Ce pagy O MpoM3BOAY HaMeHEHOM MCKIbYYMBO 3a NMYHY ynoTpedy
MyTHYKA AN YnaHa HeroBe MopoavLE Wi 3a MOKIOH

— [1a Ce He paay 0 KoMepLMjanHoj BPCTM W KOMMYMHY YBE3EHOT NPOM3BOZA.
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lopuBso
Bes obaBese nnahatba YBO3HMX LiapuHa MOXe Ja Ce yBese (UCKbyuvBO 3a
MyTHYKe CTapuje of 17 ropuHa) ropuBo Koje Ce Hanas y Npon1caHim pesep-
BOApUMa NpYBATHUX 1 MPUBPESHMX MOTOPHIX BO3WMA W MOTOLMKMA, Kao 1
nocebHvX KoHTejHepa.
Bes obasese nnahatba yBO3HIX LiapiHa MOXE fia Ce yBe3e y HocehuM pesep-
Boapvma 1o Bo3uny Hajauiue 10 nuTapa ropuea, YuMe ce He Kpiue Aomahn
MPOMKMCK O NOCEOBatbY 1 TPAHCMOPTY ropyBa.
Y cnyqaly yB03a Y HekomepLyjanHe capxe, ocrobafarbe o LiapiHa v nopesa
OAHOCY Ce jeanHo Ha ocobe, Koje cy HanyHune 17. ropuHy XuBoTa.

Ha ocHoBy orpaHuyerba Be3aHo 3a ocrnobaharbe o LiapuHe ropvBO YBE3EHO
6e3 06aBe3e Liaputbetba He CMe f1a Ce KOpUCTY Y AAPYTOM BO3WTY, OCUM OHOra
¥ KOMe j& YBE3EHO, He CMe Za Ce YKIMOHI 13 TOT BO3WMa U He CMe Aa Ce CKna-
[AVLLTY, M3y3eB 3a BPEMe NompaBKe TOT BO3WNA, HUTI CMe [1a Ce NMpeHece Ha
[pYror 3 MaTepujanHor UHTepeca uim GecnnarHo.

HenoLuToBatbe rope HaBeZeHor NoBMayy 3a coboM NpUMeHy YBO3HE LiapuHe
Ha [aH Kaga je HemoLLTOBare NpaBumna NOYMHEHO, @ HA OCHOBY LiapHHCKe
BPEAHOCTU Koja Ce MpuMetbyje 3a Ty BPCTy pobe W Ha OCHOBY LiapuHcke
BPEOHOCTY YCTaHOBIbEHe W MpuxBaNeHe Ha Taj AaH O CTPpaHe HaZMEXHNX
BNACTL.

YKonuko ce He ucnyHu 6Uno koju oA ycrosa noTpeGHMX 3a ocnobaharbe
op nnahatbe LiapuHe, yHOC pobe je A03BOSLEH jeANHO NOLWTO ce ynnaTn
LiapKHa 1 nope3u (Mope3 Ha AaTy BPeAHOCT, TPOLAPKHA, UTA,)
MponucHo kopuwherse npasa Ha ocrnobafjawe on nnahawa LapuHe
LiapMHCKM OpraHu nojayaHo KOHTponuy!

MocebHK nponucy Koju ce opHOCe Ha
nojeAuHe Npou3Boae

HamupHuue

YonwrTeHo, MpunMKOM  nospatka Y
Mahapcky u3 Tpehe 3emrbe (Koja Huje
ynatmua EY), mo moryhHocTn Hemojte
MOHETI ca CoBOM CMpOBO MECO, MecHe
Mpou3Bode, HaMMpHULE Koje Caapxe
MeCO, POV3BO/E Off MIIEKa v KOju Caapxe
MeKo (Nako KBaprbuee HaMUpHUUE),
MOLLTO je YBO3 UCTUX JO3BObEH CaMo NOg
CTPOTVM YCTIOBMMa W Y3 BETEPUHAPCKY
kouTpony.  [lpexpambeHe  npouseone
KMBOTVI:CKOT  MOPeKNa, HaMetbeHe 3a
TINYHY ynoTpeby, kAo N XpaHy KUBOTUHCKOT
nopekra HamereHy 3a UcxpaHy KyhHux
mbybumaLa je moryhe yHeTw, nocnatu y
MasnoM makeTy MpUBaTHM NULMMa, Te
AOCTaBUTM MO HapyLIon — 0CM W3BECHIX
u3ysetaka — je Moryhe HakoH LiapuHcke
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KOHTpOre. LlapvHcku opraHy HIKer paHra Ha CriofballibiiM rpatuliama Es-
POMCKE YHUie KOHTPOMMLLY YBO3 MpexpambBeHx Mpou3Boaa KUBOTUHCKOT
nopekna HamereHnx 3a NyHy ynotpeby. LlapuHckv opraky Ha ynasHum
Taukama CriorballkbiX rpaHMLa EBPOMCKE YHUE MPEKo MHAOPMATMBHIX
caoniuTetba CkpeRy Maxtby Ha 3O4paBCTBEHE YCMIOBE YBO3a MPOM3BOAA
KUBOTURCKOT nopekna. OfaBeluTerbe LiapuHCKe ynpaBe je MCTakHYTO Ha
ynaarbvBoM, 3a nyTHUKe 406PO BUATLVBOM MECTY Ha YasHOj CTPaHU LiapyH-
CKe 1CMOCTaBe, Ha 3BaHIYHOM YHUICKOM jE3NKy [paBe ynacka 1 Ha jesnky
CycenHe [pxase.

Mpunukom manacka 13 Mahapcke — y naHy nakeTy HamereHOM 3a Bpeme
nyToBakba — TaKofe Huje Mpenopy4rbiBo MOHETU 0BE HAMMPHILE, MOLLTO je
yrnaBHOM 3aBpatbeH yBO3 UCTUX y TPERe 3eMrbe, OIHOCHO BE3aH je 3a CTpo-
re Mpomice (0 MponucKMa MOjefMHUX 3eMarba MOXETE Ce pacnuTati Ha
FbIXOBIM HAANEXHUM AMNNOMATCKUM NpeacTaBHuWwTBMMA y Mahapckoj).
Ocvm TOra nojeauHe HamupHULE ce BUno kaga Mory Hahu Ha T3B. MCTU
npuBpemeHe 3abpaHe 3a yBO3/M3B03 — y MOCTIEAHE BPEME Y MHTEPECY 3a-
LUTUTE O pa3Hux 6onecTi koje NPEHOCE KMBOTUHSE.

W3 Tor paanora npe momnacka Ha MmyT MPenopy4rbvBO je pacnuTati ce o
BaxxehvM mponmcumMa.

TNekoBu
Tokom nyToBatba yHyTap EBponcke yHuje ocobe, Koje Tepanujcku yaumajy
TIeKoBe — Y CKNajly Ca BPeMEHOM MPOBEAEHUM Ha MyTOBakbY — MOTY fia MOHe-
cy ca cobom KommymHy NexoBa Kojy UM je Mpenucao nexap.
Mpenopy4rseo je npubaBuTy nekapcko onpaepakse (,[10TBpfa 0 noceoBarby
NeKoBa 3a MyTHUKE Koju Ce Hamase mog nevereM’ [lgazolas gy6gy-
szerkészitmények hirtoklasara kezelés alatt allo utazok szamara’]), 3a koje ce
(hopmynap, kao W Aarbe MH(opMaLuje non HacnosoM VHdbopmaumje o
MOTBPAM 13B03a NIEKOBa KOju Ce KopucTe y Toky nevetba’ [, Tajékoztatd killfoldi
utazds soran a gydgykezeléshez sziikséges gyogyszerek kivitelének
igazolasardl’] mory Hahu Ha cajTy [ipxaBHe jaBHO-34paBCTBEHE ynpaBe Nnog
Hacrnosom Hap3op cHabpeBatba nexosumalflekosu 1 nyToBakse [Gyogyszer-
ellatas feliigyelete/Gy6gyszerek és utazas).
Ha nytoBare y Tpehe 3emrbe ogHocK ce WCTU mpomuc (0 mpomucuma
nojeauHix Tpehux 3emarba MOXeTe Ce pacnuTaTii Ha UXOBUM HaLNEXHM
Aunnomarckvm npegcTasHuwTavmMa y Mahapckoj).
Ha uaHoLuetbe HapKoTVKa M NCUXOTPONHYX NPOV3BOAA (CPEACTBA 38 yMUPEHsE,
CTUMynaTWBHa CPELCTBA, XanyLuHoreHn) y EBponcky yHujy, 0aHOCHO y Tpehe
3emrbe opHocu ce obaeesa Habaske mocebHe [o3BOne (C TMM Y Besn
[ieTarbHe MHdhopMaLyje MoxeTe AobuTH of TNaBHOr 0ferbetba 3a HapKOTUKe
JaBHe ynpaBe 3a 13[aBatbe 30PaBCTBEHNX A03BONA).
YKONMKO CTe [ApXaBrbaHuH 3eMrbe Koja Huje ynaHuua EY u ynasute y
Mahapcky 13 Tpehe 3emrbe, Tepanuicke nekose koje je ogobpuo nexap, Mo-
XeTe [a yBe3eTe Yy KONMYMHN Koja BaM je moTpebHa 3a Bpeme Gopaska y
Mahapckoj.

[omahe x1BOTUHE
Tokom nyToBakba y EBponckoj yHuji kyhHe rbybumLe (nac, Madka, ogomaheH
TBOP) AApXaBIbaty 3eMarba UnaHuLa Mory NOHETV Ha MyToBakbe, ako pacno-
naxy nocebHOM MyTHOM 1cnpaBoM (,neT nacnopt”). MyTHy ucnpay 3a kyRHor
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mbybuMLa W3paje BETepuHap HAAneXaH Mo MECTy CTaHOBaka, ako je
KMBOTUHA NPUMINa MOTPedHe BaKLUMHE, a HeHa WAEHTU MKaLWja je Moryha
nomohy Mukpounna. Mpe nonacka Ha nyT ca AoMahoM XUBOTUH0M Y CBaKOM
Cnyyajy ce Npenopy4yje KoHcynTaumja ca HaanexHM BeTepUHapoM.

Y cnyyajy nyToBamwa ca kyhHuM Jbybumuem y Tpehe 3emrbe Moxete ce
pacnuTaTit 0 Nponucuma oppefieHe 3eMrbe y heHUM AunnomaTckM npef-
cTaBHuWTBMMA Y Mahjapcko.

Ykonuko apxaBrbaHuH 3eMrbe Koja Huje unanuua EY ynasn y Mahapcky us
Tpehe 3emrbe, Tpeba fa pacnonaxe ca jenuHCTBEHOM MAEHTUAMKALMjoM
KyhHor rby6uMLia (TETOBa@, MAKDO4MM), NOTPEBHUM BaKLMHaMa, BETEpUHap-
CKOM J103BOJIOM 33 jefIHOKPATHM yra3, OBHOCHO Y MOjeAnHM CyyajeBuma ca
,NIET NacropTom".

NoBauko u cnopTcko opyxije
lpeHoluere MoBadKor M CMOPTCKOr opyxja yHyTap EBponcke yHuje je 3a
rpahaHe yHuje, kao u 3a ocobe HacTateHe Ha TepuTopuin EBponcke yHuje
Moryhe Ha OCHOBY €BPOMCKe [03BOME 3a MOCEAOBakE OpYXja, koja ce He
MOXe NMpeHeTy Ha apyry ocoby, 1 kojy ocoba, koja pacronaxe ToM J03BOMOM,
Tpeba umaTn npu cebu TOKOM MpeHOLLEHa OpyXja W MyHULMje. YKOMMKO
CTpaHka He pacronaxe eBpomnckoM J03BOMOM 3a N0CeA0BarE OpyXja, y TOM
cnyyajy he HaZnexXHy LapuHCKI OpraH Ha OCHOBY HallMOHamHe J03BOMe 3a
nocesoBarbe Opyxja W MOWBHOT MUCMa, KOje CTpaHKka mpukaxe, uamati
npateny noTBpAy 3a BaTpeHo opyxje. O mponucima Be3aHo 3a yBo3 y Tpehe
3eMIbE pacnuTajTe Ce Ha AUNMOMaTCKAM NPEACTABHULLTBIMA TX 3eMIba Y
Mahapckoj.
Jlnue koje He pacnonaxe MecTom 6opaBka y jeaHo] Of 3emarba unaHuua
EBporicke yHuje, a fona3n u3 Tpehe 3emrbe, MMa npaBo Ja, NPUNMKOM npe-
nacka rpaHuLe, Ha OcHoBy npaTtefe MoTBpae 3a OpyXxje 1 MyHuLjy 13nare
. Of CTPaHe LiapUHCKIX BNacTI Ha rpaHniHOM npenasy — y3 nnahatbe 0baBes-
He TaKce —, yBE3e, U3BE3e, OHOCHO Y TPAH3UTY KpO3 3eMrby NPOHECe BaTpe-
HO OpyXje 3a N0B, 3a CMOPTCKO CTPErballTBO, 3ajedHo ca Mpunagajyhom
MYHILIJOM, TOA YCIOBOM Aa Ha Teputopujn Mahapcke He nnaHupa fa ce
3anpkasa Ayxe of 90 AaHa.
Mpatehe 1038071€ 3a NPEHOLLEH-E BATPEHOT OPYX]a CE MPUIMKOM HamyLUTaHa
Teputopuje Maljapcke Tpebajy npeaaTv LapuHCKoM opraHy, Kojy je Ha u3nac-
Ky 13 3eMILe, U UX j& HAKOH HanyliTarba Apxase NoTpebHO [oCTaBuTH
LIapMHCKOM OpraHy HUKEr paHra, Koju je noTepay 13gao.
Ocobe, Koje HICy YHMCKIN [pXaBIbaHy, NPUNIKOM yracka y 3eMrby Cy SyKHI
JI0Ka3aTi NeranHocT Moceaorarsa opyxja, Kao U LUnrb MyToBaka, OfHOCHO
yyetuhe Ha COPTCKOM TakNiHeHsy nn Y NoBY.
Yyewhe y nosy Tpeba BEPOIOCTOJHO [OKA3ATM MpUKa3MBaHeM MO3NBHOT
MyCMa Of CTpaHe OpraHM3aropa foea, kao 1 NoTpebHUM NoBaYKIM [03BONa-
Ma. Y cyyajy YHOLLEH:a Ui U3HOLLIEH:a NIOBAYKOT M CTIOPTCKOT Opyja ocoba
ca CTanHuM npebrBanLLTeM Ha MofpYYjy EBponcke yHuje, OBHOCHO YHUICKMX
[ApXaBbaHa, 3a 3[aBarbe J03BONE 3a JIOB, OAHOCHO TAKMUYEHE j& JOBOTBHO
npuKkasaTy JO3BONY 3a NOCEJ0BAr-E BATPEHOT OpYija. YueLuhe Ha CnopTckoM
TakMUYetby Ce [iokasyje NO3WBHWM MICMOM CrIOPTCKOT VAPYeta OpraHuaa-
TOpa, OAHOCHO NMPABO Ha M3HOLLIEH:E OPYX]ja W MyHIILW|e Ce [oKa3yje [O3BO-
TIOM CTPYYHO rPaHCKOr CTIOPTCKOT CaBe3a Apxa.e. [ocefoBarbe cnopTckor
BaTPEHOT OpyXja Ce Moxe 0f0OPUTM OHOM CMIOPTUCTH, KOjU j& KBanMthuKoBa-
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HW CnOpTVCTa M pacronaxe TakMU4apCKoM NMULIEHLIOM M3AaToM Of CTpaHe
CTPYYHOT FPAHCKOT CNIOPTCKOT CaBe3a paBe, ¥ Ha 0CHOBY PEAIOBHE CMIOPTCKe
aKTMBHOCTU CTPYYHW TpaHCKM CMOPTCKM CaBe3 [pxaBe Mpenopydyje
MOCEL0BatLE COMCTBEHOT BATPEHOT OpYXja.

Y cnyyajy KynoBiHe Ha TepuTOpHjy EBpONCKe YHUje Moxe ce YBECTH Opyxje
koje je HabaBrbEHO Ha OCHOBY A03BONE 3a KYMOBMHY OpyXja, M3gare of
CTpaHe OpraHa yHyTpaLUkHx nocriosa. Opyxje Y Lurby camoontpaHe Moxe
[a Ce yBe3e CaMo Y3 [JO3BONY ynaHujcke (ByavMneLuTaHcKe) nonmumjcke
KaneTaHuje, HaanexXHe Mo MecTy ymacka, OfHOCHO MecTa TpaHauTa kpo3
3EMIBY.

KyntypHa po6pa
3a n3so3 kynTypHux aobapa y Tpehe 3emrbe, OfHOCHO Yy EBpomcky yHujy
noTpebHa je 403BoNa HawvoHANHOT LiEHTpa 3a YnpaBrbakbe HacnencTBoM 1
yenyre ®opctep hyna. C Tum y Bean noTpaxute AeTarbHe MHdopmaLmie Ha
cajTy HawvoHanHor LeHTpa 3a ynpasrbakbe HacneacTsoM u ycnyre dopcrep
‘hyna Ha agpecy http://www.koh.hu.

AKUM3HM Npon3BOAM
AKUWM3HM NPOM3BOZ KOjM je (hM3MIKO MM KynWmo y [PYroj 3eMIbY 1 YHEO Y
CBOjy 3eMIby, a Koju CTyXu 3a COMCTBeHe MmoTpebe, Y CBOjOj 3eMrbi je
ocnoofeH nnahatba nopesa.

Y HTEpeCy NpOLieHe Aa v je akumaHa poba Kojy je MyTHUK yBE3ao Ui 13Be-

320 13 Mafapcke HametbeHa 3a nnyHy ynoTpeby unu y komepLyjanHe cepxe,

LiapuHCKe BRIacTV npoBepaBajy cBeobyxBaTHo crieaene YnbeHnLie:

— [1a 1 je BNacHIK akL3HWX NPOM3B0/A NPUBPEAHNK KOjin BPLLW MPUBPEAHY
[AeNaTHOCT Be3aHy 3a Ty BPCTY aKLV3HOT MPOM3BoAa;

— pasrnor noceaoBatba;

— HauuH MpeBo3a, MeCTO [ipXakba, OfHOCHO CKNaauLLTEa;

— NoTBPAe aKLM3HOT MPpoM3Boda (NOTBpAa O Mopekny);

— BPCTa, KOMMYMHA aKLM3HOT NPOK3BOAA, C 0631POM Ha KOMepLjanHy Konu-
YiHY NPOM3B0AA oapefeHy 3aKOHCKMM MpoMMCKMa O (UCKanHOj TaKCK Ha
aKLM3He NPOM3BOZE (OCMM TEYHOT OrpeBa, NOTOHCKOT MaTepujana v TeyHor
ropua).

Y cknagy ca 3akoHOM O MOpe3y Ha MOHO-
NONHE NPOM3BOZE KOMEPLMjanHOM Komuyu-
HOM Ce CMaTpa KomuyvHa Koja npenasi:

— 800 koM. urapera,

200 kom. Tomnyca, 400 koM. Lurapuo-

ca,

1000 rpama KoH3yMHor [yBaHa

- 110 nurapa nusa,

20 nvapa muha Ha 6asv ankoxona,
10 nutapa ankoxonHor nuha,

BYHA W LWamnarbLia yKynHo 90 nutapa (o,
yera  Makcumym 60  nwmTapa
LiamnarbLa).

TeyHn OrpeBHM W MOTOHCKM MaTepujan,

Kao 1 KommumHa ropuea uaHag 10 nuTapa,
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Koja Ce MPpeBo3e OCYM KOMMYVHE Y pe3epBoapy BOWNA, He MOry Ce CcMaTpaTy
HabaBKOM Y MpyBaTHE CBPXE PU3NYKOT MNLia KOje He BPLLM NPUBPEAHY Aenart-
HOCT.

MyTHuk u3 Tpehe 3emrbe (koja Huje unaxuua EY) y Mahapcky (6e3 o63upa Ha
APXaBrbaHcTeo) 6e3 obaBese nnahatba LiapuHe 1 vckanHe Takce MoXe aa
yBE3e KOMMYMHY MOHOMOMHIX NPoK3Boga opefeHy y nornasrby ,[ponuen Ha
ynasy y Mahjapcky 3a nyTHuKe U3 3emarba koje Hucy unanuue EY (tpehe

O yHoLLetby aKLm3HIX Npon3Boga y Tpehe apxkase farbtbe MHgopmaLmje ce
MOry HabaBuTW Ha [UNMOMATcKUM MpeACTaBHULLTBMMA TWX Apxasa Y
Mahapcoj.

Ob6aBe3a npujaBe roTOBMHE Ha CNOSHHUM
rpaHuuama EBponcke yHuje

CBaku MyTHYK Ha ynasy v u3naay 13 EBponcke yHuje Koz kora ce Hanasu M3Hoc
oz 10.000 eBpa wnu BuLLe y roToBWHY (610 A Ce Paav O pasnuuMTIAM Ba-
nyTama), Uni (hUHaHCMjcka CpeacTBa Koja MOTy fia Ce YHOBYE (XapTuje of
BPEJHOCTY, JEOHILIE, aKLvje, NMYTHIYKY YEKOBY UTA.) Y UCTOM U3HOCY, JyxaH
je 0 TOMe JaTv MUCMEHy W3jaBy LIAPMHCKUM BRIACTAMA.

W3jaBy moxeTe Hahu Ha cajTy:

http:/lec.europa.eu/eucashcontrols.
http:/lwww.nav.gov.hu/vam/egyeb/keszpenz_130107.html

lpujaBa ce NOAHOCK LIaPUHCKO] yNpaBy (N ApYroM HaaneXHOM OpraHy) Ha
rpaHu4HOM Npenasy rae je MyTHUK yLLao Wni u3aLuao ca Teputopuje EBponcke
YHUje.

Y nojeavHumM 3emrbama unaHuuama EBponcke yHuje ocum Tora nocToje no-
ceBH1 nponmck BesaHo 3a KOHTpony 1 obaBe3y npujase NpoMeTa roToByHe
YHyTap 3ajenHuue. Mpenopyyyjemo aa ce o Tome pacnutate y Mafapckoj, Ha
AVNTIOMATCKVM NPeACTaBHULLTBIMA 3eMarba kpos Koje myTyjeTe.

lpopaaja pobe ocnobohjeHe M[B-a, kojy je
MHOCTPaHN NYTHUK U3BE3a0 ca
Teputopuje EBponcke yHuje

Ocnobohenu cy ofiape3e nnaharba nopesa Ha A0AATY BPEAHOCT NPOU3BOAN
Koje je KYMMO MHOCTPaHI MyTHUK, ako MPOW3BOL 13BE3e Ca TepUTopHje
3ajenHnue ka0 [e0 MMUYHOr MpTibara. YCMoBM KymoBMHE MpoOM3BOAA
ocnobofennx MIB-a:
— MYTHUK, OBHOCHO HEr0B MOBEPEHIK M3BO3M NPpOM3BOZ Be3 NpeTxoaHe yno-
Tpebe y Tpehy 3eMrby, a Ty UMH-EHNLY LapiiHCKe BNAcTV 0BEpaBajy MyTHY-
Ky Ha noTBpAy 0 npa.y Ha nospahaj M/1B-a, kojy je Aobro on npopasLa,
— Mpou3BOf Ce M3BO3N ca TepuTopuje EBponcke YHije y poky od 90 aHa
pavyHajyhu of AaHa KynosuHe,
— YKynHa LieHa Mpon3BoAa — Ca ypauyHaTum rope3om — npenasn 175 espa.
AHOCTpaHuM NyTHUKOM Ce cMaTpa (M3UIKO NULLE KOje HUe ApKaBIbaHuH Hit
jenHe 3emrbe ynaHuue EBponcke yHije, HUTW pacnornaxe ca [O3BOMOM 3a
CcTanHu bopasak y 6uno Kojoj 3emrbu unaHuum YHuje, aame, Moxe Aa byae
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APXaBMbaHMH  jefHe of
3emMarba YnaHuua, am
MecTo CTanHor 6opaka
My Ce Hanasn u3BaH
Teputopuje  EBponcke
YHUje.

Mecrom cranHor 6opaska
Ce cMatpa MecTo rfe ce
TpajHo Gopasu 1 3a Koje
(U3NIKO  TuLe  Hajyxe
BE3Yjy NV4HM 1 MPUBPEaHH
opHoci. MyTHuk Tpeba aa
pacnonaxe ca BaxehOM MyTHOM WCMPaBOM MW [PYTMM [OKYMEHTOM KOju
CIYXI 32 MYHY MAEHTUGMKALM]Y, @ NpU3HaTo je o cTpaHe Mahapcke.
MyTHUK je MpUNMKOM W3nacka M3 3emibe AyKaH Aa, Mopes muuHe
uneHTUMKaLmje, Mpukaxe M KynrbeHy poby, kao 1 noTBpay 3a mospahaj
MfB-a (y aBa npumMepka), a Takofe n opurHan padyHa. Mogauy ca notepae
3a nospahaj MNB-a 1 ca opurvHana payyHa Tpeba Aa Cy WAEHTUYHM ca
MMYHAM MOJaLmMMa HaBefieHMa Y nyTHoj ucnpagi. Motepaa 3a nospaha)j
MB-a mMoxXe fa Cafpxy Camo NoAaTKe Koju ce OAHOCE Ha jeaaH Komap pa-
YyHa, Ha Taj HaYuH Aa Cy NOfaLV NOTBP/AE U padyHa UCTOBETHM.

LlapuHcke BnacT oBepaBajy noTepgy 3a nospahaj M[B-a camo Ha monby
MyTHUKA, Y Cyyajy U3B03a MPOM3BOAa Y Tpeny 3eMrby.

Motepay 3a nospahaj M[1B-a 06aBe3Ho je kopucTUTH, @ U3aaje je npoaasal
MPUIMKOM KyMOBYHE 1 TO Y TPU MPUMEpKa, Of KOjUX f4Ba OpUriHana npefaje
kynwy. LlapuHcke BnacTit nocne oBepe 13nacka 13 3eMrbe 3aapxaBajy jenaH
npumepak noTepAe 3a nospahaj M[B-a, a opyr1 npumepak Bpahajy MHOCTpa-
HOM MyTHWKY.

Y cnyyajy Aa nyTHUK He u3nasu u3 Mafapcke y npasuy Tpehe 3emrbe (Ha
npumep nyTyje 3a bey, a og Tamo ce Bpaha aBMOHOM Yy CBOje MeCTO
CTaHoBarba BaH Teputopuje EBponcke yHuje), notpay o Tome fa je poba
n3Be3eHa ca Teputopuje Ynuje Tpeba aa Tpaxy npunukom usnacka us Espon-
CKe yHvje (y cnyyajy roper npumepa, Ha beykom aepoapomy).

Mospahaj nopesa CTpaHy MyTHUK MOXE MN4YHO, OAHOCHO Y HETOBO MME MOXE
onyHomoheHa ocoba koja ra 3actyna fa 3aTpaxu of npogasua pobe. Y
Chyyajly fia CTpaHM MyTHUK MMYHO WHTEpBEHuLLe, obaBesaH je npukasaTn
MyTHY MCpaBy, ako MHTEPBEHMLLE MPEKO 3aCTyMHYKa, NULe Koje ra 3acTyna
00aBe3Ho je fia Mpukase v eMeHy MyHoMoh Ha CBOje ume.

Y unTepecy nospahaja nopesa CTpaHi MyTHIK, OGHOCHO HEroB 3aCTynHYK
npepdaje npoaasLly pode npav npuMepak noTepae 3a nospahaj nopesa, koju
je LiapvHcka ynpasa noTepauna 1 nevatvpana, a Tpeba Aa npunoxiu 1 opu-
rMHanHW NpumMepak padyHa koju noTephyje KynosuHy.

MoBpahaj nopesa cTpaHoM nyTHUKy ce ucnnahyje y popuHTama, Lo je npo-
fiaBal| pobe pyxaH 4a My ucnaatin'y roToBuHM.

Jlarbe  wHdopmauuie Hahu hete Ha cajry HauvoHanHe LapuHcke
(huraHcujcke yripase, Ha appecy hitp:/nav.gov.hu uim Ha ceoja nuTarba Mo-
XeTe nobutn ogrosop Ha crenehem TenedoHckom Bpojy: 06-40-FINANC
(06-40-346-262), koju ce yHyTap 3eMrbe MOXe 3BaTh no gomahoj Tapudw,
ofHocHo Ha +36 1 301-6950 ili +36 1 301-6951.
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Reglementari vamale si alte reglementari privind traficul
de calatori

Prin prezenta sa publicatie Administratia Nationala Fiscala si Vamala
intentioneaza sa prezinte informatii utile celor, ce calatoresc in calitate
de turisti in Uniunea Europeana, sau celor ce provin dintr-un alt stat din
afara uniunii (tara terta) si calatoresc intr-unul din statele Uniunii Euro-
pene.

Reglementari valabile privind calatorii din cadrul Uniunii
Europene

Reglementarile Uniunii Europene asigura libe-
ra miscare a marfurilor intre statele membre.
Acest lucru inseamna, ca marfurile duse din
Ungaria intr-un alt stat membru, respectiv
introduse din acesta in Ungaria nu sunt supu-
se procedurilor vamale.

Scoaterea din tard, respectiv introducerea de
marfuri cu caracter necomercial, cumparate
in cursul calatoriei in scopuri personale (pen-
tru uzul personal, cadouri) nu este limitata.
fnsa existd anumite marfuri (de exemplu ani-
malele crescute din placere, armele de vana-
toare, alcoolul, produsele din tutun, medica-
mentele cu continut de stupefiante, etc.) al
caror transport in cadrul Uniunii Europene :
este reglementat prin anumite limite, respectiv necesita autorizare n
acest sens.

Privitor la aceste produse, reglementari, vom preciza informatii intr-un
capitol separat.

Reglementari valabile privind calatorii sositi in Ungaria
dintr-0 tara diin afara Uniunii Europene (tara terta)

Caldtorii sositi dintr-o tara tera pot introduce in tara in bagajele lor per-

sonale urmatoarele marfuri, cu scutire de impozite i taxe vamale:

Produse din alcool si bauturi ce contin alcool (exclusiv calatorii ce

au fmplinit varsta de 17 ani) cel mult

- 4 litri de vin din struguri

- 16 litri de bere

- 1 litru produs din alcool cu un continut de alcool mai mare de 22%
volum alcool, sau produs din alcool nedenaturat cu un continut de
alcool cel putin de 80% volum alcool, sau
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- 2 litri produs din alcool cu un continut de alcool nu mai mare de 22%
volum alcool, produse din alcool intermediar, sampanie sau alte vi-
nuri

Produse din tutun (exclusiv calatorii ce au implinit varsta de 17 ani)

cel mult

Calatori pe calea aerului Alti caldtori decat cei pe calea
aerului
- 200 buc. tigarete, sau - 40 buc tigarete, sau
- 100 buc. cigarillo (cu volum | - 20 buc cigarillo (cu volum sub
sub 3 grame pe bucata), sau 3 grame pe bucata), sau
- 50 buc. trabucuri, sau - 10 buc. trabuc, sau
- 250 grame tutun de consum | - 50 grame tutun de consum

Privitor la produsele din tutun si alcool (cu exceptia vinului din struguri
si a berii) peste limitele cantitative legea impune si alte conditii sub
forma, ca in cazul acestor produse limitele cantitative precizate mai sus,
fiecare separat in parte reprezinta 100% din nivelul valoric cu scutire
de taxe. insi in cazul produselor din tutun, respectiv din alcool suma
cumulata a proportiilor partiale procentuale a cantitatilor permise nu
poate depasi nivelul de 100 procente.

In practicd acest lucru inseamni faptul, ¢a daca un alt calitor decat cel
pe calea aerului introduce in tara 40 fire de tigarete, atunci scutire de
impozite si taxe vamale se poate acorda doar pentru aceasta cantitate,
pentru alte produse din tutun (cigarillo, trabuc, tutun de consum) nu se
mai poate acorda scutire de impozite si taxe vamale.

in mésura in care introduce 20 fire de tigarete (50% din limita
cantitativa), in acest caz mai poate introduce cu scutire de impozite si
taxe vamale 5 buc trabucuri, sau 10 buc cigarillo, sau 25 grame tutun
de consum (adica alte 50% din limita cantitativa).

Alte marfuri

in afara marfurilor de mai sus mai pot fi introduse mrfuri cu scutire
de impozite si taxe vamale pana la valoare de 300 EUR, respectiv in
traficul aerian pana la valoarea de 430 EUR. Calatorii cu varsta sub 15
ani - indiferent de modalitatea calatoriei - pot introduce marfuri cu
scutire de impozite i taxe vamale pand la valoarea de 150 EUR.
Limitele de valoare actuale, exprimate in forinti, pana la care pot fi
introduse marfuri cu scutire de impozite si taxe vamale vor fi publicate
de Administratia Nationald a Finantelor si Vamilor printr-o informare
disponibila la adresa web: www.nav.gov.hu/Vam/Vaminformaci-
ok/Nem kereskedelmi forgalom.
Alta conditie a scutirii de impozite si taxe vamale este ca
introducerea
- sa aiba un caracter ocazional (o asemenea introducere, care se

infaptuieste intr-o perioada anume de timp si nu ca parte a unei

serii), si
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- sd constea exclusiv din marfuri destinate uzului personal al calatorului
sau al membrilor sdi de familie, sau cu destinatia de cadou, si

- sd nu aiba un asemenea caracter si cantitate, care sa faca aluzie la
introducere in scopuri comerciale.

Daca oricare din conditiile scutirii de taxe vamale nu suntimplinite,

introducerea marfurilor poate avea loc doar dupa achitarea taxelor

vamale si a impozitelor (taxa pe valoare adaugata, accize, etc.)!

Apelarea in mod legal la scutirea de taxe vamale autoritatea o verifica

riguros!

Carburanti
Pe teritoriul vamal Comunitar pot fi introdusi cu scutire de taxel vamale
de import (exclusiv de catre caldtorii ce au implinit varsta de 17 ani)
carburantii aflati in rezervoarele vehiculelor si motocicletelor private i
comerciale, respectiv in rezervoarele standard a containerelor
speciale.
Totodata se potintroduce cu scutire de taxe vamale de import carburanti
transportatiin canistre pe vehiculele si motocicletele private, in cantitati
de cel mult 10 litri carburanti pentru fiecare vehicul in parte, dar in
canistra ce sa nu incalce reglementarile internationale privind posesia
si transportul carburantilor.
in caz de import necomercial, scutirea este aplicabild exclusiv in cazul
calatorilor care nu au implinit varsta de 17ani.
in baza restrictiei privind scutirea de taxe vamale carburantii introdusi
in tard cu scutire de la taxele vamale nu pot fi folositi intr-un alt vehicul,
decat cel cu care au fost introdusi, persoana care a beneficiat de scutire
nu are dreptul sa scoata carburantii de acolo, si nu-i poate depozita in
alta parte, exceptie constituind perioada in care vehiculul se afla n
reparatii, respectiv carburantul nu il poate instraina nici contra cost si
nici in mod gratuit.
Nerespectarea celor de mai sus atrage dupa sine aplicarea taxelor
vamale de import aferente produsului in chestiune la data nerespectarii
dispozitiilor, pe baza incadrarii vamale aplicabile conform naturii
marfurilor, si pe baza valorii vamale constatate sau acceptate la data
respectiv de autoritatile competente.

in mésura in care se dispune achitarea taxelor vamale de import,
in acest caz rezulta si obligativitatea achitarii de taxe si impozite
nationale.

Daca oricare dintre conditiile scutirii de taxe vamale si ale scutirii
nationale de impozite legate de aceasta nu se realizeaza, atunci
introducerea in tara va putea avea loe nuinai dupa achitarea taxei
vamale si a impozitelor (taxa pe valoare adaugata, accizele, etc.)!
Exercitarea acestui drept conform destinatiei, soficitarea legala a
scutirii de taxe vamale si de impozitele nationale va fi controlata
in mod accentuat de catre organul vamal!
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Reglementari speciale privind importul anumitor
produse in Uniunea Europeand, respectiv exportul in
fara terta, precum si importul unor asemenea produse

Alimentele
in general putem afirma, ¢ in cursul intoarcerii noastre in Ungaria
dintr-o tard tertd (tara din afara UE), pe cat posibil sa nu aducem cu
noi carne crudd, produse de macelarie, alimente cu continut de carne,
lapte si produse lactate (alimente usor perisabile), deoarece
introducerea acestora in tara este permisa doar cu respectarea
reglementarilor stricte in spetd si in urma efectudrii controalelor
sanitar-veterinare.
Introducerea de catre calatori a produselor de origine animala destinate
consumului personal sau pentru hrana animalelor de companie,
expedierea acestora in colete de dimensiuni reduse catre persoane
fizice, precum si transportarea in tara a acestora catre consumatori in
urma unei comenzi de la distanta - cu anumite exceptii - este admisa
dupa efectuarea controlului vamal. Introducerea cu caracter necomercial
a produselor de origine animala destinate consumului personal va fi
controlatd de organele vamale de nivel inferior functionand in zona
frontierelor exterioare ale Uniunii Europene. La punctele de intrare de la
frontierele exterioare ale Uniunii Europene autoritatea vamala, prin
anunturi afisate vizibil va atrage atentia celor sositi din tari terte asupra
conditiilor sanitar-veterinare referitoare la introducerea in tard a
produselor de origine animala. Informarea din partea autoritatii vamale
va trebui afisata in mod bine vizibil pentru calatori, in partea de intrare
a punctului de frontiera, in limba oficiala a uniunii in functie de punctul
de intrare, precum si in limba tarii vecine.
Cand calatorim in strainatate, deasemenea - in pachetul de alimente
pregatit pentru durata calatoriei - nu este recomandat sa ducem cu noi
aceste produse, deoarece introducerea lor in tard terta in general este
interzisa, respectiv reglementatd de prevederi stricte (privitor la
reglementariletarilorinacestsens, informatiiva potoferireprezentantele
diplomatice competente din Ungaria).
Totodata mai pot exista oricand asemenea produse, care - in vederea
impiedicarii raspandirii diferitelor boli aparute in ultima perioada de timp
si transmise de animale - temporar pot figura pe asa-numita lista a
interdictiei de import/export.
Asadar este recomandat ca inaintea calatoriei sa va informati privitor
la reglementarile actuale.
in mésura in care un cetitean al unei terte tiri soseste in Ungaria, si
acesta deasemenea - in functie de tara - poate introduce alimentele
usor perisabile detaliate in cele de mai sus, doar cu respectarea
reglementarilor stricte in speta si in urma efectuarii controalelor sanitar-
veterinare.
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in masura in care calitorul soseste in Ungaria dintr-un stat membru al
Uniunii Europene, in ceea ce priveste eventualele restrictii privind
introducerea de alimente in tara se poate adresa Ministerului Dezvoltarii
Regionale, iar in privinta s@natatii publice se recomanda sa va adresati
Ministerului Resurselor Nationale.

in masura in care calitorul are ca destinatie un stat membru al Uniunii
Europene, si in acest caz privitor la reglementarile anumitor tarilor in
acest sens informatii va pot oferi reprezentantele diplomatice
competente din Ungaria.

Medicamentele
in cursul calitoriei in interiorul Uniunii Europene, cetétenii statelor
membre, in masura in care beneficiaza de tratament medicamentos
continuu - in acord cu durata calatoriei - pot duce asupra lor cantitatea
de medicamente prescrisa de medicul curant.
in acest sens se recomandi procurarea de adeverintd medicala,
(.Adeverinta privind posesia de medicamente pentru calatorii aflati sub
tratament” /, lgazolds gydgyszerkészitmények birtokldsara kezelés alatt
allo utazok szamara"]), formularul adeverintei, respectiv alte informatii
necesare putand fi accesate sub titlul ,Informare privind justificarea
exportului de medicamente necesare tratamentului medicamentos pe
durata calatoriei in strainatate” /,/djékoztato kiilfoldi utazds soran a
gyogykezeléshez sziikséges gyogyszerek kivitelének igazolasardl”], pe
pagina de web a Directiei Nationale de Sanatate Publica si Politie
Sanitara, sub meniul Supravegherea Aprovizionarii cu Medicamente/
Medicamente si calatorie /Gydgyszerellatas feliigyelete/Gydgyszerek és
utazas].
in mod caracteristic si in cazul calitoriei intr-o tara terta este valabil
aceeasi regula (privitor la reglementarile anumitor tari terte in acest
sens, informatii vi se pot oferi de catre reprezentantele diplomatice
competente din Ungaria).
Introducerea in Uniunea Europeand a stupefiantelor si substantelor
psihotrope, respectiv a medicamentelor noi contindnd substante
psihoactive (in  mod caracteristic: calmantele, energizantele,
halucinogenele), respectiv ducerea lor intr-o tara terta se supune unui
regim special de autorizare (in legatura cu aceasta informatii mai
detaliate puteti obtine la Oficiul Administrativ si de Autorizare Sanitara,
Departamentul Stupefiante.
in mésura in care un cetitean din afara Uniunii Europene soseste in
Ungaria dintr-o tara terta, acesta poate introduce in tara medicamentele
prescrise de medic pentru tratamentul bolii sale, in cantitatea necesara
justificata de durata sederii sale.

Animale de casa
Animalul preferat de casa (cinele, pisica, dihorul) cetatenii statelor
membre il pot duce cu ei in cursul calatoriei lor in Uniunea Europeana,
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doar cu pasaport pentru animale (pet passport). Pasaportul pentru
animale este eliberat de medicul veterinar competent din aria de
domiciliu, in masura in care animalul dispune de vaccinurile necesare,
iar identificarea sa este solutionata prin tatuaj sau microchip.

inainte de célitori cu animalul de cas3 se recomands in mod expres sa
contactati medicul veterinar competent din aria de domiciliu.

Referitor la calatoria cu animalul de casa intr-o tara tertd, puteti solicita
informatii la reprezentantele diplomatice competente din Ungaria. in
cazul in care un cetatean din afara Uniunii Europene soseste in Ungaria
dintr-o tard terta, animalul sau de casa trebuie sa dispuna de elementele
unice de identificare (tatuaj sau microcip), vaccinuri, certificat sanitar-
veterinar eliberat cu valabilitate pentru o singura intrare, respectiv in
anumite cazuri de pasaport pentru animale.

Arme de vanatoare, cu scop sportiv

Armele de vantaroare si cele cu scop sportiv in interiorul Uniunii
Europene pot fi transportate de catre cetateni ai Uniunii Europene sau
persoane stabilite pe teritoriul Uniunii Europene cu permis european de
detinere arme de foc, care nu este transmisibil si pe care titularul
permisului este obligat s aiba asupra sa cu ocazia transportarii armei
si munitiilor. Daca clientul nu dispune de permis european de detinere
arme de foc, organul vamal competent de grad inferior va emite un
certificat de insotire arme de foc, pe baza permisului national de
detinere si a scrisorii de invitatie prezentata de el. Privitor la
reglementarile introducerii loc intr-o tara tertd, puteti solicita informatii
la reprezentantele diplomatice competente din Ungaria.

Persoana ce nu dispune de domiciliu intr-una din statele membre ale
Uniunii Europene, cu ocazia intrérii sale in tara dintr-o tara tertd, in
baza certificatului de insotire arme si munitii eliberat de reprezentantul
autoritatii vamale - supus taxei pentru servicii administrative - are
dreptul de a introduce si scoate din tara arma sa de foc si munitia
aferenta, pentru a participa la vandtoare si concursuri de tir sportiv,
respectiv sa tranziteze cu ele tara, daca durata preconizata a sederii
sale pe teritoriul Republicii Ungaria nu depaseste 90 de zile.
Certificatul de insotire trebuie predat cu ocazia iesirii de pe teritoriul
Ungariei catre organul vamal care efectueaza formalitatile de iesire,
sau dupa parasirea tarii trebuie expediat catre organul vamal de nivel
inferior care |-a eliberat.

Cetatenii din afara Uniunii Europene, cu ocazia intrérii in tara va trebui
sa-si dovedeasca dreptul de detinere a armei de foc si scopul
calatoriei, adica participarea la concursul sportiv, respectiv la
vanatoare.

Participarea la vandtoare trebuie dovedita in mod credibil prin invitatie
de participare la vanatoare formulata de organizator, respectiv cu
autorizatia de vanatoare. in cazul introducerii sau scoaterii din tara a
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armelor de vanatoare sau sportive de catre persoane avand domiciliu
stabil in Uniunea Europeand sau care sunt cetateni ai vreunui stat
membru, pe langd autorizatia de vanatoare sau de concurs este
suficienta si autorizatia europeana de detinere arme de foc. Participarea
la concursul de tir sportiv poate fi dovedita cu invitatia formulata de
asociatia sportiva organizatoare, respectiv dreptul la introducerea sau
scoaterea din tara a armelor si munitiilor cu scop sportiv cu autorizatia
emisa de federatia sportiva nationald a ramurii sportive respective.
Certificatul este valabil doar impreund cu autorizatia europeana de
detinere arme de foc.

Detinerea de arme de foc pentru tir sportiv poate fi autorizata pentru
sportivul care este legitimat la o asociatie sportiva, este practicant
calificat al tirului sportiv dispunand de autorizatia valabila de concurs
eliberata de federatia nationala a ramurii sportive respective, si in
baza activitatii sale sportive sistematice federatia sportiva nationala
de specialitate recomandd detinerea armei de foc proprietate
personala.

Pentru sportivul legitimat in cadrul clubului de tir sportiv inregistrat in
Republica Ungaria dreptul de a scoate din tara armamentul sportiv si
munitia este certificat de federatia nationala sportiva din domeniu prin
intermediul autorizatiei privind scoaterea armamentului din tara,
respectiv prin avizul de participare la concurs.

Participarea la concursul de tir sportiv poate fi dovedita in mod credibil,
inmasura in care are la dispozitie autorizatia emisa de Federatia Ungara
de Tir Sportiv, respectiv invitatia formulatd de asociatia organizatoare
a concursului sportiv.

Adeverinta emisa de Federatia Ungara de Tir Sportiv, respectiv invitatia
de participare trebuie verificata in cursul intrarii/iesirii de pe teritoriul
Republicii Ungaria, respectiv si in cazuri tranzitarii armamentului pe
teritoriul tarii.

T cazul cumpérdrii, pe teritoriul UE se pot introduce armele care au fost
cumparate in posesia autorizatiei de procurare emisa de politie.
Introducerea in scopul autoapararii poate fi aprobatd de catre
inspectoratul de politie judetean (din Budapesta) competent dupa locul
preconizat al intrarii in tara sau al tranzitarii.

Produse accizabile
Produsele accizabile aflate in circulatie libera intr-un alt stat membru,
ce au fost cumparate de catre o persoand intr-un alt stat membru si
servesc pentru uzul propriu al persoanei fizice respective, pe teritoriul
tarii sunt scutite de taxe.
in vederea constatirii daca produsele accizahile introduse in tard, sau
scoase din tara sunt destinate pentru scopuri comerciale sau servesc
pentru uzul propriu al unei persoane fizice, se vor lua in considerare in
mod cumulat urmatoarele:

( 06-40-FINANC

- daca proprietarul produselor accizabile este sau nu operator econo-
mic ce desfagoara activitati comerciale cu produsele accizabile in
cauza;

- motivul detinerii in posesie;

- modalitatea transportului, locatia detinerii in posesie, respectiv a
depozitarii;

- actele produselor accizabile (dovedirea provenientei);

- caracterul, cantitatea produselor accizabile, in privinta criteriului din
urma avandu-se in vedere cantittile comerciale prevazute in legea
privind regimul accizelor (cu exceptia combustibililor lichizi, respectiv
a carburantilor).

Conform legii privind regimul accizelor se considera drept cantitati

comerciale, cele ce depasesc:

- 800 de bucati in cazul tigaretelor,

- 200 de bucati in cazul trabucului, 400 bucati in cazul cigarillo,

- 1000 de grame in cazul tutunului de consum,

- 110 litri in cazul berii,

- 20 litri in cazul alcoolului intermediar,

- 10 litri in cazul produselor din alcool,

- 90 litri cumulat in cazul vinului si al sampaniei (din care sampania
reprezinta cel mult 60 litri).

Combustibili lichizi, respectiv carburantii ce depasesc cantitatea de 10

litri, care sunt transportati nu in rezervorul de carburanti al vehiculului,

nu pot fi calficati drept procurate in scop personal de catre persoana

fizica ce nu desfasoara activitati economice.

Privitor la reglementarile referitoare la introducerea produselor

accizabile de mai sus intro tara terta informatii puteti solicita la

reprezentantele diplomatice competente din Ungaria. in general se

poate afirma cd, carburantii aflati in rezervorul standard de carburanti

al vehiculului, repsectiv cateva pachete de tigarete (maxim 1 cartus)

pot fi introduse intr-o tara terta cu scutire de taxe vamale.

Calatorul sosit in Ungaria dintr-o tara terta (non membra UE) (indiferent

de cetatenia sa) poate introduce in tara produse accizabile cu scutire de

impozite si taxe vamalein catntitatile precizate la capitolul ,Reglementari

valabile privind calatorii sositi in Ungaria dintr-o tara din afara Uniunii

Europene (tara terta)”.

Bunuri culturale

Pentru scoaterea din tard a bunurilor culturale inspre o tara terta,
respectiv in Uniunea Europeand este necesara autorizatia emisa de
Centrul de Administrare a Patrimoniului Cultural National si de Servicii
Forster Gyula (Forster Gyula Nemzeti Orokséggazdalkodési és Szolgal-
tatasi Kozpont). Informatii mai detaliate in materie se pot obtine pe
site-ul Centrului de Administrare a Patrimoniului Cultural National si de
Servicii Forster Gyula: http://www.koh.hu.




www.nhav.gov.hu )

Obligativitatea declarérii banilor in numerar la granitele
externe ale Uniunii Europene

Toti acei calatori, care intrd in Uniunea Europeand sau care parasesc
Uniunea Europeana, care au asupra lor bani in numerar 10 000 EUR sau
mai multi (fie si in valute diferite), sau echivalentul acesteia in mijloace
ce substituiesc banii in numerar (titluri valorice, obligatiuni, actuni,
cecuri, etc.) sunt obligati s depuna declaratie autoritatilor vamale
privitor la acestea.

Formularul declaratiei poate fi descarcat de pe pagina:
http://ec.europa.eu/eucashcontrols.
http://www.nav.gov.hu/nav/vam/egyeh/keszpenz_130107.html
Declaratia trebuie depusa la acea autoritate vamala (sau alta autoritate
competenta), unde calatorul a intrat pe teritoriul Uniunii Europene,
respectiv unde l-a parasit.

in cadrul Uniunii Europene in anumite state mai existi in afara acestora
prevederi speciale de control si depunere de declaratii privitoare la
circulatia banilor in numerar. in acest sens este indicat s3 v informati
la reprezentantele diplomatice din Ungaria apartinand tarilor vizate in
cursul calatoriei Dumneavoastra.

Comercializare fara aplicarea taxei pe valoare adaugata
pentru produsele scoase de pe teritoriul Uniunii
Europene de cétre calatorul strin

Se considera ca fiind scutite de la plata taxei pe valoare adaugata acele

marfuri cumparate de calatorul strain, care ca si parte a bagajelor sale

personale le transportd in afara teritoriului Comunitar. Conditiile
comercializa fara aplicarea tva-ului:

- caldtorul, respectiv delegatul sau transporta produsul intr-o tara
terta fara a-l folosi si acest fapt este certificat de autoritatea vamala
pe formularul de restituire a tva-ului emis calatorului de catre cel care
a efectuat vanzarea,

- produsul este transportat in afara teritoriului Uniunii Europene in
termen de 90 zile socotite de la cumpararea sa,

- contravaloarea totala - cu tva inclusiv - a comercializarii produsului
depasesete suma de 175 EUR.

Calator strain este consideratd acea persoana fizica, ce nu este
cetatean al niciunui stat membru al Uniunii Europene si nu are drept de
sedere permanenta in niciunul din statele memebre ale Uniunii, respectiv
desi este cetdtean al vreunui stat membru al Uniunii domiciliul su se
afla in afara acesteia. Drept loc de domiciliu se considera acel loc ce
serveste ca si loc de locuit de lunga duratd, cu care persoana fizica are
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cele mai stranse legaturi personale si economice. Caldtorul trebuie sa
dispuna de documente valabile de calatorie sau alte documente ce
servesc la identificarea persoanei sale, de un document public
recunoscut de Ungaria. in momentul iegirii calatorul pe langa legitimarea
identitatii sale trebuie sa prezinte produsul cumparat, respectiv
formularul de restituire a tva-ului (in doua exemplare), respectiv
exemplarul original al facturii. Datele inscrise pe formularul de restituire
a tva-ului si datele de pe factura trebuie sd corespunda cu datele
personale inscrise in documentul de calatorie. Formularul de restituire
a tva-ului poate sa contina datele doar unei singure facturi, in asa fel
ncat acestea trebuie sa corespunda cu datele facturii.

Autoritatea vamala poate confirma formularul de restituire a tva-ului la
cererea calatorului, doar in momentul transportarii produsului intr-o tara
terta.

Utilizarea formularului de restituire a tva-ului este obligatorie, acesta
fiind eliberat in trei exemplare de emitentul facturii in momentul
cumpararii produsului, si din acestea cumpéaratorul primeste douad
exemplare. Ulterior confirmarii iesirii din tara autoritatea vamala
pastreaza un exemplar al formularului de restituire a tva-ului, celdlalt
exemplar calatorul il va primi napoi.

in mésura in care célatorul pariseste Ungaria nu inspre o tar terta (de
exemplu calatoreste la Viena, iar de acolo pleaca cu avionul la domiciliul
sau din afara Uniunii Europene, dovada faptului cd marfa a fost
transportata de pe teritoriul Uniunii, trebuie sa o solicite in momentul
parasirii Uniunii Europene (in cazul exemplului dat la aeroportul din
Viena).

Recuperarea tva-ului poate fi solicitatd la vanzatorul produslui personal
de catre calator sau imputernicitul acestuia care procedeaza in numele
sau si reprezentandu-l. in mésura in care caldtorul stréin procedeaza
personal in acest sens este obligat sd prezinte documentele sale de
calatorie, daca nu procedeaza personal, imputernicitul care procedeaza
in numele sau trebuie sa anexeze imputernicirea formulata in scris pe
numele sau.

in vederea restituirii tva-ului caldtorul stréin, respectiv imputernicitul
acestuia va prezenta comerciantului produsului formularul de restituire
a tva-ului semnat si stampilat de autoritatea vamala, totoada va mai
prezenta originalul facturii ce dovedeste comercializarea produsului.
Taxa pe valoare adaugata restituitd ii revine caldtorului strdin in
moneda forinti ungari care trebuie s@ fie achitatd de comerciantul
produsului in bani in numerar.

Alte informati puteti afla pe pagina de internet a Administratiei
Nationale a Finantelor si Vamilor, accesand http://nav.gov.hu, sau la
intrebarile Dumneavoastra puteti primi raspuns la numarul apelabil din
tara cu tarif local 06-40-FINANC (06-40-346-262), respectiv la
numarul +36 1 301-6950, sau +36 1 301-6951.
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Colné a iné predpisy vztahujlice sa na osobni dopravu

Narodny dafiovy a colny drad chce touto
svojou publikdciou poskytndt uZitocné
informacie pre tych, ktori cestujii ako
turisti v ramci Eurdpskej anie alebo z
krajiny, ktora nie je ¢lenom (nie (tretia
krajina) do niektorej z krajin Eurdpskej
Gnie.

Predpisy vztahujlce sa na
cestujucich v ramci Europskej inie

Predpisy Eurépskej inie zabezpetujt vol'ny
pohyb tovaru medzi ¢lenskymi §tatmi. To
znamena, Ze preprava tovaru z Madarska
do iného clenského Statu, respektive dovoz
tovaru odtial do Madarska nepodlieha

colnému konaniu.
Vlyvoz a dovoz tovarov neobchodného charakteru zakdpenych pocas
cestovania pre osobné Gcely (osobné pouZitie, dar) nie je obmedzeny.
St vsak urcité komodity (napriklad zvierata chované zo zaluby, polov-
nicke zbrane, alkohol, tabakové vyrobky, lieky obsahujice drogy
atd), ktorych preprava v ramci Eurdpskej tinie je viazana na obme-
dzenia alebo Specidlne povolenia.

0 tychto vyrobkoch, predpisoch informujeme v zvlaStnej kapitole.

Predpisy vztahujlce sa na prichadzajucich do
Madarska z krajiny mimo Europskej unie (tretej krajiny)

Nasledujice komodity, nachadzajlice sa v osobnej batoZine cestuju-

cich prichadzajdcich z tretej krajiny je mozné doviest oslobodené od

cla a dane:

Alkoholické napoje a vyrobky ohsahujiice alkohol (len v pripade

cestujicich, ktori uz dovisili 17. rok Zivota) maximalne

- 4 litre hroznového vina

- 16 litrov piva

- 1 liter vyrobku obsahujdci alkohol s chsahom vy$Sim ako 22 obje-
movych percent alkoholu, alebo nedenaturovaného vyrobku s ob-
sahom alkoholu s obsahom minimalne 80 ohjemovych percent al-
koholu, alebo

- 2 litre vyrobku s obsahom alkoholu s obsahom nie vacsim ako 22

objemovych percent alkoholu, polotovar s obisahom alkoholu,

Sampanské (Sumivé vino) alebo iné vino.
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Tabakové vyrobky (len v pripade cestujtcich, ktori uz dovfsili 17. rok
Zivota) maximalne

Cestujtici leteckou dopravou Cestujtici inym spdsobom ako
leteckou dopravou

- 200 ks cigariet, alebo - 40 ks cigariet, alebo

- 100 ks cigariek (nie s vacSou - 20 ks cigariek (nie s vacSou
hmotnostou ako 3 gramy/kus), hmotnostou ako 3 gramy/kus),
alebo alebo

- 50 ks cigar, alebo - 10 ks cigar, alebo

- 250 gramov tabaku na fajéenie | - 50 gramov tabaku na fajcenie

Vzhladom na tabakové vyrobky, alkoholické na-
poje a vyrobky obsahujtce alkohol (s vynimkou
hroznového vina a piva) formuluje zakon okrem
mnozstevnej hranice aj dalSiu podmienku, a to
taku, Ze vysSie stanovené mnozstevné hranice
kazdého produktu zvIast znamenaji 100 %-ni
hrani¢nd hodnotu oslobodenia od dane. Celkova
percentudlna hodnota stanovenych mnoZstev-
nych limitov vSak v pripade tabakovych, alebo
vyrobkov s obsahom alkoholu nesmie prekrogit
100 percent.

Tato prax znamend, Ze ked' cestujici odliSnym
sposobom ako leteckou dopravou dovezie 40
kusov cigariet, tak oslobodenie od cla a dane je
mozné vyuzit len na toto mnoZstvo, na dalSie
tabakové vyrobky (cigarky, cigara, tabak na fajcenie) uz nie je mozné
vyuzit oslobodenie od cla a dane.

Ak dovezie 20 kusov cigariet (50% mnoZstevnej hranice), tak este
moze doviest 5 ks cigar, alebo 10 ks cigariek, alebo 25 gramov taba-
ku na fajcenie (dalsich 50% mnoZstevnej hranice).

Ostatné komodity

Okrem hore uvedenych komodit je mozné doviest tovar oslobodeny
od cla a dane do hodnoty 300 EUR, respektive v leteckej doprave do
430 EUR.

Cestujdci mladsi ako 15 rokov mdzu doviest tovar oslobodeny od cla a
dane do hranicnej hodnoty 150 EUR - nezavisle od sposobu cestovania.
Aktualne prahové hodnoty tovaru oslobodeného od cla a dane uvedie
vo forintoch vo svojom oznameni Narodny danovy a colny Grad, ktoré
najdete na internetovej stranke www.nav.gov.hu/Vam/Vaminforma-
ciok/Nem v bode menu obchodny obrat.

Dalsou podmienkou pre oslobodenie od cla a dane je, aby dovoz
- mal prileZitostny charakter (taky dovoz, ktory v priebehu rozumného
¢asového obdobia nie je uskutocneny ako stcast série dovozov) a
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- pozostava vylucne len z tovarov urcenych na osobné pouZitie
cestujticeho alebo jeho rodinnych prislusnikov, alebo si urcené ako
dar a

- ktorych charakter a mnoZstvo nemodzu byt také, ktoré by poukazo-
vali na dovoz s obchodnym tcelom.

Ak ktorakolvek z podmienok oslobodenia od cla a dane nie je splnena,
tak sa dovoz moZe realizovat len po zaplateni cla a dani (da z prida-
nej hodnoty, spotrebna dan, atd’).

VlyuZivanie oslobodenia od cla a dane v silade so zakonom colna
sprava dosledne kontroluje!

Pohonné hmoty
Pohonné hmoty nachadzajice sa v sikromnych a firemnych motoro-
vych vozidlach, motocykloch, respektive v normalizovanych nadr-
Ziach Specidlnych kontajnerov, ktoré vstdpili na colné Gzemie spolo-
¢enstva je mozné doviest oslobodené od dovozného cla (len v pripade
cestujicich, ktori uz dovrsili 17. rok Zivota).
Oslobodene od dovozného cla je mozné dalej doviest pohonné hmoty
prepravované v prenosnych nadrziach sikromnych motorovych vozi-
diel a motocyklov, a to na kazdé motorové vozidlo maximalne 10 litrov
pohonnych hmot, ¢o neporusuje narodné nariadenia v spojitosti s
vlastnenim a prepravou pohonnych hmot.
V pripade nekomeréného dovozu oslobodenie od dovozného cla plati
len v pripade cestujdcich, ktori uz dovrsili 17. rok Zivota.
Na zaklade obmedzenia vztahujiceho sa na oslobodenie od cla nesma
byt pohonné hmoty dovezené bez cla pouZivané v inom vozidle, nez
v ktorom ich doviezli. Z neho ich osoba vyuZivajdca oslobodenie ne-
méZe odstranit a nemdZe skladovat, s vynimkou ¢asu potrebného na
opravu tohoto vozidla, dalej ich nemoze previest na ind osobu ani s
uplatnenim spatného bremena, ani bezplatne.
Nedodrzanie vys$Sie uvedenych zasad ma za nasledok aplikovanie
dovozného cla vztahujiceho sa na otazny vyrobok v defi nespinenia
nariadenia, na zaklade platnej colnej polozky uréenej na zaklade dru-
hu komodit a colnej hodnoty urcenej, alebo prijatej prisluSnymi organ-
mi v ten def.

V pripade, Ze bude vyruhené dovozné clo, potom vznika aj povin-
nost ihrady narodnej dane.

Ak ktorakolvek z podmienok oslobodenia od cla a narodnej
dane nie je splnena, tak sa dovoz mdZe realizovat len po zapla-
teni cla a dani (dan z pridanej hodnoty, spotrebna dan, atd.).
Riadne uplatiiovanie prav, resp. vyuZivanie oslobodenia od cla
a narodnej dane v silade so zakonom colna sprava dosledne
kontroluje!
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Osobitné pravidla vztahujlce sa na vyvoz, respektive
dovoz jednotlivych vyrobkov do a z Eurdpskej unie,
respektive tretich krajin

Potraviny
Vo vSeobecnosti je moZné uviest, aby sme pri
vstupe a navrate do Madarska z tretej krajiny
(nepatriacej do EU) nepriniesli so sebou terstvé
méso, masové vyrobky, potraviny obsahujiice
maso, mlieko a vyrobky obsahujtice mlieko (Iah-
ko sa kaziace potraviny), kedZe ich dovoz je po-
voleny len za podmienok dodrzania prisnych
noriem a veterinarnych kontrol.
Cestujici mozu doviest produkty ZivociSneho
povodu pre osobni spotrebu a potraviny Zivogis-
neho povodu pre domace zvierata, zasielané
stikromnym osobdm v malom baliku objednava-
né na dialku a doru€ované spotrebitelovi - s ur-
¢itymi vynimkami - po colnej kontrole. Colny or-
gan fungujici na miestach vstupu vonkajsej
hranice Eurdpskej tinie kontroluje produkty Zivocisneho pévodu urce-
nych pre osobné pouzitie na nekomercny dovoz.
Colny drad upozoriiuje v ndpadnom oznameni Statnych prislusnikov
tretich krajin na veterinarne podmienky dovozu produktov Zivocisne-
ho povodu pri vstupnych bodoch vonkajsej hranice Eurdpskej dnie.
Informécie colného dradu pre osobnd dopravu sd umiestnené na
dobre viditel'nom mieste na vstupnej strane hranice, v Giradnom jazy-
ku krajiny Eurdpskej dnie na vstupnej strane, rovnako ako aj v jazyku
susednej krajiny.
Pri vycestovani - v potravinovom baliku pripravenom na ¢as cesto-
vania - sa taktiez neodpordca brat so sebou tieto potraviny, kedZze
ich dovoz do tretej krajiny je vo vSeobecnosti zakazany, respektive je
viazany na prisne dodrZiavanie podmienok (o predpisoch jednotlivych
krajin, tykajtcich sa tejto oblasti mozu poskytndt informacie prislus-
né diplomatické zasttpenia v Madarsku).
Takeé produkty, ktoré mozu zapricinit prenaSanie chordb - v zaujme
zabranenia Sireniu chordb prenasanych roznymi zvieratami, ktoré sa
objavili v poslednom obdobi - sa kedykolvek méZu dostat docasne na
takzvany zoznam zakazu dovozu/vyvozu.
Pred cestovanim sa teda oplati informovat sa o aktualnych predpi-
soch.

Lieky
Obgania clenskych Statov, ktori sa liecia priebezne liekmi pocas ces-
tovania v ramci Eurdpskej tnie - v silade s dobou trvania cestovania
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- moZu na Cas cesty so se-
bou zobrat lekdrom predpi-
sané mnozstvo liekov.

K tomu je Gicelné si zaobsta-
rat lekarske potvrdenie
(,Potvrdenie pre drzbu far-
maceutickych  pripravkov
pre cestujdcich, ktori sa lie-
¢ia" [, lgazolds gydgyszer
készitmények  birtoklasara
kezelés alatt allo utazok szamara"]), pricom tlacivo tohoto potvrdenia,
ako aj dalSie potrebné informacie sa nachadzajti pod nazvom ,Infor-
macie o potvrdeni vyvozu liekov potrebnych pre liecenie pocas zahra-
nicnej cesty" [, Tajékoztatd kiilfoldi utazas soran a gyogykezeléshez
sziikséges gydgyszerek kivitelének igazolasardl"] na internetove;j stran-
ke Statnej hygieny a Dozoru nad zasobovanim liekov / Lieky a cesto-
vanie [Gydgyszerellatas feliigyelete/Gyogyszerek és utazas].

Aj v pripade cestovania do tretej krajiny zvacsa plati toto pravidlo (o
predpisoch jednotlivych krajin, tykajtcich sa tejto oblasti mézu po-
skytndt informacie prislu$né diplomatické zasttipenia v Madarsku).
Vyvoz drog a psychotropnych pripravkov (utiSujdce prostriedky, po-
vzhudzujice prostriedky, halucinogény) do Eurdpskej tinie, respektive
do tretej krajiny spada pod Specialnu povolovaciu povinnost (v spoji-
tosti s tymto poskytuje viac informacii Zdravotny drad pre vydavanie
povoleni a verejni spravu, Sekcia drog).

Ak prichadza do Madarska obgan z krajiny, ktora nepatri do Unie, teda
z tretej krajiny, moze si doviest na liecenie svojej choroby lekarom
potvrdené lieky v takom mnoZstve, ktoré je na cas jeho tunajSieho
pohytu opodstatnené.

Domace zvierata
DomAcich milacikov (pes, macka, fretka domaca) pocas svojho cesto-
vania v ramci Eurdpskej tinie mdzu so sebou zo-
brat obcania clenskych Statov so zvieracim pa-
som (pet passport). Zvieraci pas vydava zverole-
kar prislusny miestu bydliska, ak zviera disponu-
je potrebnymi preventivinymi ockovaniami a jeho
identifikacia je vyrieSena mikrogipom.

Pred cestovanim s domacim mila¢ikom sa v
kazdom pripade odporti¢a vyhladat zverolekara
prislu$ného miestu bydliska.

Pred cestovanim s nasim domacim milagikom do
tretej krajiny o predpisoch jednotlivych krajin |
tykajicich sa tejto oblasti mdzu poskytnit infor- £
mécie prisluSné diplomatické zastipenia v Ma-
darsku.
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Ak prichadza do Madarska ob¢an z krajiny, ktora nepatri do tnie, teda
z tretej krajiny, tak musi jeho doméaci milacik mat osobitny identifika-
tor (tetovanie alebo mikrogip), potrebné preventivne ockovania, cer-
tifikat od zverolekara pre jednorazové vycestovanie, respektive v ur-
¢itych pripadoch zvieraci pas.

Polovnicke, Sportové zbrane
Polovnicke a Sportové zbrane je mozné prepravovat v ramci Eurdp-
skej tnie s eurdpskym povolenim na drzanie strelnej zbrane obéanom
Ed alebo osobou so sidlom v Eii. Povolenie nemdze byt prevedené na
ind osobu a pocas prepravovania strelnej zbrane spolu so strelivom
musi mat vzdy pri sebe.
Ak klient nedisponuje eurépskym povolenim na drzanie strelnej zbra-
ne, tak musi mat narodne povolenie na drZanie strelnej zbrane, a na
zaklade pozyvacieho listu prislusny colny drad vyda sprievodny do-
klad zbrane. O pravidlach v spojitosti s ich odvezenim do tretej krajiny
mozu poskytnit informacie prislu$né diplomatické zastipenia v Ma-
darsku.
Osoba nedisponujica bydliskom v niektorej z ¢lenskych krajin Eurdp-
skej tnie je pri prekroceni hranic opravnena doviest, vyviest, respek-
tive v ramci krajiny prepravit svoju strelnd zbran spolu s k nej patria-
cim strelivom za G¢elom polovania, sitaze v Sportovej strelbe na
zaklade povolenia - spoplatneného spravnym poplatkom - sprevadza-
jaceho zbrail a strelivo vydaného zastupcom colnej spravy, ak jej
planovany pobyt na Gzemi Madarska neprekroci 90 dni. Sprievodné
doklady zbrane musi klient pri odchode z Madarska odovzdat colné-
mu Gradu vykonavajicemu odchod, alebo po ponechani krajiny musia
byt zaslané colnému tradu, ktory povolenie vydal na nizSej trovni.
V pripade pricestovania osoby z neélenského $tatu EU musi overit
sposobilost na strelné zbrane a (cel cesty, teda Gcast na Sportovej
udalosti, alebo Gicast na love.
Ugast na polovatke treba hodnoverne potvrdit pozyvacim listom od
organizatora polovacky, respektive polovnickym povolenim.
V pripade dovozu alebo vyvozu polovnickych a Sportovych zbrani
obcanom Ed alebo osob s trvalym bydliskom v Eurdpskej tnii, k po-
[ovnickemu a pretekarskemu povoleniu staci aj eurdpske povolenie
na drZanie strelnej zbrane.
Ugast na siitaZi v portovej strel'be je mozné hodnoverne potvrdit, ak
je k dispozicii povolenie k vyvozu Sportovej strelnej zbrane so streli-
vom, vydané Madarskou asociaciou Sportovej strelby, respektive
pozyvaci list Sportového klubu, organizacie Sportovej sdtaze.
Potvrdenie je platné len s povolenim na drzanie strelnej zbrane a eu-
ropskym povolenim na drzanie strelnej zbrane.
Drzanie strelnej zbrane za celom Sportovej strel'by moze byt povolené
Sportovcovi, ktory je clenom Sportového oddielu evidovaného v Madar-
sku, disponujtci povolenim na sttaze, a je klasifikovanym $portovym
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strelcom s povolenim na vyvoz zbrane, respektive s povolenim k siitazi
na zaklade pravidelnej Sportovej Cinnosti, a drzanie vlastnej strelnej
zbrane navrhuje Stétna asociacia $portového odvetvia.

V pripade kiipy je mozné doviest zakipent zbraii na tizemie EU, ak
dotycny vlastni povolenie na drzbu strelnej zbrane vydané policiou.
Dovoz za iéelom sebaobrany mdZe povolit okresné (budapestianske)
riaditelstvo Policajného zboru, prislusné podla pravdepodobného
miesta vstupu, respektive tranzitu.

Kultirne hodnoty
K vyvezeniu kul-
tirnych hodndt do
tretej krajiny, res-
pektive do Eurdp-
skej Unie je po-
trebné povolenie
vystavené Stre-
diskom nérodné-
ho pamiatkového
riadenia a sluzhy
Gyulu  Forster
(Forster Gyula Ne-
mzeti Orokséggaz-
délkodasi és Szol-
galtatasi Kozpont). Podrobné informdcie ohladne tejto témy sa naché-
dzajd na internetovej stranke Strediska nadrodného pamiatkového
riadenia a sluzby Gyulu Forster, na adrese: http://www.koh.hu.

Tovar podliehajuci spotrebnej dani

Tovar podliehajtci spotrebnej dani dovezeny fyzickou osobou nevyko-

navajlicou hospodarsku ¢innost v inej ¢lenskej krajine a tam uvedeny

do vol'ného ohehu, zakipeny na sikromny (cel, vlastneny a priamo
touto fyzickou oschou do tuzemska dovezeny, je v tuzemsku oslobo-
deny od dane.

Pri posudzovani toho, ti tovar podliehajici spotrebnej dani dovezeny

cestujicim do tuzemska, respektive z tuzemska vyvezeny sliZi na

stikromné, alebo obchodné fitely (obstaranie tovaru), je potrebné
brat do ohladu sicasne nasledovné:

- ¢i je vlastnik tovaru podliehajiceho spotrebnej dani organizéaciou
vykonavajicou obchodnd éinnost s danym tovarom, podliehajicim
spotrebnej dani;

- ddvod drzania vo vlastnictve;

- sposob prepravy, miesto drZania vo vlastnictve, respektive sklado-
vania;

- potvrdenia tovaru podliehajticeho spotrebnej dani (potvrdenie po-
vodu);
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- charakter, mnozstvo tovaru podliehajiceho spotrebnej dani - v
tomto pripade s ohladom na mnoZstva stanovené v zakone o
spotrebnej dani (s vynimkou tekutych palivovych-vykurovacich
latok, respektive pohonnych latok).

V zmysle zakona o spotrebnej dani sa kvalifikuje za obchodné mnoz-

stvo, mnoZstvo prevysujlce:

- cigarety 800 kusov,

- cigary 200 kusov, cigarky 400 kusov,

- tabak na fajcenie 1000
gramov,

- pivo 110 litrov,

- polotovary obsahujice alko-
hol 20 litrov,

- vyrobky obsahujtice alkohol
10 litrov,

- vino a $umivé vino spolu 90
litrov (z toho Sumivé vino
maximalne 60 litrov).

Tekuté  palivové-vykurovacie

latky, respektive mnoZstvo po-

honnych latok prevysujice 10

litrov, ktoré neprepravujd v palivovej nadrzi vozidla, nemdzu byt po-

vaZované za obstaravanie pre stikromné ticely fyzickej osoby nevyko-
navajlcej obchodni Einnost.

Z tretej krajiny (netlenské $taty EU) do Madarska cestujici (bez

ohladu na $tatnu prisluSnost) moze doviest urcité mnozstvo tovaru

podliehajiceho spotrebnej dani v kapitole "pravidla vztahujice sa na
prichadzajticich z neclenskych $tatov Eurdpskej dnie (tretia krajina)
do Madarska" bez cla a dane.

V sdvislosti s dovozom tovaru podliehajiceho spotrebnej dani do

tretej krajiny davaji dalSie informacie prislusné diplomatické zastu-

penia v Madarsku.

Povinnost nahlasit hotovost na vonkajsich hraniciach
Eurdpskej unie

Kazdy jediny vstupujici do Eurdpskej tnie, alebo Eurdpsku tniu
opustajuci cestujici je povinny podat pisomné vyhlasenie na colnej
sprave, ktory ma u seba 10 000 EUR, alebo od tejto sumy vacsiu
hotovost (hoci aj v roznych menach), alebo prostriedok nahradzujici
hotovost (cenné papiere, dlhopisy, akcie, cestovné Seky atd’) vo
vyssie uvedenej celkovej sume.

Vyhlasenie je mozné stiahnut z internetovej stranky z adresy:
http://ec.europa.eu/eucashcontrols

http: //www.nav.gov.hu/nav/vam/egyeb/keszpenz_130107.html
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Vlyhlasenie treba urobit, respektive predloZit u tej colnej spravy
(alebo prislusného dradu), kde cestujici vstipil do Eurdpske;j dnie,
alebo kde ju opustil.

V niektorych ¢lenskych krajinach Eurdpskej tnie existuji popri tom
osohitné pravidla o kontrole a podani vyhlasenia o prepravovanej
hotovosti v ramci spolocenstva. O tychto sa oplati informovat na
diplomatickych zastupitelskych dradoch krajin v Madarsku, ktorych
sa cestovanie tyka.

Predaj vyrobkov vyvezenych zahrani¢nymi ob¢anmi
mimo Uzemie Eurdpskej Unie bez dane z pridanej
hodnoty

Vlyrobok zakipeny zahraniénym cestujdcim je oslobodeny od dane
z pridanej hodnoty, ked ho ako sicast svojej cestovnej batoziny
vyvezie z lizemia Spolocenstva. Podmienky pre oslobodenie od
dane:

- cestujtci, respektive jeho zmocnenec vyvezie vyrobok bez vzatia
do uZivania do tretej krajiny a tto skutoénost mu potvrdi colny
organ na formuldri na vyZiadanie vratenia dane vystavenom pre-
davajlcim pre cestujlceho,

- vyrobok sa z Gzemia Eurdpskej tinie musi vyviest do 90 dni od
zakdpenia,

- celkova protihodnota zhodnotenych vyrobkov - pocitana s dariou
- musi prevySovat 175 EUR.

Zahranicny cestujici je ta fyzicka osoba, ktora nie je ob¢anom ani
jednej z krajin Eurdpskej inie a nema opravnenie trvalého pobytu ani
v jednej z Elenskych krajin Gnie, dalej ta osoba, ktora sice je obtanom
niektorej z clenskych krajin dnie, ale jej bydlisko je mimo Gzemia
Gnie.

Za bydlisko sa povaZuje to miesto sldziace na trvalé byvanie, s kto-
rym st osobné a obchodné kontakty fyzickej osoby najuzsie. Cestuju-
ci musi disponovat platnym cestovnym dokladom, alebo inym doku-
mentom sldZiacim na identifikaciu jeho osoby, uznanym Madarskou
republikou.

Pri vystupu musi cestuitici okrem preukazania svojej totoZnosti
preukazat zakdpeny vyrobok, respektive formular na vyziadanie
vratenia dane (v dvoch exemplaroch), dalej origindlny exemplar
dafiového dokladu. Udaje uvedené na formuldri na vyZiadanie vra-
tenia dane sa musia zhodovat s osohnymi Gdajmi uvedenymi v
cestovnom doklade. Formular na vyZiadanie vratenia dane moze
obsahovat len (daje vztahujice sa na protihodnotu vyrokov jedné-
ho danového dokladu tak, Ze tie sa musia zhodovat s (dajmi dafo-
vého dokladu.
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Formular na vyZiadanie vratenia dane moze colna sprava potvrdit len
na Ziadost cestujticeho pri vyvoze do tretej krajiny.

Pouzivanie formuléra na vyZiadanie vratenia dane je povinné, formu-
lar vystavi vystavitel' dafiového dokladu pri nakipeni produktu v
troch exemplaroch, z toho dé dva originalne kupujicemu. Po potvrde-
ni vystdpenia ostane jeden exemplar formulara na vyZiadanie vrate-
nia dane u colnej spravy a druhy dostane zahranicny cestujtici.

V pripade, Ze cestujici neoptista Madarsko, cestou do tretej krajiny
(napriklad smeruje do Viedne a potom lietadlom do svojho bydliska
mimo Gzemia Eurdpskej tinie) o potvrdenie, Ze tovar opustil Gzemie
Ginie treba Ziadat pri vystupu z Eurdpskej tnie (v tomto pripade na
viedenskom letisku).

Vratenie dane moze zahranicny cestujlci iniciovat u predajcu vyrob-
ku osobne, respektive jeho splnomocnenec konajici v zastiipeni v
jeho mene. Ak zahranicny cestujdci kona osobne, je povinny predlozZit
cestovny doklad, ked' kona v zastdpeni v jeho mene ina osoba, ta musi
predloZit pisomné splnomocnenie vystavené na jej meno.

V zaujme vratenia dane odovzda zahranicny cestujtici, respektive jeho
splnomocnenec predajcovi vyrobku prvy, colnou spravou potvrdeny
a opeciatkovany exemplar formuldra na vyziadanie vratenia dane,
dalej predlozi origindlny exemplar faktiry potvrdzujicej pinenie pre-
daja vyrobku.

Vratena dai naleZi zahraniénému cestujiicemu vo forintoch, ktord
musi predajca vyrobku vyplatit v hotovosti.

Dalsie informacie sa nachadzajii na internetovej stranke Narodného
danového a colného tradu, na adrese http://nav.gov.hu, alebo na
Vase otazky moZete dostat odpovede na telefonnych Eislach 06-40-
FINANC (06-40-346-262) a +36 1 301-6950, alebo +36 1 301-
6951, na ktoré mozete volat z tuzemska s miestnou tarifou.
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